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L Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben!
2 Lesen Sie unbedingt dieses Handbuch, bevor Sie dieses Produkt installieren
und in Betrieb nehmen.
> Stellen Sie das Gerat auf einen harten Boden und stellen Sie die Hoéhe ein.
Stellen Sie es nicht auf eine instabile Oberflache.
2 Verwenden Sie aus Sicherheitsgriinden eine dreipolige geerdete Steckdose.
> Befolgen Sie alle in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen, Warnun-
gen, Hinweise und Regeln.
2 Der Inhalt dieses Handbuchs kann ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden.
2 Sollten Sie Storungen feststellen, verwenden Sie das Gerat nicht mehr und
wenden Sie sich an das Servicecenter.
> Reparieren Sie das Geradt niemals selbst.
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TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

A SICHERHEITSMASSNAHMEN

Befolgen Sie unbedingt die unten be-
schriebenen VorsichtsmaRnahmen, um
Verletzungen oder Sachschaden sowohl
beim Benutzer als auch bei anderen zu
vermeiden.

VERWENDUNGSZWECK

<> Dieses Gerat ist nur fir den priva-
ten Hausgebrauch bestimmt.

< Installieren oder betreiben Sie
dieses Gerat nicht an Orten, an denen es
Temperaturschwankungen und/oder Um-
gebungsbedingungen ausgesetzt ist. Es
besteht die Gefahr einer Beschddigung
des Geradts, wenn Restwasser gefriert.

Wenn die Schlauche einfrieren, kon-
nen sie reif3en oder platzen.

< Dieses Gerat darf nur zum Trocknen
von Wasche verwendet werden, die zuvor
gewaschen wurde und zum Trocknen ge-
eignet ist (siehe Etikett auf dem Produkt).
Die Verwendung des Gerates zu einem
anderen als dem bestimmungsgemafien
Zweck ist untersagt.

Vor dem Einschalten des Gerdts:

2 Uberpriifen Sie, dass das Geréat
keine sichtbaren Schaden aufweist. Be-
treiben Sie das Gerat nicht, wenn es be-
schadigt ist. Sollten Probleme auftreten,
wenden Sie sich bitte an den Verkaufer.

<2 Lesen und befolgen Sie die Bedie-
nungs- und Installationsanleitung sowie
alle anderen mit diesem Produkt geliefer-
ten Informationen.

DEUTSCH

SICHERHEITSHINWEISE

< Die folgenden Sicherheitshinweise
und Warnungen sollen Sie vor Personen-
schaden schutzen und Sachschaden ver-
hindern.

< Esist jedoch wichtig, bei der Instal-
lation, Wartung, Reinigung und Bedienung
des Gerdts die notwendigen Vorsichts-
mafinahmen zu treffen und Vorsicht wal-
ten zu lassen.

KINDER/MENSCHEN/HAUSTIERE

¥ ACHTUNG

Lebensgefahr!

Kinder und andere Personen, die die
mit der Verwendung des Gerats verbunde-
nen Risiken nicht ausreichend einschat-
zen konnen, konnen sich verletzen oder
in lebensbedrohliche Situationen geraten.
Bitte beachten Sie daher:

o Das Gerat kann von Kindern und
Personen mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder geistigen Fahig-
keiten oder einem Mangel an Erfahrung
und Wissen verwendet werden, vorausge-
setzt, sie werden beaufsichtigt oder in die
sichere Verwendung des Gerats eingewie-
sen und verstehen die damit verbundenen
potenziellen Gefahren.

2 Kinder sollten nicht mit diesem Ge-
rat spielen.

<2 Erlauben Sie Kindern nicht, dieses
Gerat zu reinigen oder zu bedienen.

9 Halten Sie Kinder und Haustiere
von diesem Gerat fern.

9 Lassen Sie das Gerat nicht unbe-
aufsichtigt, wenn sich Kinder oder andere
Personen in der Ndhe befinden, die den
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DEUTSCH

Grad der Gefahr nicht ausreichend ein-
schatzen konnen.

¥ ACHTUNG

Lebensgefahr!

2 Kinder konnten im Gerdt einge-
klemmt werden und in eine lebensgefahr-
liche Situation geraten.

< Installieren Sie das Gerat nicht
hinter einer Tur, da die Geratetlr dadurch
blockiert oder nicht vollstandig geoffnet
werden kann.

2 Wenn das Gerdt das Ende seiner
Lebensdauer erreicht hat, ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose, schneiden Sie
das Netzkabel ab und brechen Sie an-
schlief’end das Schloss an der Geratetur
auf.

“# ACHTUNG

Erstickungsgefahr!

< Wenn Kinder mit Verpackungsma-
terial, Plastikfolie oder anderen Verpa-
ckungsgegenstanden spielen, besteht die
Gefahr, dass sie sich darin verfangen oder
diese uber den Kopf ziehen und ersticken.

S Halten Sie Verpackungen, Kunst-
stofffolien und Verpackungsmaterialien
von Kindern fern.

‘% ACHTUNG

Vergiftungsgefahr!

2 Wasch- und Pflegemittel kdnnen
(bei Verschlucken) zu Vergiftungen fuhren.

2 Bei versehentlichem Verschlucken
einen Arzt konsultieren. Bewahren Sie
Wasch- und Pflegemittel aufierhalb der
Reichweite von Kindern auf.

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

¥ ACHTUNG

Augen-/Hautreizung!

2 Der Kontakt mit Reinigungsmitteln
oder Kleidungspflegemitteln kann zu Au-
gen-/Hautreizungen fuhren.

2 Nach Kontakt mit Reinigungsmit-
teln Augen/Haut griindlich aussplen. Be-
wahren Sie Wasch- und Pflegemittel au-
Rerhalb der Reichweite von Kindern auf.

¥ ACHTUNG

Gefahr von Stromschlag/Brand/

Sachschaden/Gerdteschaden!

Bei unsachgemafder Installation des
Gerats kann eine gefahrliche Situation
entstehen. Stellen Sie Folgendes sicher:

> Die Netzspannung in der Steck-
dose muss mit der auf dem Gerat (Ty-
penschild) angegebenen Nennspannung
Ubereinstimmen. Die Parameter der an-
geschlossenen Last und die erforderliche
Absicherung sind auf dem Typenschild an-
gegeben.

2 Das Gerat darf nicht tber ein exter-
nes Schaltgerat mit Strom versorgt oder
an einen Stromkreis angeschlossen wer-
den, der regelmaRig geschaltet wird.

> Die Parameter des Netzkabels und
der Schutzkontaktsteckdose miissen uber-
einstimmen und das Erdungssystem muss
korrekt installiert sein.

> Die Parameter des Stromnetzes
mussen einen normalen Querschnitt ha-
ben.

O Der Netzstecker muss jederzeit
frei zuganglich sein. Ist dies nicht mog-
lich, muss gemaR den Elektroinstalla-
tionsvorschriften ein Schalter in die Fest-
installation eingebaut werden, um den
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TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

einschlagigen Sicherheitsvorschriften zu
entsprechen.

S Wenn das Netzkabel des Gerdts
manipuliert oder beschadigt wurde, kann
es zu Stromschlagen, Kurzschlissen oder
Branden aufgrund von Uberhitzung kom-
men.

> Das Netzkabel darf nicht geknickt,
gequetscht oder eingeklemmt werden
und darf nicht mit Warmequellen in Be-
ruhrung kommen.

¥ ACHTUNG

Brandgefahr/Sachschaden/

Gerdteschaden!

> Die Verwendung von Verldange-
rungskabeln oder Adaptern kann zu Bran-
den aufgrund von Uberhitzung oder Kurz-
schlussen flhren.

S SchlieRen Sie das Gerat direkt an
eine ordnungsgemaf installierte geerde-
te Steckdose an.Verwenden Sie keine Ver-
langerungskabel oder Adapter mit mehre-
ren Steckdosen.

¥ ACHTUNG

Brandgefahr/Sachschaden/

Gerateschaden!

2 Das Gerat kann wahrend des Be-
triebs vibrieren oder sich bewegen, was zu
Personen- oder Sachschaden fiihren kann.

> Stellen Sie das Gerat auf eine
saubere, ebene und harte Oberflache und
nivellieren Sie es mit einer Wasserwaage
mithilfe der verstellbaren Fif3e.

< Eine falsche Platzierung und Ins-
tallation dieses Gerats in Ihrer Waschma-
schine kann zu Verletzungen, Sachscha-
den und/oder Schaden am Gerat flihren.

DEUTSCH

2 Wenn Sie das Gerat an hervorste-
henden Teilen (z. B. der Tur) anfassen, um
es anzuheben oder zu bewegen, kdnnen
diese Teile abbrechen und Verletzungen
verursachen.

> Fassen Sie das Gerat nicht an her-
vorstehenden Teilen an, um es zu bewe-
gen.

“# ACHTUNG

Verletzungsgefahr!

> Das Gerat ist sehr schwer; das allei-
nige Heben kann zu Verletzungen fuhren.
Heben Sie das Gerat nicht selbst an.

2 Das Gerat hat scharfe Kanten, an
denen Sie sich die Hande schneiden kon-
nen. Berlihren Sie keine scharfen Kanten.
Tragen Sie beim Heben des Gerdts Hand-
schuhe.

2 Bei unsachgematfier Verlegung von
Schlauchen und Stromkabeln kann eine
Gefahr (z. B. Stolperfalle) entstehen, die zu
Verletzungen fuhren kann.

< Schlduche und Kabel so verlegen,
dass keine Stolpergefahr besteht.

BETRIEB

“® ACHTUNG

Explosions-/Brandgefahr!

2 Wische, die mit Losungsmitteln, OL,
Wachs, Wachsentferner, Farbe, Fett oder
Fleckentferner in Berlhrung gekommen
ist, kann sich beim Trocknen entziinden
oder sogar zur Explosion des Gerats fih-
ren.

Bitte achten Sie daher auf Folgendes:

1. Spilen Sie die Wasche vor dem
Trocknen grindlich mit warmem Wasser
und Spulmittel aus.
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DEUTSCH

2. Legen Sie keine Wasche in das Ge-
rat, es sei denn, sie wurde zuvor gewa-
schen.

3. Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn
zur Reinigung Ihrer Wasche Industrieche-
mikalien verwendet wurden.

4. Vor dem Trocknen muss die Wasche
ausgewrungen werden, um zu verhindern,
dass Wasser in die elektrischen Teile ein-
dringt und Schaden und Unfalle verur-
sacht.

2 Wahrend des Betriebs keine brenn-
baren Aerosole in der Nahe des Gerats
verwenden. SchlieRen Sie niemals die
Stromversorgung an, trennen Sie sie nicht
und schalten Sie die Maschine niemals ein
oder aus, wenn brennbares Gas austritt.

2 Wenn im Flusenfilter Reste von im-
pragniertem Material zuruckbleiben, kann
es zu Entzindungen oder sogar zu einem
Brand oder einer Explosion des Gerats
kommen.

< Reinigen Sie den Flusenfilter regel-
maBig.

9 Einige Gegenstande konnen sich
beim Trocknen entziinden oder sogar
dazu fiihren, dass das Gerat Feuer fangt
oder explodiert.

9 Feuerzeuge und Streichholzer aus
den Taschen der Kleidung entfernen.

2 Wenn sich Kohlenstaub in der Luft
um das Gerat herum befindet, kann dies
ebenfalls zu einer Explosion fihren.

2 Lassen Sie keine Zigaretten, Feuer-
zeuge, Trockeneis, Benzin oder andere
brennbare oder explosive Gegenstande
im Trockner.

2 Halten Sie den Bereich um das Ge-
rat herum sauber, wenn es in Betrieb ist.

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

¥ ACHTUNG

Vergiftungs-/Brand-/

Gerateschadengefahr!

Das Gerat verwendet das Kaltemittel
R134a. Halten Sie offene Flammen und
Flammenquellen vom Gerat fern.

¥ ACHTUNG

Brandgefahr/Sachschaden/

Geradteschaden!

< Wenn das Programm vor dem Ende
des Trocknungszyklus beendet wird, kann
es sein, dass die Wasche nicht ausreichend
abkuhlt und dass die Kleidung Feuer
fangt, was zu Sachschaden oder Schaden
am Gerat fuhren kann.

o Wahrend der letzten Phase des
Trocknungszyklus erwarmt sich die Wa-
sche in der Trommel nicht (Kihlzyklus).

2 Schalten Sie das Gerat nicht aus, bis
der Trocknungsvorgang abgeschlossen ist,
es sei denn, Sie haben sofort die gesamte
Wasche aus der Trommel genommen und
ausgelegt (Warmeableitung).

¥ ACHTUNG

Vergiftungsgefahr/Beschadigung

des Gerates!

Kondenswasser ist kein Trinkwasser
und kann mit Flusenpellets verunrei-
nigt sein. Kontaminiertes Kondenswasser
kann gesundheitsgefdhrdend sein und
Sachschaden verursachen. Trinken Sie
dieses Wasser nicht.

¥ ACHTUNG

Vergiftungsgefahr!

Losungsmittelhaltige Reinigungsmit-
tel konnen giftige Dampfe erzeugen. Ver-
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TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

wenden Sie keine losungsmittelhaltigen
Reinigungsmittel.

¥ ACHTUNG

Verletzungsgefahr!

S Wenn Sie sich im gedffneten Zu-
stand auf die Geratetur stltzen, kann das
Gerat umkippen und Verletzungen verur-
sachen.

< Stitzen Sie sich nicht auf die ge-
offnete Geratetur.

2 Wenn Sie auf das Gerat klettern,
kann die Oberseite des Gerats brechen,
was zu Verletzungen fuhren kann. Stei-
gen Sie nicht auf das Gerat.

2 Wenn Sie wahrend des Drehens
nach der Spule greifen, besteht die Ge-
fahr, dass Sie sich dauerhaft die Hande
verletzen.

2 Warten Sie, bis sich die Trommel
nicht mehr dreht.

/\ VORSICHTIG
Brandgefahr/Sachschaden/
Gerateschaden!

S Wenn die Waschemenge im Gerat
die maximale Beladung uberschreitet,
funktioniert das Gerat moglicherweise
nicht richtig, was zu Sachschaden oder
Schaden am Gerat fihren kann.

2 Uberschreiten Sie nicht die maxi-
male Wdaschemenge. Stellen Sie sicher,
dass Sie die fur jedes Programm ange-
gebene maximale Downloadmenge ein-
halten.

2 Wenn Sie das Gerat ohne Flusen-
sieb betreiben oder wenn das Flusensieb
defekt oder nicht vollstandig montiert ist,
kann es zu Schaden am Gerat kommen.

DEUTSCH

Betreiben Sie das Gerat nicht ohne Flu-
senfilter.

2 Wahrend des Betriebs des Gerats
konnen leichte Gegenstande wie Haare
und Flusen in die Luftungsoffnung ge-
saugt werden. Sammeln Sie diese nach
jedem Trocknungsgang auf und lassen
Sie sie nicht in das Gerat gelangen.

9 Polystyrol und  Schaumgummi
konnen sich beim Trocknen verformen
oder schmelzen. Trocknen Sie im Gerat
keine Gegenstande, die Styropor oder
Schaumgummi enthalten.

2 Wenn Sie eine grofie/geringe Men-
ge Wasch- oder Reinigungsmittel ver-
wenden, kann dies zu Sachschdden oder
Schaden am Gerat fiihren. Verwenden Sie
Waschmittel/Kleidungspflegemittel/Rei-
nigungsprodukte und Spilungen gemaf
den Empfehlungen des Herstellers.

2 Wenn das Gerat Uberhitzt, funktio-
niert es moglicherweise nicht richtig, was
zu Sachschaden oder Schaden am Gerat
fihren kann. Stellen Sie sicher, dass die
Belliftungsoffnung wahrend des Betriebs
des Gerats nicht blockiert wird und dass
der Bereich um das Gerat ausreichend
bellftet ist.

REINIGUNG UND PFLEGE

“® ACHTUNG

Lebensgefahr!

2 Das Gerat wird mit Strom betrie-
ben. Bei Kontakt mit spannungsfuihren-
den Teilen des Gerates besteht die Gefahr
eines Stromschlags. Bitte beachten Sie:
Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz ab.

2 Fassen Sie eine Gabel niemals mit
nassen Handen an.
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DEUTSCH

2 Fassen Sie beim Herausziehen
eines Steckers aus der Steckdose immer
den Stecker selbst und nicht das Kabel
an, da sonst das Kabel beschadigt wer-
den kann.Nehmen Sie keine technischen
Veranderungen am Gerat oder seinen
Funktionen vor.

< Reparaturen und sonstige Arbeiten
am Gerat dirfen nur von einer Elektro-
fachkraft durchgefiihrt werden. Gleiches
gilt fur den Austausch des Netzkabels
(falls erforderlich).

“# ACHTUNG

Gefahr von Stromschlagen/

Sachschaden/Geradteschaden!

2 Wenn Feuchtigkeit in das Gerat
eindringt, kann es zu einem Kurzschluss
kommen.

2 Benutzen Sie zum Reinigen des
Gerats keine Hochdruckreiniger, Dampf-
reiniger, Schlauche oder Spritzpistolen.

/\ VORSICHTIG

Sachschaden/Schaden am Gerat!

Reinigungsmittel und Vorbehand-
lungsprodukte (z. B. Entkalkungsmittel,
Vorwaschsprays etc.) konnen bei Kontakt
mit den Oberflachen des Gerats Schaden
verursachen. Bitte beachten Sie daher:

2 Lassen Sie diese Produkte nicht
mit den Oberflachen des Gerats in Kon-
takt kommen.

< Reinigen Sie das Gerat nur mit
Wasser und einem weichen, feuchten
Tuch.

2 Entfernen Sie sofort alle Riick-
stande von Reinigungsmitteln, Sprays
oder anderen Produkten.

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

UMWELTSCHUTZ

Verpackung/Altgerite

2 Verpackung umweltgerecht ent-
sorgen.

2 Halten Sie Kinder von Verpa-
ckungsmaterialien fern. Verpackungsma-
terialien sind kein Spielzeug!

2 Durch das Recycling und die Wie-
derverwendung von Verpackungsmate-
rialien werden Ressourcen geschont und
Abfall reduziert.

9 Alle verwendeten Verpackungs-
materialien sind umweltfreundlich und
recycelbar.

< Bitte verwenden und warten Sie
das Produkt gemaf der Bedienungsanlei-
tung. Durch unsachgemafie Verwendung
oder Entsorgung kann das Produkt der
Umwelt und der menschlichen Gesund-
heit schaden.

Kaltemittel

/\ VORSICHTIG

Vergiftungsgefahr

2 Aus losungsmittelhaltigen Rei-
nigungsmitteln konnen giftige Dampfe
freigesetzt werden.

2 Verwenden Sie keine losungsmit-
telhaltigen Reinigungsmittel.

# ACHTUNG
Brandgefahr/Vergiftungsgefahr/Gefahr
von Sach- und Gerateschaden!

O Dieses Gerat enthalt das Kalte-
mittel R134a, das bei unsachgemafer
Entsorgung einen Brand oder eine Ver-
giftung verursachen kann.
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TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

< Entsorgen Sie das Gerat ordnungs-
gemaR und beschadigen Sie die Kalte-
mitte.

‘% ACHTUNG

Es besteht Verletzungsgefahr/

Sachschaden/Gerateschaden!

Die Verwendung von Ersatzteilen und
Zubehor anderer Marken ist gefahrlich
und kann zu Verletzungen, Sachschaden
oder Schaden am Produkt fihren. Aus Si-
cherheitsgriinden nur Original-Ersatztei-
le und -Zubehor verwenden.

< Den Trockner nicht zerlegen, repa-
rieren oder modifizieren!

TIPPS ZUM ENERGIESPAREN

S Wasche vor dem Trocknen schleu-
dern. Je trockener die Wasche, desto kiir-
zer ist die Trocknungszeit, was einen ge-
ringeren Energieverbrauch bedeutet.

< Beladen Sie den Trockner mit der
maximalen Beladung fir das ausgewahl-
te Programm.

O HINWEIS: Uberschreiten Sie nicht
die maximale Beladungsmenge fir das
von lhnen gewahlte Programm, da dies
die Trocknungszeit verlangert und den
Energieverbrauch erhoht.

< Luften Sie den Bereich und halten
Sie die Trockneroffnung frei, damit die
Luft zirkulieren kann.

< Reinigen Sie den Flusenfilter nach
jedem Trocknungsvorgang. Wenn der
Filter verschmutzt ist, verlangert sich
die Trocknungszeit und der Energiever-
brauch steigt.

DEUTSCH

TROCKNERINSTALLATION

‘% ACHTUNG

Lebensgefahr!

2 Es besteht die Gefahr eines Strom-
schlags, da der Trockner mit Strom be-
trieben wird.

2 Uberpriifen Sie den Trockner auf
sichtbare Schaden. Betreiben Sie den
Trockner nicht, wenn er beschadigt ist.

> Bevor Sie das Gerat an das Strom-
netz anschlieien, stellen Sie sicher, dass
die auf dem Typenschild angegebene
Spannung mit der Spannung an lhrer
Steckdose Ubereinstimmt.

2 Stellen Sie sicher, dass das Netz-
kabel nicht geknickt oder eingeklemmt
wird und dass es nicht mit Warmequel-
len oder scharfen Kanten in Beruhrung
kommt.

% ACHTUNG

Kinder konnen sich im Trockner

einschliefien!

Installieren Sie den Trockner nicht
hinter einer Tir oder Schiebetiir, da dies
die Trocknertiir blockieren und das Off-
nen verhindern konnte.

‘% ACHTUNG

Brandgefahr/Vergiftungsgefahr/

Gefahr von Sach- und Gerateschaden!

2 Stellen Sie sicher, dass die Luf-
tungsoffnung des Gerdtes immer frei
bleibt und der Raum ausreichend belif-
tet ist.

2 Stellen Sie den Trockner nicht in
der Nahe von offenen Flammen oder
Feuerquellen auf.
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DEUTSCH

/\ VORSICHTIG

Verletzungsgefahr!

o Dader Trockner schwer ist, kénnen
Sie sich beim Versuch, ihn anzuheben,
verletzen. Heben Sie den Trockner nicht
selbst an.

2 Sie konnen sich an den scharfen
Kanten des Trockners die Hande schnei-
den. Halten Sie den Trockner nicht an den
scharfen Kanten.

2 Beim Anheben oder Schieben des
Trockners konnen hervorstehende Teile
abbrechen. Bewegen Sie das Gerat nicht,
indem Sie an hervorstehenden Teilen
festhalten.

/\ VORSICHTIG

Es besteht die Gefahr einer

Beschadigung des Trockners oder der

Kleidung!

> Restwasser im Trockner kann ge-
frieren und ihn beschadigen. Installieren
Sie den Trockner nicht in kalten Berei-
chen.

Stellen Sie bei der Installation Fol-
gendes sicher:

2 Das Gerat muss auf einer saube-
ren, ebenen und harten Oberflache ins-
talliert werden.

2 Der Zugang zum Netzwerkkabel
muss immer frei sein.

2 Der Bereich um das Gerat muss
sauber sein.

> Der Trockner wird Uber verstell-
bare FiiRe nivelliert. Hinweis: Uberpriifen
Sie den Fullstand des Gerats mit einer
Wasserwaage und passen Sie ihn gege-
benenfalls an. Andern Sie die Hohe, in-
dem Sie die Beine des Gerats drehen.

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

> Alle FuBBe des Gerates mussen fest
auf dem Boden stehen.

Eine unsachgemafe Ausrichtung
kann zu erhohtem Larm, Vibrationen und
falscher Trommeldrehung fihren.

O HINWEIS: Lassen Sie das Gerit im
Zweifelsfall von einem Fachmann an-
schlieRRen.

TRANSPORT UND FROSTSCHUTZ

/\ VORSICHTIG

Restwasser kann austreten und
Sachschaden verursachen

Tragen Sie den Trockner aufrecht.

/\ VORSICHTIG

Der Trockner enthadlt Kaltemittel.

Lassen Sie den Trockner zwei Stunden
lang stehen, bevor Sie ihn zum ersten Mal
verwenden.

Entleeren Sie den Kondenswasser-
behilter und entfernen Sie das restliche
Wasser aus dem Trockner:

1. Wahlen Sie das «Baumwoll» pro-
gramm.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache
«Start».

3. Warten Sie 1 Minute.

O HINWEIS: Das Kondenswasser liuft
ab.

4. Entleeren Sie den Wassertank er-
neut.

5. Schalten Sie den Trockner aus.
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TECHNISCHER PRODUKTPASS DEUTSCH

Trockner

/A INSTALLATIONSANLEITUNG
AUSSEHEN DES GERATS

ﬁ— Stromkabel

Schalttafel

Kondensatsammel-
behalter

Trommel

«Kleiderbuigel» fiir
Wollprodukte

Tar

Trockenkorb

Flusenfilter

Filterabdeckung

Beliiftungslécher

O HINWEIS
Das Erscheinungsbild dieses Produkts dient nur als Referenz. Bitte beziehen Sie
sich auf das tatsachliche Produkt.

ZUBEHOR

Trockenkorb Handbuch «Kleiderbtigel» fur Burste Externer
Wollprodukte Ablaufschlauch

O HINWEIS
1. Einzelheiten zur Installation und 2. Entfernen Sie vor dem ersten Ge-
Verwendung des Trockenkorbs und der  brauch den Trockenkorb und die Kleider-
Wollaufhidnger finden Sie auf Seite 11. bugel fur Wollartikel. Im Schlitz befindet
sich grauer Transportschaum. Entfernen
Sie ihn und entsorgen Sie ihn.
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/\ INSTALLATION

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

VORSICHTSMASSNAHMEN VOR DER INSTALLATION

1. Uberpriifen Sie den Trockner auf
sichtbare Schaden. Betreiben Sie den
Trockner nicht, wenn er beschadigt ist.

2. Heben Sie den Trockner nicht
selbst an. Beim Transport darf die Ma-
schine nicht mehr als 45° kippen. Lassen
Sie es vor dem ersten Gebrauch mindes-
tens 2 Stunden lang aufrecht stehen.

3. Der Trockner ist sehr schwer. Ver-

suchen Sie nicht, ihn selbst anzuheben.

Halten Sie beim Anheben oder Bewegen

NIVELLIEREN DES INSTRUMENTS

des Trockners keine scharfen Kanten oder
hervorstehenden Teile des Gerats fest.

4. Um Gefahren zu vermeiden, ver-
wenden Sie keinen Ofen, keine Gasgerate
usw. neben dem Trockner.

5. Es wird empfohlen, den Trockner
und die Waschmaschine nebeneinander
aufzustellen, um das Trocknen der Klei-
dung nach dem Waschen bequemer zu
machen. Halten Sie einen Abstand von
mindestens 5 cm zu Mobeln oder Wan-
den ein.

[]o&d

Stellen Sie sicher, dass der Trockner eben und stabil steht (mit allen vier Fif3en auf
dem Boden). Sie kdnnen die Horizontalitat anpassen, indem Sie die Hohe der Beine
andern (die Hohe kann durch Verstellen aller 4 Beine eingestellt werden).

Die Beine (4) sind verstellbar, wie im Bild gezeigt:

Nach links drehen
(Hohe erhohen)

Nach rechts drehen
(Hohe verringern)
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2 Um nach dem Trocknen die besten
Ergebnisse zu erzielen, achten Sie darauf,
das Gerat in einer ebenen und stabilen
Position aufzustellen.

2 Um Vibrationen, Larm und unnoti-
ge Bewegungen des Gerats zu vermeiden,
muss der Boden fest und eben sein.

NETZANSCHLUSS
Stellen Sie sicher, dass Sie Uber eine

Stromquelle verfuigen: 220V, 50 Hz, 15 A-
Sicherung oder Schutzschalter.

ANLEITUNG ZUR INSTALLATION
EINES SAULENTROCKNERS
Installation des Trockners an der

Waschmaschine
Installationsschritte:

DEUTSCH

A. Installieren und nivellieren Sie
die Waschmaschine.

B. Richten Sie alle vier Beine der
Waschmaschine aus (Wie in Abbildung
1 dargestellt).

C. Installieren Sie den Trockner an
der Waschmaschine (wie in Abbildung
2 gezeigt).

D. Der Trockner und die Wasch-
maschine sollten so eingestellt werden,
dass die Vorderseite und die Seiten bei-
der Maschinen bundig sind. Stellen Sie
sicher, dass die TrocknerfufRe auf der
grofRen flachen Oberflache der Oberseite
des Waschmaschinengehaduses aufliegen
(wie in Abbildung 3 dargestellt). Stellen
Sie die Flfe des Trockners so auf, dass
sie auf den Kanten der Oberseite der
Waschmaschine aufliegen.
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Abb. 1: Stellen Sie die Fife Anannn
ein und ziehen Sie sie fest
Trocknerfie |
(Gehen Sie nicht uber die
schwarze Linie hinaus .
(schematisch)) VergroRertes
Bild
v v
Vorderansicht - Seiten-
ansicht
oo——m —0©
.—
—]
Draufsicht auf die
® " Waschmaschine
° Waschma-
©e— —. schine
Abb. 3: Anordnung der Abb. 2: Schematische
Trocknerbeine Darstellung fir den Einbau in
eine Saule
O HINWEIS

Dieser Trockner hat eine Tragfahigkeit von 10 kg. Fir die Sduleninstallation ist es
nur mit unserer 10-kg-Waschmaschine kompatibel. Der Einbau anderer Modelle oder
Marken in eine Saule wird nicht empfohlen.
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DEUTSCH

INSTALLATION UND VERWENDUNG VON ZUBEHOR

1. Installieren des externen Ablaufschlauchs
Stellen Sie sicher, dass an der Stelle, an der der Trockner installiert ist, ein
Abflussloch vorhanden ist (Waschbecken oder Bodenablauf usw.).

Die Installation erfolgt wie folgt:

1. Losen Sie die Schrauben und ent-
fernen Sie die Abdeckung der Ablaufpum-
pe (wie im Bild gezeigt).

2. Trennen Sie den Ablaufschlauch
(diinn) von der Ablaufpumpe.

3. Entfernen Sie den auReren Ablauf-
schlauch und schliefen Sie ihn an die Ab-
laufpumpe an.

4. Bringen Sie die Abdeckung der Ab-
laufpumpe wieder an und ziehen Sie die
Schrauben fest.

1.Trennen Sie die Verbindung mit einem Werkzeug
und fiihren Sie den Schlauch in das Waschbecken
oder den Bodenablauf ein.

2.Wenn der Ablaufschlauch nicht lang genug ist,
mussen Sie einen externen Ablaufschlauch (im
Lieferumfang enthalten) verwenden.

Abladfpumpe

Abdeckung der
Ablaufpumpe,

5. Stecken Sie das andere Ende des
AuBenablaufschlauchs in ein Waschbe-
cken oder einen Bodenablauf.

6. Stellen Sie sicher, dass der due-
re Ablaufschlauch nicht geknickt, einge-
klemmt oder durch schwere Gegenstande
gequetscht wird, um eine schlechte Ent-
wasserung oder ein Ausbleiben der Ent-
wadsserung zu verhindern.

O HINWEIS: Wenn Sie die Installati-
on nicht selbst durchfiihren konnen oder
wahrend des Installationsvorgangs Fra-
gen haben, wenden Sie sich bitte an lhren
Handler!
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2. Anbringen und Benutzen des Trockenkorbs und der «Kleiderbiigel»

fiir Wollsachen

Der Trockenkorb dient zum Trocknen von Schuhen, Plischtieren und anderen Ge-
genstanden, die nicht zum Trocknen direkt in der Trommel geeignet sind. Wenn Sie
einen Trockenkorb verwenden, installieren Sie ihn wie in den Abbildungen 1 und 2 ge-

zeigt.
> Legen Sie lhre Schuhe
‘, beim Trocknen mit der Sohle
nach unten auf den Trocken-
D) | o

Ay

Nut zur
Korbunterstiitzung

2 Wenn Sie Hite oder
Pluschtiere trocknen, legen
Sie diese bitte direkt auf
den Waschestdnder, ohne sie
lbereinander zu stapeln.

’
=2

Abb. 2
Filternetz ——————

«Wollkleiderbiigel werden zum Trocknen von Wollprodukten verwendet. Befestigen
Sie zur Verwendung zunachst die Kleiderbugel am Trockenkorb und legen Sie dann die
Wollartikel auf die Kleiderbiigel. Unten sehen Sie als Beispiel einen Wollpullover.

1. Hangen Sie lhren 2.Legen Sie den 3. Legen Sie die Armel
Wollpullover auf Wollpullover auf einen des Wollpullovers an die
Kleiderbugel. Korb. Seite des Korbs.

tttt

O HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die Bellftungsoffnungen im Inneren der Trom-
mel nicht blockiert sind.
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AUFHANGEN DER TUR

Abhangig von den Gegebenheiten am Standort des Ge-
rdts oder lhren Bediirfnissen konnen Sie die Richtung der
Tiirbewegung andern.

Nachfolgend finden Sie ein Beispiel fiir die Anderung
der Turoffnungsrichtung von rechts nach links:

1. Offnen Sie die Tiir und lésen Sie die 2 Schrauben
am Turscharnier. Nehmen Sie die Tur ab und stellen Sie sie
auf eine stabile und ebene Flache.

2. Entfernen Sie das Tirscharnier und das Turschar-
nier-Ersatzteil, indem Sie die 6 Schrauben auf der rechten
Seite entfernen; Entfernen Sie das Tirscharnier-Ersatzteil,
indem Sie die 4 Schrauben auf der linken Seite losen.

Turscharnier-

Scharnier Ersatzteil Scharnier

3. Montieren Sie das Turscharnier und
das Tirscharnier-Ersatzteil auf der linken
Seite der Tir und das Tirscharnier-Ersatzteil
auf der rechten Seite der Tur und befestigen
Sie es dann mit Schrauben.

4. Entfernen Sie die 4 Schrauben, mit de-
nen das Turschloss auf der rechten Seite der
Tur befestigt ist, und entfernen Sie das Tur-
schloss. Montieren Sie dann das Tirschloss
auf der linken Seite der Tur und befestigen
Sie es mit Schrauben.
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5. Platzieren Sie die Tur auf der rechten
Seite und befestigen Sie sie mit 2 Schrauben.

/N BETRIEBSAUENAHME

O HINWEIS: Stellen Sie vor der Verwendung des Gerats sicher, dass es korrekt ins-
talliert ist.

VORBEREITUNG VOR DEM TROCKNEN

1. Strom anschliefien. 2.Wasche einladen. 3.SchlieBen Sie die Tir.

O HINWEIS

1. Stellen Sie vor dem Trocknen sicher, dass die Wasche grundlich ausgewrungen ist.
2. Bevor Sie die Tur schlief3en, stellen Sie sicher, dass sich die gesamte Wasche wie

auf dem Bild gezeigt in der Trommel befindet, da sonst die Wasche oder die Tirdichtun-
gen beschddigt werden kdnnen.

— Q — ) ‘ DyHKUMN | YposeHb cywku | OTcpouka cTapTa | Bpemst ) Crapt/Cron
I R —6— — -8

1.Wahlen Sie mit 3. Driicken Sie die

dem Drehknopf das Start/Pause-Taste,

gewunschte Programm um das Programm
aus. zu starten.

2. Trocknungsparameter anpassen und ggf. Zusatzfunktionen
auswahlen.

O HINWEIS: Wenn Sie die Standardoptionen auswahlen, driicken Sie unmittelbar
nach der Auswahl des Programms die Taste «Start/Pause».
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ENDE

Wenn die Trocknung abgeschlossen ist, ertont ein Piepton und das Wort «END»
wird angezeigt, wihrend die Filteranzeigen blinken &3, Kondensatsammelbehilter
2 und Anzeige des Endes des Waschzyklus ©.2.

=

1. Offnen Sie die Tur 2. Entfernen Sie den 3.Entleeren Sie den 4.Reinigen Sie den

5.Reinigen Sie den
und entnehmen Sie Kondensatbehalter. Wassertank. Flusenfilter. Warmetauscher.
die Wasche.
O HINWEIS

1. Lassen Sie das Kondensat sofort aus dem Tank ab.
2. Bitte reinigen Sie den Warmetauscher alle 30 Trocknungszyklen.

/\ ANWEISUNGEN
WASCHE VORBEREITEN

Benutzen Sie lhren Trockner bestimmungsgematf3, wenn Ihre Wasche die folgenden
Symbole auf dem Etikett aufweist:

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
ikal i h
O Trocknergeeignet | Vertikal trocknen | Vertikal im Schatten
trocknen

Trocknen, ohne

. Trocknen ohne .
@ Trocknergeeignet | | zu schleudern, in

Schleudern i
(niedrige Temperatur) ¢ .eu em |n. . | | vertikaler Position im
vertikaler Position

Schatten
Trocknen im . .
. Trocknen auf einer Flach auf einer
Waschetrockner . . . .
— horizontalen Ebene im — ebenen Flache im
erlaubt (hohe
geraden Zustand Schatten trocknen
Temperatur)

KUPPERSBERG



DEUTSCH

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

Symbol

Beschreibung

Symbol

Beschreibung

Symbol

Beschreibung

Trocknen im
Waschetrockner
verboten

Trocknen ohne
Schleudern auf einer
horizontalen Ebene im
geraden Zustand

Trocknen ohne
Schleudern auf einer
horizontalen Ebene
im geraden Zustand
im Schatten

Eine chemische
Reinigung ist verboten

Professionelle

und regelmaRige
Trockenreinigung mit
allen PCE- und F-Index-
Lésungsmitteln

©

Professionelle
und schonende
Trockenreinigung
mit allen PCE-
und F-Index-
Losungsmitteln

Eine chemische
Reinigung ist verboten

®
®

Konventionelle
Trockenreinigung mit
Kohlenwasserstofflo-
sungsmitteln

@

Schonende chemi-
sche Reinigung mit
Kohlenwasserstoff-
losungsmitteln

Wasche sortieren

< Bitte sortieren Sie die zu trocknen-
de Wasche nach Art, Grofie, Farbe und Ma-
terial.

< Neue Handtucher oder Kleidung
aus synthetischen Fasern neigen dazu, zu
fusseln. Trocknen Sie sie daher separat.

S Um Larm und Schaden zu vermei-
den, schlieBen Sie alle Reifdverschliisse
und Knopfe und drehen Sie die Wasche
um, bevor Sie sie in die Trommel legen.

“# ACHTUNG

Explosions- oder Brandgefahr!

Entfernen Sie Feuerzeuge und Streich-
holzer aus Ihren Taschen.

/\ VORSICHTIG
Die Trocknertrommel und die Wasche
konnten beschadigt werden

Nehmen Sie alle Gegenstande aus
Ihren Taschen und beachten Sie die fol-
genden Informationen:

2 Binden Sie Girtel, Schnirsenkel,
Schirzen usw. zusammen. oder verwen-
den Sie einen speziellen Trockenbeutel.

2 ReiRverschlisse, Haken, Schlaufen
und Knopfe schliefden. Verschliefien Sie
grofie Gegenstande wie Abdeckungen mit
einem Reif3verschluss.

2 Entfernen Sie alle Metallgegen-
stande (Buroklammern, Nadeln usw.) aus
den Taschen.

2 Um eine gleichmaBige Trocknung
zu gewabhrleisten, sortieren Sie Ihre Wa-
sche nach Textilart und wahlen Sie das
optimale Trocknungsprogramm.

2 Trocknen Sie sehr kleine Wasche-
stlicke, wie zum Beispiel Babysocken, im-
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mer zusammen mit grofieren Waschestu-
cken, wie zum Beispiel Handtuichern.

> Gestrickte Stoffe wie T-Shirts und
Tanktops laufen oft nach dem ersten
Trocknen ein. Wahlen Sie das optimale
Programm fur diese Wascheart.

<2 Einige Wasch-und Pflegemittel wie
Starke oder Weichspiiler enthalten Parti-
kel, die wahrend des Trocknungsprozesses
zum Feuchtigkeitssensor gelangen kon-
nen. Dies kann die Funktion des Sensors
und damit das Trocknungsergebnis beein-
trachtigen.

/\\ VORSICHT

Mdgliche Beschadigung des Trockners

oder Verderben der Wasche

Trocknen Sie die folgenden Stoffarten
nicht:

2 Mit Ol verunreinigte Wasche.

< Ungewaschene Stoffe.

< Winddichte Stoffe (z. B. mit Gum-
mischichten).

< Leicht beschadigte Stoffe wie Sei-
de, synthetische Vorhange.

DEUTSCH

O HINWEIS

1. Verwenden Sie beim Waschen von
Kleidung, die Sie nach dem Waschen
trocknen mochten, die optimale Menge
an Wasch- und Pflegemitteln gemaf} den
Anweisungen des Herstellers.

2. Wischen Sie Trommel, Flusensieb
und Warmetauscher regelmafiig mit ei-
nem feuchten Tuch ab.

3. Reinigen Sie den Feuchtigkeits-
sensor regelmatfsig.

4. Bitte geben Sie die Wasche nicht
direkt nach dem Waschen in den Trock-
ner, ohne sie zu schleudern. Je geringer
der Feuchtigkeitsgehalt der Wasche
ist, desto weniger Zeit und Energie ver-
braucht der Trockner.

5. Halten Sie beim Trocknen grof3er
Textilien wie Bettwdsche und Vorhdnge
regelmafig inne, schitteln Sie sie und
setzen Sie dann den Trocknungszyklus
fort.

6. Bitte trocknen Sie den Stoff nach
der Behandlung (Sprays und andere Klei-
dungspflegemittel) nicht, da bereits die
Bildung einer diinnen Puderschicht den
Trocknungseffekt verringert.
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ITH

I T

Vposess cywkn Olpn acrapra Crapr/Cron

\.54

<«
o ¢—

1. Programmwahlknopf
2. Start/Pause
3. Drehknopf fur die Zeiteinstellung

PROGRAMME UND FUNKTIONEN

1. Programmauswahlknopf

Wenn Sie den Knopf auf Position dre-
hen O, der Strom ist ausgeschaltet; Wenn
Sie den Knopf auf andere Funktionen
drehen, schaltet sich das Gerat ein. Bitte
wahlen Sie das passende Trocknungspro-
gramm fur lhre Wasche, um die besten Er-
gebnisse zu erzielen.

2. Start/Pause

Start/Pause-Taste

Start: Driicken Sie diese Taste, um den
Trockner zu starten, nachdem Sie das ge-
wiinschte Programm und die gewlnsch-
ten Funktionen ausgewahlt haben.

Pause: Klicken Sie auf diese Schaltfla-
che,um das Programm voriibergehend an-

zuhalten. Driicken Sie diese Taste erneut,

um das Programm fortzusetzen.

U1

(1]

3 2

4. Taste flr verzogerten Start
5. Taste Trocknungsstufe
6. Taste Add.

3. Zeit-Taste

Wenn Sie die Programme «Woll»,
«Daunen», «Desodorierung» oder «Time
dry» wahlen, driicken Sie die Taste «Time»,
um die Trockenzeit einzustellen. Die Stan-
dardwerte sind wie folgt:

Programm | Standardzeit | Max.Dauer
Wolle 120 min (128 :1‘::)
Fussel 75 min (ﬁg rr:::)

Time dry 10 min (12138 z::)

Desodorierung 10 min (+3100Tniinn)
Timed cold air | 10 min (+31%nr:?n)
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4.Verzogerter Start

DEUTSCH

Wahlen Sie die gewunschte verzogerte Startzeit.

1.Wéhlen Sie mit dem
Drehknopf das gewtinschte
Programm aus.

5.Trocknungsgrad

Wird verwendet, um den Trocknungs-
grad einzustellen.Je nach gewahltem Pro-
gramm verlangert sich die Trocknungszeit
fur jede Stufe um 5 bzw. 10 Minuten.

1. Wahlen Sie die Trocknungsstufe,
bevor Sie das Programm starten.

2. Drucken Sie die Taste «Trock-
nungsstufe», um die gewunschte Stufe
auszuwahlen, «L01-L02-L03-L04», die
Trocknungsstufe erhoht sich und die
«LVL»-Anzeige leuchtet auf.

O HINWEIS: Fiir die Programme «Wol-
le», «Dauneny, «Schnelltrocknen», «Time
Dry» und «Desodorierung» kann der
Trocknungsgrad nicht eingestellt werden.

OTcpouka >
cTapTa

2. Drucken Sie die Taste
«Startverzogerung», bis die gewlinschte
Zeit auf dem Bildschirm angezeigt wird

(von 1 Stunde bis 24 Stunden).

Crapt/Cron

3. Driicken Sie die
Start/Pause-Taste,
um das Programm zu
starten.

6.Add.

€3 Entfetten

Wenn Sie die Programme «Gemischt»,
«Hemden», «Baumwolle», «Handticher»,
«Unterwasche» oder «Kinder» auswah-
len, konnen Sie die Funktion «Entfetten»
aktivieren und die Anzeige «Entfetten»
leuchtet auf. Klicken Sie erneut auf die
Schaltflache, um den Vorgang abzubre-
chen. Am Ende der Trocknung wird eine
«Entfettung» durchgefiihrt und die Ge-
samttrocknungszeit verlangert sich.

& Glitten

Verhindert die Bildung von Falten auf
der Wasche, wenn diese nicht rechtzeitig
aus der Trommel entfernt wird.

Standardmatfig lauft diese Funktion
30 Minuten lang.Wenn Sie diese Funktion
aktivieren, erhoht sich die Trocknungszyk-
luszeit auf 120 Minuten.

O HINWEIS: Fir die Programme Wol-
le, Handtucher, Time Dry und Desodo-
rierung kann der Trocknungsgrad nicht
eingestellt werden.
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Die Tasten konnen gesperrt werden, um zu verhindern, dass Kinder das Gerat unbe-

absichtigt benutzen:

1.Wahlen Sie mit
dem Drehknopf
das gewtinschte
Programm aus.

O HINWEIS: Wenn die Kindersiche-
rung aktiviert ist, sind alle Tasten gesperrt.

¥ Trommellicht

Dricken Sie gleichzeitig die Tasten
«Trocknungsstufe» und «Verzogerter Start»,
die Beleuchtung schaltet sich fur 1 Minute
ein und jedes Mal, wenn die Tur geoffnet
wird, schaltet sich die Beleuchtung auto-
matisch fur 1 Minute ein.

ANZEIGE

2. Driicken Sie die Start/
Pause-Taste, um das
Programm zu starten.

DyHKUMM | YpoBeHb CyLIKK

;EIJ

3. Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
«Trocknungsgrad» und «Hinzufiigen». und
halten Sie sie 1 Sekunde lang gedriickt,
um die Kindersicherungsfunktion ein-/
auszuschalten, wahrend das Gerat in
Betrieb ist.

Wenn Sie |hren Trockner jemals wieder
in Betrieb nehmen miussen, schalten Sie
die Kindersicherung aus.

<} Stummschaltfunktion

Um den Ton aus-/einzuschalten, dri-
cken Sie gleichzeitig die Tasten «Ver-
zogerter Start» und «Zeit». Die Stumm-
schaltung ist eingeschaltet und auf dem
Display wird angezeigt <.

Zeigt den Betriebsstatus des Trockners an.

Verzogerter Start

Kindersicherung

e

Trommellicht

S

@

Entleeren Sie den Kondensatbehalter

Reinigen Sie den Flusenfilter Méé Glatten

@ Entfetten Stummschalt

Zeit/Cue Trocknungsphase

Abkihlphase Ende des Zyklus
LVL | [Trocknungsgrad
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O HINWEIS: Aufgrund unterschiedlicher Modelle und Anzeigeoptionen kdnnen
die angezeigten Anzeigen variieren. Bitte orientieren Sie sich am tatsachlichen
Produkt.

PROGRAMME UND FUNKTIONEN

Programm Nennlast (kg) Beschreibung

Ein Sensor erkennt den Feuchtigkeitsgehalt der Wasche und

Smart 4.0 k
mar 9 stellt die optimalen Trockenparameter ein
Baumwolle 10.0 kg Zum Trocknen von Baumwollstoffen
Wolle 10kg Troclfnen von Wollstoffen bei niedrigen Temperaturen auf
speziellen «Schultern»
Synthetik 4.0 kg Fir das Trocknen von synthetischen Stoffen
Time dry - Freie Wahl der Trocknungszeit
Schnell trocknend 0.6 kg Zum Trocknen kleiner Mengen von Baumwolle/Hemden
Desodorierung - Zum Entfernen von Gerlichen

Dieses Programm kihlt die Wasche effektiv ab, verhindert

Timed cold air - das Einlaufen und macht sie weicher

Unterwasche 1.0 kg Zum Trocknen von Unterwdsche

Handtticher 3.0 kg Zum Trocknen von Handtiichern

Jeans 5.0 kg Zum Trocknen von Jeans

Hemden 1.0 kg Zum Trocknen von Hemden

Sportbekleidung 3.0 kg Zum Trocknen von Sportbekleidung (Nicht-Baumwollstoffe)
Kinderkleidung 1.0 kg Zum Trocknen von Baumwollstoffen fiir Kinder

Fussel 1.5 kg Zum Trocknen von Daunenjacken und -jacken
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O HINWEIS

1. Sie konnen das entsprechende
Programm nach lhren personlichen Vor-
lieben auswahlen.Wenn die Wasche noch
nicht ganz trocken ist, kdnnen Sie das
Programm «Time Dry» wahlen, um weiter
zu trocknen.

2. Das Programm «Time Dry» er-
kennt nicht den Feuchtigkeitsgehalt der
Wasche. Wenn die Wasche nach dem
Trocknen noch zu nass ist, wiederholen
Sie das Programm oder erhdhen Sie die
Trockenzeit, bis die Wasche vollstandig
trocken ist.

3. Stoffe wie Bettwasche oder Gardi-
nen neigen zu Verknotungen und Klum-
pen, halten Sie daher das Programm an,
schitteln Sie sie aus und setzen Sie es
dann fort.

4. Wenn das Gewicht der Wasche
die Nennlast des gewahlten Programms
Uberschreitet, kann sich die Trockenzeit
verlangern und das Trockenergebnis ver-
schlechtern.

5. Der Trockner erkennt selbstandig
den Feuchtigkeitsgehalt der Wasche und
passt die verbleibende Laufzeit an, so
dass es normal ist, dass sich die Trocken-
zeit auf dem Display erhoht oder verrin-
gert.

6. Wenn Sie Daunenjacken und Ja-
cken trocknen, drehen Sie sie bitte auf
links.

7. Zu langes Trocknen kann die Wa-
sche beschadigen.

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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/\ BETRIEBSANLEITUNG

REINIGUNG UND PFLEGE

¥ ACHTUNG

Lebensgefahr!

9 Es besteht die Gefahr eines Strom-
schlags, da der Trockner mit Strom be-
trieben wird.

2 Trennen Sie den Trockner vor der
Reinigung vom Stromnetz.

< Bitte tragen Sie Handschuhe. Rei-
nigen Sie Ihren Trockner nur mit Wasser
und einem weichen, feuchten Tuch.

o Entfernen Sie sofort alle Ruck-
stande von Reinigungsmitteln, Sprays
oder anderen Verunreinigungen.

2 Benutzen Sie zum Reinigen des
Gerats keinen Hochdruckreiniger oder
Dampfreiniger.

1. Gehduse und Trommel reinigen

Reinigungsschritte:

2 Bereiten Sie ein sauberes, feuch-
tes Tuch vor.

<2 Reinigen Sie die Innenseite der
Tur, insbesondere etwaige Wasserflecken
auf dem Trglas.

2 Reinigen Sie die Tirdichtung.

2 Nehmen Sie den Trockenkorb her-
aus und wischen Sie ihn sauber.

2 Entfernen Sie die Riickseite des
Flusenfilters und entfernen Sie Flusen
aus den Luftungsschlitzen.

2 Trocknen Sie die Maschine ab-
schlieftend mit einem weichen, trocke-
nen Tuch ab.
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O HINWEIS

1. Kontaminiertes  Kondenswasser
kann gesundheitsgefdhrdend sein und
Sachschaden verursachen. Kondenswas-
ser ist nicht trinkbar und enthalt Flusen.
Trinken Sie kein Kondenswasser.

2. Bitte lassen Sie das Wasser nach
jedem Trocknungsgang ab.

3. Benutzen Sie den Trockner nicht
ohne Tank.

4. Wenn wahrend des Trocknens der
Tank voll ist, stoppt der Trockner und die
Anzeige beginnt zu blinke 2. Zu diesem
Zeitpunkt muissen Sie den Tank entfer-
nen, das Wasser ablassen und ihn wieder
einsetzen. Anschlieftend missen Sie die
Taste «Start/Pause» drlicken, um das Pro-
gramm fortzusetzen.

5. Der Behalter ist schwer. Ziehen
Sie ihn daher zu Ihrer eigenen Sicherheit
mit beiden Handen heraus. Halten Sie es
nach dem Entfernen waagerecht, um zu
verhindern, dass Wasser auslauft.

3. Flusenfilter reinigen

1. Entfernen Sie die Riickseite
3.Den Tank wieder einbauen. des Flusenfilters.
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4. Reinigung des Warmetauschers

2. Entfernen Sie den inneren

und duBeren Flusenfilter. 1. Schalten Sie den Strom

aus und offnen Sie die
Abdeckung.

2.Drehen Sie die Riegel,

um sie zu entriegeln und
3.Nehmen Sie den Filter zu entfernen Unterseite des

heraus und reinigen Sie ihn Wadrmetauscherkastens.
mit einer Blrste.

O HINWEIS
1. Reinigen Sie das Flusenfilterpad

nach jedem Trocknungsvorgang. Spilen

Sie es bei Bedarf mit Wasser ab. 3. Reinigen Sie die
Innenwand und das
i i H Dichtungsband des

2. Bitte stellen Sie vor der Installati o crons.

on sicher, dass die Rickseite des Flusen-
filters trocken ist und achten Sie auf die

Installationsrichtung.

3. Betreiben Sie den Trockner nicht

ohne die Rickseite des Flusenfilters oder

wenn die Rickseite des Flusenfilters be-

4. Reinigen Sie den

ey . Warmetauscher mit einer
schadigt ist. Biirste von Flusen.
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B
o
»

5. Ersetzen Sie den
Warmetauscherkasten
und drehen Sie das
Schloss, um ihn zu sichern
(achten Sie auf den
Pfeilrichtungsaufkleber,
verwechseln Sie die
Richtung nicht).

N
_

6.Bringen Sie die
Abdeckung wieder an.

O HINWEIS

1. Verwenden Sie beim Reinigen des
Warmetauschers keine harten oder schar-
fen Werkzeuge und driicken Sie nicht auf
den Warmetauscher.

2. Um die Trocknungseffizienz si-
cherzustellen, versuchen Sie, den War-
metauscher alle 30 Trocknungszyklen zu
reinigen.

DEUTSCH

5. Reinigen des Feuchtigkeitssensors

O HINWEIS

1. Der Trockner ist mit einem Feuch-
tigkeitssensor aus Edelstahl ausgestat-
tet. Der Feuchtigkeitssensor misst den
Feuchtigkeitsgrad der Wasche.

2. Nach langerem Gebrauch kann
sich auf dem Feuchtigkeitssensor eine
dunne Schicht Kalk oder Reinigungsmit-
telrickstande bilden. Solche Riickstande
mussen regelmafdig entfernt werden, da
sonst die Funktion des Sensors und da-
mit das Trocknungsergebnis beeintrach-
tigt werden kann.

3. Offnen Sie die Tur und reinigen
Sie den Feuchtigkeitssensor mit einem
grobporigen Schwamm.

/\ VORSICHTIG

Der Feuchtigkeitssensor konnte

beschadigt sein

Reinigen Sie den Feuchtigkeitssensor
nicht mit Scheuermitteln oder Stahlwolle.
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Indikation

Wahrscheinliche Ursachen

Lésung

Der Vorratsbehalter ist voll

Entleeren Sie den Wassertank,
Einzelheiten finden Sie auf Seite 19

2 Konden- Fehlfunktion der Ablaufpumpe oder des

satsammelbe- | Wasserstandsensors. Uberpriifen Sie, ob der

halter duRere Ablaufschlauch durch einen schweren Bitte trennen Sie das Gerédt vom
Gegenstand eingeklemmt wurde. Dies kann zu | Stromnetz und wenden Sie sich an
einem schlechten Wasserabfluss fiihren den Kundendienst

E60 Fehlfunktion des Temperatursensors

CLE Hinweiscode: Bitte reinigen Sie den Reinigen Sie den Warmetauscher,

Warmetauscher

Einzelheiten finden Sie auf Seite 20

STORUNGEN UND LOSUNG

Reparaturen an |Ihrem Trockner sollten nur von einem autorisierten Techniker
durchgefiihrt werden!

Keine Angabe 9 Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel angeschlossen ist
9 2 Uberpriifen Sie die Stromversorgung
Geht nicht an 9 Stellen Sie sicher, dass die Tur geschlossen ist
o Stellen Sie sicher, dass Sie das Gerat gestartet haben
Die Tur 6ffnet sich von © Uberpriifen Sie, ob die Tir geschlossen und verriegelt ist
selbst 2 Uberpriifen Sie, ob Sie zu viele Dinge abgelegt haben
Die Wasche ist nicht < Priifen Sie, ob die Wasche nach dem Waschen ausgewrungen ist
trocken oder braucht zu 2 Reinigen Sie den Flusenfilter
lange zum Trocknen 2  Warmetauscher und Liftungsoffnungen reinigen

/\ Wenn Sie das Problem immer noch nicht lésen konnen, ziehen Sie bitte den
Netzstecker und wenden Sie sich an lhren Handler.
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TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Modell DM 660 W
Nennspannung 220V~
Nennfrequenz 50 Hz
Nennleistung 850 W
Arbeitstemperatur 5~35°C
Nennlast (kg) 10.0
Nettogewicht / kg) 52.0
Gerdteabmessungen (mm) 595x660x845
Kaltemittel R134a
Gewicht 290 g

KUPPERSBERG




DEUTSCH TECHNISCHER PRODUKTPASS

Trockner

SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

VOM HERSTELLER AUTORISIERTES UNTERNEHMEN:
GmbH «MG Russland», 141400

Region Moskau, Chimki, Butakowo, 4

info@kuppersberg.ru

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design,
Konfiguration und Design von Gerdten vorzunehmen.

Hergestellt in der VR China
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L Thank you for choosing our product!
<> Please do read this manual before installing and using this machine.
> Place the directly on the hard floor and level it. Do not place it on a mov-
able stand.
< For the sake of safety, please do use a securely grounded three-pin socket.
> Please observe all instructions, warnings, notes and procedures contained
in this Manual. There may be technical changes to the content of this manual
without further notice.
< If any failure is discerned, stop using the heat pump dryer and contact a lo-
cal service center. Never repair the heat pump dryer on your own.
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A SAFETY PRECAUTIONS

Be sure to follow the safety precau-
tions described below to prevent injury or
property losses to the user or others.

INTENDED USE

2 This appliance is intended for pri-
vate domestic use only.

< Do not install or operate this appli-
ance anywhere that is liable to experience
frost and/or outdoor conditions. There is
a risk that the appliance will be damaged
if residual water in it freezes.

If hoses freeze up,they may crack/burst.

< This appliance must only be used
for drying and freshening up domestic
laundry, consisting of items that have been
washed with water and are suitable for
drying (see label on item). Using the ap-
pliance for any other purpose is outside of
the scope of its intended application and
is forbidden.

Before you switch on the appliance:

9 Check that there is no visible dam-
age to the appliance. Do not operate the
appliance if it is damaged. Should you
have any problems, please contact your
specialist dealer.

< Read and follow the operating and
installation instructions and all other in-
formation provided with this appliance.

SAFETY INSTRUCTIONS

S The following safety information
and warnings are provided to protect you
from injury and to prevent material dam-
age to your surroundings.

TECHNICAL PASSPORT
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2 lItis nevertheless important to take
the necessary precautions and to proceed
with care when installing, maintaining,
cleaning and operating the appliance.

CHILDREN/PEOPLE/PETS

“# WARNING

Risk of death!

Children and other people who are un-
able to assess the risks involved when us-
ing the appliance may injure themselves
or may find themselves in lifethreatening
situations. Therefore please note:

2 The appliance may be used by chil-
dren and by persons with reduced physical,
sensory or mental capacity or by persons
with a lack of experience or knowledge
as long as they are supervised or have re-
ceived instruction on how to use the appli-
ance safely and they have understood the
potential risks of using the appliance.

2 Children must not play with this
appliance.

2 Do not allow children to clean or
maintain this appliance.

> Keep children and pets away from
this appliance.

2 Do not leave the appliance unat-
tended when children or other people
who are unable to assess the risks are in
the vicinity.

“#° WARNING

Risk of death!

2 Children may lock themselves in-
side appliances and find themselves in
a life-threatening situation.

2 Do not position the appliance be-
hind a door, as this may obstruct the ap-
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pliance door or prevent it from opening
completely.

2 Once an appliance has reached the
end of its life, pull the mains plug from the
socket before severing the mains cable,
and then destroy the lock on the appli-
ance door.

“# WARNING

Risk of suffocation!

< If allowed to play with the packag-
ing/plastic film or packing components,
children may become caught in these or
pull them over their heads and suffocate.

2 Keep packaging, plastic film and
packing components away from children.

% WARNING

Risk of poisoning!

<> Detergents and care products may
result in poisoning if consumed.

S If accidentally swallowed, seek
medical advice. Keep detergents and care
products out of the reach of children.

“# WARNING

Eye/skin irritation!

< Contact with detergents or care
products may cause eye/skin irritation.

< Rinse eyes/skin thoroughly if they/
it come(s) into contact with detergents or
care products. Keep detergents and care
products out of the reach of children.

# WARNING
Risk of electric shock/fire/material
damage/damage to the appliance!

ENGLISH

If the appliance is not installed proper-
ly, this may lead to a dangerous situation.
Ensure the following:

2 The mains voltage on your power
socket must match the rated voltage
specified on the appliance (identification
plate). The connected loads and the re-
quired fuse protection are specified on the
identification plate.

2 The appliance must not be supplied
through an external switching device, such
as a timer, or connected to a circuit that is
regularly switched on and off by a utility.

< The mains plug and the protective
contact socket must match and the earth-
ing system must be correctly installed.

9 The installation must have an ad-
equate cross section.

2 The mains plug must be freely ac-
cessible at all times. If this is not possible,
in order to comply with the relevant safety
regulations, a switch (all pole disconnec-
tion)must be built into the permanent
installation in accordance with electrical
installation regulations.

2 If the appliance’s mains cable is al-
tered or damaged, this may result in elec-
tric shock, short circuiting or fire due to
overheating.

9 The mains cable must not be
kinked,crushed or altered, and must not
come into contact with any heat sources.

% WARNING

Risk of fire/material damage/damage

to the appliance!

2 The use of extension cords or pow-
er strips may result in fire due to overheat-
ing or short circuiting.
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< Connect the appliance directly to
an earthed socket that has been correct-
ly installed. Do not use extension cords,
power strips or multi-plug adapter.

‘% WARNING

Risk of injury/material damage/

damage to the appliance!

2 The appliance may vibrate or move
when in operation, potentially resulting in
injury or material damage.

2 Place the appliance on a clean,
even, solid surface and, using a spirit level
to guide you, level it with the screw-in feet.

< Incorrectly placing (stacking) this
appliance on top of a washing machine
may result in injury, material damage and/
or damage to the appliance.

< If you take hold of any of the appli-
ance’s protruding parts (e.g. the appliance
door) in order to lift or move it, these parts
may break off and cause injury.

<> Do not take hold of any of the ap-
pliance’s protruding parts in order to move
the appliance.

% WARNING

Risk of injury!

2 The appliance is very heavy. Lifting
it may result in injury. Do not lift the appli-
ance on your own.

S The appliance has sharp edges on
which you could cut your hands. Do not
take hold of the appliance by its sharp
edges. Wear protective gloves to lift it

< If the hoses and mains cables are
not correctly routed, they may constitute
a tripping hazard, which may result in in-

jury.

TECHNICAL PASSPORT
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2 Route hoses and cables such that
they do not constitute a tripping hazard.

OPERATION

% WARNING

Risk of explosions/fire!

<9 Laundry that has come into con-
tact with solvents, oil, wax, wax remover,
paint, grease or stain remover may ignite
when dried in the machine, or even cause
the appliance to explode.

Therefore please notes:

1. Rinse the laundry thoroughly with
warm water and detergent before drying
it in the machine.

2. Do not place laundry in this appli-
ance to be dried if the laundry has not
been washed first.

3. Do not use the appliance if indus-
trial chemicals have been used to clean
the laundry.

4. Laundry need to be dewatered be-
fore drying to prevent any water dripping
down onto electrical parts causing dam-
age and accidents.

2 Do not use flammable sprays near
the dryer while it is working. Never plug
and unplug the power supply and turn
the machine on and off when a flamma-
ble gas is leaking.

< If there is any residual material
left in the lint filter sub. this may ignite
when drying is in progress, or even cause
the appliance to catch fire or explode.

< Clean the fluff filter regularly.

2 Certain objects may ignite when
drying is in progress, or even cause the
appliance to catch fire or explode.
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S Remove any lighters or matches
from pockets on items of clothing.

< |If there is coal dust or flour in the
air around the appliance, this may cause
an explosion.

2 Don't keep cigarettes, lighters, dry
ice, gasoline or other flammable or ex-
plosive items in the dryer.

S Make sure that the area around
the appliance is kept clean when it is in
operation.

“% WARNING

Risk of poisoning/fire/material

damage/damage to the appliance!

The appliance contains R134a refrig-
erant. Keep open fire and ignition sources
away from the appliance.

‘% WARNING

Risk of fire/material damage/damage

to the appliance!

< If a program is terminated before
the drying cycle has finished, this pre-
vents the laundry from cooling down
sufficiently and may cause the laundry to
ignite, or may result in material damage
or damage to the appliance.

< During the last part of the drying
cycle, the laundry in the drum is not heat-
ed (cooling cycle). This is to ensure that it
remains at a temperature at which it will
not be damaged.

2 Do not switch off the appliance
before the drying cycle has finished un-
less you remove all items of laundry from
the drum immediately and spread them
out (to dissipate the heat).

ENGLISH

% WARNING

Risk of poisoning/material damage!

Condensation water is not suitable
for drinking and may be contaminated
with lint. Contaminated condensation wa-
ter may be hazardous to health and may
cause material damage. Do not drink or
reuse.

% WARNING

Risk of poisoning!

Poisonous fumes may be given off by
cleaning agents that contain solvents such
as cleaning solvent. Do not use cleaning
agents that contain solvents.

“® WARNING

Risk of injury!

2 If you support your weight/sit on
the appliance door when it is open, the
appliance may tip over, which may result
in injury.

2 Do not support your weight on the
appliance door when it is open.

< If you climb onto the appliance, the
worktop may break, which may result in
injury. Do not climb onto the appliance.

< If you reach into the drum while
it is still rotating, you risk injuring your
hands.

S Wait until the drum has stopped
rotating.

/\ CAUTION

Material damage/damage to the

appliance!

2 If the amount of laundry in the ap-
pliance exceeds its maximum load capac-
ity, it may not be able to operate properly,
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or this may result in material damage or
damage to the appliance.

2 Do not exceed the maximum load
capacity of dry laundry. Make sure you
comply with the maximum load capacities
specified for each of the programs.

2 If you operate the appliance with-
out the lint filter sub, or if the lint filter
sub is incomplete or defective, this may
result in damage to the appliance. Do not
operate the appliance without the lint fil-
ter sub, or with the lint filter sub that is
incomplete or defective.

< Light objects such as hair and lint
may be sucked into the air inlet when the
appliance is in operation. Keep these away
from the appliance.

2 Foam and foam rubber may deform
or melt if dried in the appliance. Do not
dry laundry items that contain foam or
foam rubber in the appliance.

2 If you pour the wrong quantity of
detergent or cleaning agent into the ap-
pliance, this may result in material dam-
age or damage to the appliance. Use de-
tergents/care products/cleaning agents
and softeners in accordance with the
manufacturers’ instructions.

<2 If the appliance overheats, it may
not be able to operate properly, or this
may result in material damage or damage
to the appliance. Make sure that the appli-
ance’s air inlet is never obstructed when
the appliance is in operation, and that the
area around the appliance is adequately
ventilated.

TECHNICAL PASSPORT
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CLEANING/MAINTENANCE

‘¥ WARNING

Risk of death!

2 The appliance is powered by elec-
tricity. There is a risk of electric shock if
you come into contact with live compo-
nents. Therefore please note: Switch off
the appliance. Disconnect the appliance
from the power supply (pull out the plug).

2 Never take hold of the mains plug
with wet hands.

2 When removing the mains plug
from the socket, always take hold of the
plug itself and never the mains cable, oth-
erwise this may damage the mains cable.
Do not make any technical modifications
to the appliance or its features.

< Repairs and any other work on the
appliance must only be carried out by an
electrician. The same applies for replacing
the mains cable (if necessary).

2 Do not dismantle, repair or modify
the dryer!

/\ CAUTION

Material damage/damage to the

appliance!

Material damage/damage to the appli-
ance! Detergents and fabric pretreatment
agents (such as descalers, prewash sprays,
etc.) may cause damage if they come into
contact with the surfaces of the appliance.
Therefore please notes:

2 Do not allow these agents to come
into contact with the surfaces of the ap-
pliance.

2 Clean the appliance with nothing
but water and a soft, damp cloth.
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2 Remove any detergent, spray or
other residues immediately.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Packaging/old appliance

< Dispose of packaging in an envi-
ronmentally-responsible manner.

2 Keep children away from the pack-
aging materials and packaging materials
are not toys.

< Reprocessing and reuse of packag-
ing material saves raw materials, reducing
waste.

S Al packaging materials used are
in line with environmental protection re-
quirements and reusable.

2 Please use and maintain the prod-
uct according to the instruction of the
manual, the product may harm to environ-
ment and human health due to improper
utilization or disposal.

Coolant

/\\ CAUTION

Risk of poisoning!

<2 Poisonous fumes may be given off
by cleaning agents that contain solvents,
e.g. cleaning solvent.

2 Do not use cleaning agents that
contain solvents.

¥ WARNING

Risk of electric shock/material

damage/damage to the appliance!

<2 If moisture penetrates the appli-
ance, this may cause it to short circuit.

2 Do not use a pressure washer,
steam cleaner, hose or spray gun to clean
your appliance.

ENGLISH

% WARNING

Risk of injury/material damage/

damage to the appliance!

The use of spare parts and accessories
supplied by other brands is dangerous and
may result in injury, material damage or
damage to the appliance. For safety rea-
sons, use genuine spare parts and acces-
sories only.

ENERGY-SAVING TIPS

2 Spin the laundry before drying.The
drier the laundry, the shorter the drying
time will be, thus consuming less energy.

2 Load the dryer with the maximum
load for the programs.

O NOTE: Do not exceed the maxi-
mum load for the programs, as this pro-
longs the drying time and increases en-
ergy consumption.

2 Ventilate the room and keep the
air inlet on the dryer free to ensure air ex-
change.

9 Clean the fluff filter after each
drying cycle. If the fluff filter is dirty, the
drying time is prolonged and energy con-
sumption is increased.

INSTALLING THE DRYER

“# WARNING

Risk of death!

> There is a risk of electric shock as
the dryer is operated with electricity.

9 Check the dryer for visible dam-
age. You must not operate the dryer if it
is damaged.

> Before connecting the dryer to the
power supply, ensure that the electric volt-
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age specified on the rating plate matches
the voltage of your socket.

<2 Ensure that the mains cable is not
kinked or trapped, and that it does not
come into contact with heat sources or
sharp edges.

‘% WARNING

Children could lock themselves in the

dryer, putting their lives at risk!

Do not set up the dryer behind a door
or sliding door, as this may obstruct the
dryer door or prevent it from opening.

‘% WARNING

Risk of fire/risk of poisoning/risk

of material damage and damage to

the appliance!

2 Make sure that the air inlet on the
dryer is always kept clear and that the
room has sufficient ventilation.

2 Do not place the dryer near open
fires and ignition sources.

/\\ CAUTION

Risk of injury!

<2 As the dryer is heavyyou could in-
jure yourself by trying to lift it. Do not lift
the dryer on your own.

2 You could cut your hands on the
sharp edges of the dryer. Do not hold the
dryer by the sharp edges.

< Protruding parts on the dryer may
break off when it is lifted or pushed. Do
not move the dryer by holding onto pro-
truding parts.

/\ CAUTION
Risk of material damage to the dryer

TECHNICAL PASSPORT
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or fabrics!

2 Any residual water in the dryer may
freeze and damage the dryer. Do not in-
stall the dryer in rooms that are at risk of
frost.

During installation,ensure that:

2 Thedryeris placed on a clean, level
and firm surface.

< The mains plug can be accessed at
all times.

2 The area around the dryer is kept
clean and Installation and connection.

2 The dryer is levelled using the
threaded feet.

O NOTE: Check the alignment of the
appliance with a spirit level and correct if
necessary. Change the height by turning
the appliance feet.

2 All appliance feet must stand firmly
on the ground.

Incorrect alignment may cause high
noise levels, vibrations and improper
movement of the drum.

O NOTE: If in doubt, have the appli-
ance connected by a specialist.

TRANSPORT AND FROST
PROTECTION

/I\ CAUTION

Any residual water may leak out and

cause material damage.

Transport the dryer in an upright posi-
tion.

/\ CAUTION

The dryer contains coolant and may

be damaged

Allow the dryer to rest for two hours
before initial use.
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Empty the water container and residu-
al water from the dryer:

1. Select cotton program. O NOTE: The condensate is drained.
2. Press the Start button. 4. Empty the water container again.
3. Wait for 1 minutes. 5. Switch off the dryer.

A INSTALLATION INSTRUCTIONS
SKETCH

ﬁ Power cord/Plug

Control panel

Water container

Tub
Wool hanger

Door o

Drying support
Lint filter sub
(Double layer)

L LJ Air intake

L

Filter plate

ACCESSORIES

Drying support User manual Wool hanger Brush Outer drain hose

O NoTES

1. See P11 for details on the installation and use of drying support and wool hanger.

2. Please remove the drying support and wool hanger before initial use, there is
a gray sponge bar in the slot, please remove and throw it.
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/\ INSTALLATION

TECHNICAL PASSPORT
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PRECAUTIONS BEFORE INSTALLATION

1. Check the dryer for visible dam-
age. You must not operate the dryer if it
is damaged.

2. Do not lift the dryer on your own.
The machine should not be tilted at
a maximum angle of more than 45° dur-
ing transport. Please leave it upright for
more than 2 hours before initial use.

3. The dryer is very heavy, don't try
to lift it alone. And don’t hold the dry-

HORIZONTAL ADJUSTMENT

er's sharp edges or protruding parts when
lifting or moving the dryer.

4. Don’t use grills, gas appliances,
etc. near the dryer to avoid danger.

5. It is recommended to place the
dryer and washing machine close to each
other to make it easier to dry clothes
after spinning. Keep at least 5 cm away
from other furniture or walls.

Make sure the dryer is level and stable when the four feet are placed on the ground.
You can adjust the levelness by adjusting the height of the feet (place the level at the
left, right, front and rear respectively as required).

The feet(4) are adjusted as shown:

Right rotation
(decrease height)

Left rotation
(increase height)

< For best drying results, be sure to
adjust the dryer to a level, stable position.

2 To avoid vibration, noise and un-

necessary product movement, the floor
must be firm and level.
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CONNECT POWER

Make sure you have power supply:
220V, 50Hz, 15A fuse or circuit breaker.

DRYER STACKING INSTALLATION
INSTRUCTIONS

Place dryer on the top of the washing

machine

Installation steps:

a. Place and level the drum wash-
ing machine.

b.  Rotate the four feet of the dryer
to the bottom and tighten (As shown in
Figure 1).

Figure 1: Rotate the fo to
the bottom and tighten

Dryer Feet =
(Be suretostay — [ ®
within the black -
line) | Local zoom

Front

o— —o@®
—e
Top view of
" drum washing
° | L 2® machine

Figure 3: Schematic diagram
of dryer foot position

ENGLISH

c. Place the dryer on top of the
drum washing machine (As shown in Fig-
ure 2).

d. The dryer and washer should be
adjusted so that the front and sides of both
are flush, while making sure that the feet
of the dryer fall on the large flat surface of
the washer’s top flap (As shown in Figure
3), and avoiding the feet of the dryer rest-
ing on the side strips of the washer’s top
flap.

O NoTE

This model is a cabinet dryer with
a capacity of 10kg. For stacked instal-
lation, it is only compatible with our
10kg capacity cabinet washing machine.
Stacking with other models or brands is
not recommended.

Side

e Drum washing
machine

Figure 2: Stacking diagram
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INSTALLATION AND USE OF ACCESSORIES

1. Installation of outer drain hose

Ensure that the dryer installation has drainage (sink or floor drain,etc.).

Installation is as follows:

1. Loosen the screws and remove the
drain pump cover (as shown).

2. Disconnect the drain hose (thin)
with the drain pump.

3. Take out the outer drain hose and
connect it to the drain pump.

4. Reinstall the drain pump cover and
tighten the screws.

1. Unplug the connection directly with a tool and
insert the pipe into the sink or floor drain.

2. If the drain hose is not long enough, you will need
to use the outer drain hose (supplied).

drain pump cover

5. Insert the other end of the outer
drain hose into the sink or floor drain.

6. Make sure the outer drain hose is
not kinked, trapped, or crushed by heavy
objects to prevent poor drainage or failure
to drain.

O NOTE: If you are unable to install
by yourself or has any questions during
the process, please contact your specialist
dealer!
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2. Installation and use of drying support and wool hanger

The drying support is used for drying shoes, plush toys and other items that are not
suitable for tumbling.

When using the drying support, install it as shown in Figures 1 and 2.

Front support
slot

2 When drying shoes, place
them on the drying support
with the soles facing down.

2 When drying hats or plush
toys please place them di-
rectly on the drying support,
and do not stack.

Fig.2
Filter screen ——

The wool hanger is used for drying wool fabric. When using it, first fix it on the
drying support, then place the wool fabric on the wool holder as required, below is an
example of a woollen sweater. Finally, install the drying rack.

1. Cover the woollen 2. Fold the excess of the 3. Place the sleeves of
sweater on the wool woollen sweater onto the woollen sweater
hanger. the drying rack. onto the drying rack

from the side.

O NOTE: Please keep the rear air inlet direction unobstructed.
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DOOR REVERSAL

Depending on the site conditions or your needs, you
may want to reverse the direction of the door.

The following is an example of the steps to change the
door opening direction from right to left:

1. Open the door, remove the 2 screws on the door
hinge. Remove the door and place it on a stable counter-
top.

2. Remove the door hinge and door hinge interchange-
able part by removing the 6 screws on the right side; re-
move the door plunger interchangeable part by removing
the 4 screws on the left side.

door door hinge
hinge interchangeable

. door hinge door hinge  door hinge
3. Install the door hinge and the door :

hinge interchangeable part on the left side
of the door, and install the door plunge in-
terchangeable part on the right side of the
door, then fasten with screws.

4. Remove the 4 screws holding the door
lock on the right side of the door frame and
remove the door lock. Then install the latch
to the left side of the door frame and secure
it with screws.
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5. Install the door to the right side of the
frame and fasten with 2 screws.

N\ QUICK START
O NOTE: Before you use the machine, make sure it has been installed correctly.

PREPARATIONS BEFORE DRYING

1. Connecting power. 2. Put in the laundry. 3. Lock the door.

O NoTES

1. Please make sure the laundry have been dewatered before drying.

2. Before closing the door, make sure that all laundry have been put into the tub
as shown in the figure, otherwise it may damage the laundry or the gaskets.

START DRYING

®yHKUMM | YpoBeHb CyLIKH | Otcpouka cTapTa | Bpems

— 6 —fe— e

> Crapt/CTon

1. Turn the knob to 2.Adjust the parameters and selecet additional function. 3. Press «Start/Pause»
a program you want. button to start.

O NOTE: If you select the default parameters, press the «Start/Pause» button directly
after selecting the program.
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END OF DRYING

When the drying is finished, the prompt tone plays and the word «END» is dis-

TECHNICAL PASSPORT

Tumble dryer

played, while the filter G, wWater container &2 and end stage icons .2 flash.

1. Open the door and
take out the laundry.

O NoTES
1. Pouring the condensed water from the water container directly.
2. Please clean the heat exchanger every 30 dryer cycles.

/\ INSTRUCTIONS

2. Pull out the water
container.

PREPARING THE LAUNDRY

Use the dryer according to the instructions if your laundry is labeled with the

following symbols.

3. Empty the water

container.

4. Clean the lint filter

sub.

5. Clean the heat
exchanger.

temperature)

Symbol Instruction Symbol Instruction Symbol Instruction
Tumble drying Hang to dry in the
available | Hang to dry | shade
Tumble drying .

H h
available (Low | | Hang to dry | | ang to dry in the

shade

O
O
)

Tumble drying
available (High
temperature)

Spread out to dry

Spread out to dry in
the shade

Non-turnable drying

Spread out and drip
dry

Spread out and drip
dry in the shade
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Symbol

Instruction

Symbol

Instruction

Symbol

Instruction

()

Not dry-clean

®

Professional dry

cleaning and regular
dry cleaning with all
solvents represented
by PCE and symbol F

©

Professional dry

cleaning and gentle
dry cleaning with all
solvents represented
by PCE and symbol F

Not dry-clean

®

Regular dry cleaning
with hydrocarbon
solvents

@

Gentle dry cleaning
with hydrocarbon
solvent

Clothing sorting

< Please sort the drying according
to the type, size, color and material of the
laundry.

> New towels or garments made of
synthetic fibers tend to be linty, so please
dry them separately.

S In order to decrease noise and
damage caused by impact during drying,
zipper up your laundry, button them and
turn them inside out before putting them
in the drum.

# WARNING

Risk of explosion or fire!

Remove any cigarette lighters and
matches from pockets.

/\\ CAUTION

The dryer tub and fabrics may be

damaged

Remove all objects from pockets and
observe the following information:

< Tie cloth belts, apron strings, etc.
together or use a laundry bag.

9 Close zips,hooks and eyelets and
buttons. Button up large items of laundry,
such as covers.

2 Remove any metal objects,such as
paper clips, from pockets.

> To ensure a consistent drying re-
sult, sort laundry by fabric type and drying
programme.

2 Always dry very small items of
laundry, e.g. babies’ socks, together with
large items such as towels.

< Knitted fabrics such as T-shirts and
jerseys often shrink the first time they are
dried. Use a gentle programme.

2 Use time dry for single garments.

o Some detergents and care prod-
ucts, e.g. starch or softeners, contain par-
ticles which may be deposited on the hu-
midity sensor. This may impair the sensor
function and in consequence the drying
result.

/\ CAUTION

Possibility of material damage to the
dryer or laundry

Do not dry the following fabrics:

2 Laundry contaminated with oil.

KUPPERSBERG




ENGLISH

2 Unwashed fabrics.

2 Non-breathable fabrics (e.g.rubber
coated).

< Easily damaged fabrics such as
silk, synthetic curtains.

O NoTES

1. When washing laundry to be dried,
use the correct amount of detergent and
care products as specified in the manu-
facturer’s instructions.

2. Clean the tub, lint filter sub and
heat exchanger regularly with a wet tow-
el.

3. Clean the humidity sensor regu-
larly.

CONTROL PANEL INTRODUCTION

TECHNICAL PASSPORT

Tumble dryer

4. Please do not put the laundry into
the dryer directly after washing without
spinning. The lower the moisture content
of the laundry, the less time and power
it takes.

5. When drying large fabrics such
as bedsheets and curtains, if they clump
together, please pause operation, shake
them out, and then continue drying.

6. Please do not dry the fabric after
sizing treatment, hardening the forma-
tion of a thin layer of pulp powder will
reduce the drying effect.

¥E‘J

C 1

Yposerscywu  Orcpoukaciapra

e _@4

Crapr/Cron

1

1. Program selection knob
Start/Pause
3. Time Button

No

A

5 4 3 2

4. Delay Button
5. Dry Level Button
6. Add Button
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PROGRAM/FUNCTION INTRODUCTION

1. Program selection knob

When the knob is turned to point to O,
the power is turned off; when the knob
is turned to point to other functions, the
power is turned on. Please select the
proper drying program for different laun-
dry items, so as to attain the best effect.

2. Start/Pause

Start/Pause Button

Start: press this button to start up the
dryer after the required program and func-
tions have been selected.

Pause: press this button to temporarily
disable the program during operation of
the machine. Re-press this button to con-
tinue executing the program.

4. Delay
Select the reserved time you want.

e o J—

SOER

1.Turn the knob to
a program you want.

OTcpouka )
cTapTa

2. Press the Delay button continuously
until the screen displays the appointment

3.Time Button

When you select «Wool», «Downy,
«Deodorize» or «Time dry» program, press
«Time» button can adjust the drying time.
As follows:

Program Default time [ Maximum time
Wool 120 min (128 2::)
Down 75 min (Jlrig 2::)

Time dry 10 min (Jljg 2::)

Deodorize 10 min (+31%nr:inn)
Timed cold air 10 min (+31(:)Tniinn)

Crapt/Cron

3. Press «Start/Pause»
button to start.

time you want (varies for 1h to 24h).

5.Dry Level

Used to adjust the level of dryness of
the laundry. The drying time will increase
5 or 10 minutes for each level according
to the program.

1. Select the dryness before the pro-
gram starts.

2. Press the «Dry Level» button to
select the level you want, «L01-L02-
LO3-L04» the dry level increases.And the
«LVL» icon will light up.

O NOTE: The «Wool», «Down», «Rapid
Dry», «Time Dry» and «Deodorize» pro-
grams do not enable the dry level increas-
es function.

6.Add.

(4 Degerming

When you select «Mixed», «Shirt,
«Cottony, «Towels», «Underwear» or «Kid-
swear» program, you can choose to acti-
vate the «Degerming» function, and the
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Degerming icon will light up. Press again
to cancel. At the end of drying, it will be
decontaminated and the total drying time
will be longer.

4% Anticrease

Prevents laundry getting wrinkled if
they are not removed in time.

This function lasts for 30 minutes
by default. If the anti-crease function is

e, e
[ P
f— p—

1.Turn the knob to
a program you want.

O NOTE: When the «child lock» is
turned on, all buttons are disabled.

£ Drum Light

Press the «Dry Level» and «Delay»
buttons together, the light will be on for
1 minute, and the light will be automati-
cally light for 1 minute when the door is
opened.

DISPLAY AREA

' ]

2. Press «Start/Pause»
button to start.

TECHNICAL PASSPORT

Tumble dryer

turned on, it extends the time to 120 min-
utes.

O NOTE: The «Wool», «Towels,
«Time Dry» and «Deodorize» programs
do not enable the anticrease function.

[ child Lock

The buttons can be locked to prevent
incorrect operation by children and oper-
ated as follows:

DyHKUMM | YpoBeHb CyLIKK

;E‘_/

3. Press «Dry Level» and «Add.» together

and hold for 1 second to enable/disable

the child lock function while the dryer is
running.

If you need to operate the dryer,
please turn off the «child lock».

2} Mute

Press the «Delay» and «Time» but-
tons together to turn the tones off/on.
The mute state has set when the = icon

lights up on the screen.

Displays the operating status of the dryer.

Delay

Child lock

=0 Drum light

Empty the water container

Clean the lint filter sub

Anticrease
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Degerming Mute
Time/Cue Drying stage

Cooling stage End

HHE

LVL || Dry Level

O NOTE: Due to differences in models and screen versions, the icons displayed
may vary.
Please refer to the actual product.

PROGRAM/FUNCTION INTRODUCTION

Program Rated Capacity Introduction
(kg)

Smart 4.0 kg Sensing the moisture content of laundry, set the parameters smartly
Cotton 10.0 kg For drying cotton fabrics
Wool 1.0 kg Drying wool fabrics at low temperatures on the wool hanger
Synthetic 4.0 kg For drying synthetic fabrics
Time dry - Free selection of drying time
Rapid dry 0.6 kg For drying small quantities of cotton/shirts
Deodorize - For removing odors from laundry
Timed cold air _ Z:Eapnrzirgar;fflziss laundry cool quickly, preventing shrinkage and
Underswear 1.0 kg For drying underwear
Towels 3.0 kg For drying towels
Jeans 5.0 kg For drying jeans
Shirt 1.0 kg For drying shirts
Sportswear 3.0 kg For drying sportswear (non-cotton materials)
Kidswear 1.0 kg For drying cotton baby fabrics
Down 1.5 kg For drying down jackets/duvets
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O NoTES:

1. The above program is recom-
mended for use, you can choose the ap-
propriate program according to personal
habits. If the laundry are not dried com-
pletely, you can choose «Time Dry» pro-
gram to continue drying.

2. «Time Dry» program will not sense
the moisture content of the laundry. If the
laundry is still too damp after drying, re-
peat the program or extend the drying
time until it is totally dry.

3. Fabrics such as sheets or curtains
tend to form clumps, so pause the pro-
gram, shake them out, and then continue
to run it.

4. If the weight of the laundry ex-
ceeds the program’s rated capacity, lon-
ger drying times and reduced drying re-
sults may occur.

5. The dryer will sense the moisture
content of the laundry and adjust the re-
maining time of operation, so it is normal
that the time on the display may increase
or decrease.

6. Please turn inside out when dry-
ing down jacket.

7. Drying for too long may harm your
laundry.

TECHNICAL PASSPORT

Tumble dryer

A SERVICE GUIDE
CLEANING & MAINTENANCE

% WARNING

Risk of death!

2 There is a risk of electric shock as
the dryer is operated with electricity.

2 Disconnect the dryer from the
mains before cleaning.

O Please wear gloves. Clean the
dryer using only water and a soft, damp
cloth.

S Remove all detergent residue,
spray residue or other residues immedi-
ately.

2 Do not use high-pressure cleaners
or steam jet cleaners to clean your ap-
pliance.

1. Cleaning the shell and tub wrap

Cleaning steps:

> Prepare a clean, wet cloth.

2 Clean the inside of the door, espe-
cially the water stains on the door glass.

2 Clean door gasket.

2 Remove the drying support and
clean the tub wrap.

2 Remove the lint filter sub and
clean the lint inside the air ducts.

< Finally, please dry the machine
with a soft, dry cloth.
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2. Empty the water container

1=

1. Pull out the water
container.

2. Empty the water
container.

N[ -

3.Return to water
container.

ENGLISH

O NOTES

1. Dirty condensation water may be
harmful to your health and cause mate-
rial damage. Condensation water is not
suitable for drinking and may be contam-
inated with fluff. Do not drink the con-
densation water or reuse it.

2. Please empty the water container
after each use.

3. Please don’t use the dryer without
the water container.

4. During the drying process, when
the water container is full, the dryer will
pause and the @ icon in the screen will
flash. At this time, you need to remove
the water container and empty the water
and reset it, then press the «Start/Pause»
button to continue running the program.

5. The water container with conden-
sate is heavy, please use both hands to
pull out the water container for safety.
After pulling it out, hold it horizontally to
prevent water from spilling out.

3. Cleaning the lint filter sub

1. Take out the lint filter sub.
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4. Cleaning the heat exchanger

2.Remove the inner and outer

lint filters. 1. Disconnect the power

supply and open the
filter plate.

2. Rotate the locking to
unlock and remove
3.Open the filter and clean it the Lower filter box.
with a brush.

O NOTES

1. Clean the lint filter sub after every
time.If necessary, rinse with water.

2. Make sure the lint filter sub is dry

before installation and pay attention to 3. Clean the inner wall
and seal strip of the

filter box.

the direction of installation.
3. Do not operate the dryer without
the lint filter sub or if the lint filter sub

is defective.

4. Clean off the lint from
the heat exchanger
with a brush.
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B
o
»

5.Reinstall the filter box
and turn the locking to
lock (note the sticker of
direction of the arrow,
do not reverse).

N
_

6. Close the filter plate.

O NoTES
1. When cleaning the heat exchang-
er,do not use hard and sharp-edged tools

and do not press the heat exchanger hard.

2. To ensure drying efficiency, try to
keep the heat exchanger cleaning every
30 dryer cycles.

ENGLISH

5. Cleaning the humidity sensor

O NOTES

1. The dryer is equipped with
a stainless-steel humidity sensor. The
humidity sensor measures how damp the
laundry is.

2. After long periods of usage the
humidity sensor may become covered
by a fine layer of limescale or residues
of detergents and care products. Such
residues must be removed reqularly as
the sensor function and in consequence
the drying result may be impaired.

3. Open the door and clean the
humidity sensor with a coarse sponge.

/\ CAUTION

Humidity sensor may be damaged

Do not clean humidity sensors with
abrasives and steel wool.
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ABNORMAL DISPLAY

Display Possible causes Solutions

Empty the water container, see

The water container is full P19 for details

2 Water Drain pump or water level sensor malfunction.
container Check whether the outer drain hose has been
compressed by a heavy object, which could lead to
poor drainage

Please unplug the power supply
and contact your merchant after-
sales service

E60 Temperature sensor failure

Clean the heat exchanger, see

LE Ti :P he h h
C ip code: Please clean the heat exchanger P20 for details

PROBLEMS AND SOLUTIONS
Only authorized technicians may repair the dryer!

. 2 Make sure the power cord is plugged
No Display 2 Check power supply
Can not start 9 Make sure the door is closed
2 Confirm that startup has been selected
The door opens O Check that the door is closed and locked
automatically 2 Check if you've put too much clothing in
- : 9 Check if laundry are spinning after washing

Laund t dried or dried

aundry not aried ordred | = - cioan Lint filter sub (Double layer)
too long time 2 C(lean heat exchanger and air ducts

AN you still can’t solve the problem,please unplug the power supply and contact
your specialist dealer.
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SPECIFICATIONS
Model DM 660 W
Rated Voltage 220V~
Rated Frequency 50 Hz
Rated Power 850 W
Operating Temperature 5~35°C
Rated Capacity (kg) 10
Net Weight (kg) 52
Product dimensions (mm) 595x660x845
Refrigerant R134a
Weight 290 g
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SERIAL NUMBER:

XX XX XXXXX

11 T

Week Year Serial Number

MANUFACTURER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

COMPANY AUTHORIZED BY THE MANUFACTURER:
LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4
info@kuppersberg.ru

The manufacturer reserves the right to make any changes to
design, outside appearance and scope of supply of appliance.

Made in PRC
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

CywnnbHasi MaluMHa

D COLEPXAHME

NMHCTPYKL MM MO BE3OMACHOCTMH ... . . . . .63
MHCTPYKLUMMN MO YCTAHOBKE.. 71
YCTAHOBKA......... . . . . . . . . .72
HAYAJTO 3KCMNYATALUNN .. . . . . . . .78
MHCTPYKL MM MO CYWKE OOEXADbI ... .79
PYKOBOACTBO MO OBCAYXNBAHUIO . . . . .86

L Bbnarogapvm Bac 3a Bbi6op Halero npoaykra!
2 Tepen ycTaHOBKOM M 3KCnyaTaumei npubopa obsi3aTesibHO NPOYTUTE AaH-
HOe pyKOBOZACTBO.
2> YcraHoBuTe npubop Ha TBEPLOM MOMY M OTPETYAUPYITE ero Mo BbicoTe. He
CTaBbTe NPUOOP Ha HEYCTOMYMBYH NOBEPXHOCTb.
> B uenax 6e30nacHOCTM UCMONb3YINTE TPEXKOHTAKTHYIO PO3ETKY C 3a3emsie-
HUEeM.
> CobntofanTe BCe UHCTPYKLMU, MpeaynpexaeHus, NpUMeYaHns M npasuna,
copepxalimecs B JaHHOM PYKOBOLCTBE.
> B conepxaHue [aHHOrO pyKOBOACTBA MOFYT ObiTb BHECEHbI M3MEHEHUS 6e3
NpenBapuTENbHOMO YBEAOMIIEHUS.
2> Tlpu 0BHAPYXEHUM KAKUX-TMOO HEUCMPABHOCTEWM MpPEKPATUTE 3KCM/yaTa-
LMo npnbopa M 06paTUTeCh B CEPBUCHbIA LLEHTP.
2 Hukorga He peMOHTUpYITE NpUMBOP CAMOCTOSTENLHO.
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PYCCKUN

A MHCTPYKLUU NO
BE3OMNACHOCTU

Ob6s3aTtenbHO cobntogaiTe Mepbl npe-
[LOCTOPOXXHOCTU, OMWCAHHbIE HUXeE, 4TO-
6bl M3bexaTb TPaBM MM MaTeEPUANbHOIO
ylwepba Kak Ang nonb3oBaTens, Tak U ans
Opyrux nogen.

MCNOJIb30BAHME NO
HA3HAYEHMUIO

S 10T npubop npenHasHa4YeH TONbKO
[N YAaCTHOTO [LOMALUHErO UCMOJIb30BAHUS.
2 He ycraHaBnuBaiTe U He 3KCnay-
aTupymnTe 3T10T Npubop B MecTax, rae BO3-
MOXHbl Mepenagbl TemnepaTtypbl W/unu
BO3AENCTBME BHeWHUx ycnosuin. Cylue-
CTBYET PUCK NOBpexaeHus npubopa B ciy-
yae 3aMep3aHu1s OCTaBLUENCS B HEM BOAbI.

Ecnu wnaHrM 3amepsHyt, OHM MOryT
TPECHYTb UJIU NOMHYTb.

S JT10T npubop AOOMKEH MCMONb30-
BaTbCS TONIbKO NS CYLUKKM Benbs, KoTopoe
66110 NpenBapUTENbHO MOCTUPAHO U MpU-
FOAHO A8 CYLWKKM (CM. 3TUKETKY Ha u3ae-
nuwn). Ucnonb3oBaHue npubopa ans nobbix
[pyrux Lenen, KoTopble BbIXOAAT 3a npeae-
Nbl €ro NPSIMOro Ha3Ha4YeHus, 3anpeLLeHo.

Mepepn BkAOUeHneM npubopa:

S Yb6eouTecb B OTCYTCTBUM BUAMMbIX
nospexaeHnin npubopa. He 3kcnnyatu-
py1Te CYLIMMbHYK MALLMHY, eCiiv OHA Mo-
BpexzaeHa. [py BO3HUKHOBEHWUM KAKNX-NU-
60 npobnem obpaTUTECh K NPOAABLLY.

< [lpountante n cobntoparite pyko-
BOACTBO MO 3KCNayaTauMu M YCTaHOBKE,
a TaKkxke BCH NPUBEAEHHY MHPOPMaLMIO,
npunaraemyro K JaHHOMyY npubopy.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.IManaﬂ MalluHa

YKA3AHMA NO TEXHUKE
BE3OMACHOCTHU

< lpuBeneHHble  HWXKE — yKaszaHus
M NpepynpexaeHus No TexHuke Gesonac-
HOCTW MPWBEAEHbI AN TOro, YTOObI 3aly-
TWTb BaC OT TPaBM W NpefoTBPaTUTb NpU-
UMHEHME MaTepUaNbHOrO yluep6a.

2 TeM He MeHee, BaXHO NPUHSTb He-
0bxoauMble  Mepbl  MPeAOCTOPOXKHOCTU
1 cobt0AaTb OCTOPOXKHOCTb NPU YCTAHOB-
Ke, 06CNY>XKMBAHMM, YUCTKE M IKCMTyaTaLLMK
npubopa.

BE3OMACHOCTb AETEN/
NIOAEN C OTPAHUYEHHBIMU
OUSNYECKUMMU
CNOCOBHOCTAMMU

‘% BHUMAHVE

Puck netanbHoro ucxopa!

[etn n ppyrve nwogu, He CNOCO6Hble
3Q[leKBAaTHO OLLEHUTb PUCKM, CBSI3aHHblE
C MCMonb30BaHWEM NpUBOpPa, MOryT HaHe-
cTn cebe TpaBMbl UM OKa3aTbCs B CUTya-
LMK, YTPOXKAIOLLEN MX XKM3HM, NOITOMY 00-
paTuTe BHUMaHue:

2 lpubop MOXKeT MCNoMb30BaTLCS
LETbMU U NULLAMK C OFPaHUYEHHbIMU (u-
3UMYECKMMM, CEHCOPHbIMU WKW  YMCTBEH-
HbIMM CMOCOBHOCTAMM, @ TaKXKe ULAMMI
C HEAOCTAaTOYHbIM OMbITOM WM 3HAHWUSIMMU
MpW YCII0BUM, YTO OHU HAXOAATCS MOL, Npw-
CMOTPOM MAM MOAYYMAM MHCTPYKUMM MO
6e3onacHOMy WMCNoOMb30BaHMKD npubopa
M OCO3HAKT MOTEHLMANbHbIE OMACHOCTY,
CBSI3aHHbIE C €ro UCMOJIb30BAHUEM.

O [etaM 3anpelieHo urpatb C 3TUM
npubopom.
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2 He nossonaite OETAM YUCTUTb UM
obcnyxnBaTb 3TOT Npubop.

2 He nopnyckaite petert u pomall-
HMX XXMBOTHbIX K 3TOMY npubopy.

S He ocrasngiite npubop 6e3 npwu-
CMOTpa, eCiv B6/IM3KU HEFO HaxoadTcs AeTH
WK Apyrue Noau, He CnocobHble afieKkBaT-
HO OLLeHWTb CTeneHb OMACHOCTW.

“% BHUMAHME

Puck netanbHoro ucxopa!

S [eti MoryT oKasaTbCs 3anepTbiMu
BHYTPU NpMbBOPa, YTO MOXKET YrpoxaTb MX
XKU3HM.

< He ycraHaenuBaiite npubop 3a aBe-
pblo, TaK KakK 3TO MOXeT 3abnokupoBatb
ZiBepLy npubopa nav noMeLLaTh ee NosiHo-
MY OTKPbITHIO.

S Ecwm cpok cnyxbbel npubopa wmc-
TeK, BbIHbTE BMJIKY M3 PO3eTKM U 060pBUTe
WHYp MUTaHKS, a 3aTeM CIOMaiTe 3aMOK
Ha aBepue npubopa.

‘% BHUMAHME

OnacHocTb yaybs!

2 Ecnm petn 6ymyTt wurpath C ynako-
BOYHbIM MaTepuasioM, NNacTUKOBOM NeH-
KO MK C APYIUMU 3/IEMEHTaMM YNaKOBKMU,
OHM MOTYT 3aMyTaTbCsl B HUX U 33LOXHYTbCS.

2 [epxute ynakoBKYy, MAACTUKOBYHO
MJEHKY M YNAKOBOYHble MaTepuanbl Mo-
panblie oT JeTen.

% BHUMAHME

OnacHoctb oTpaBneHus!

> Motowume cpeacTsa U cpeacTea yxo-
[1a 33 0[EX 0/ MOTyT NPUBECTU K OTpaBne-
HWIO (NpY NonagaHMK NepopanbHo).

PYCCKUWN

O lpu  cnayyaHOM  npoOrnaTbiBaHUK
obpatutecb K Bpadvy. XpaHuTe MotoLlme
CpencTBa U CpencTBa yxoha 3a OAEXA0M
B HEAOCTYNHOM AN AeTen MecTe.

‘% BHUMAHVE

PasppaxxeHue rmas/koxm!

O KOHTaKkT € MOWWMMK CpencTBamm
WK CPeacTBaMm yXoAa 3a OAEXA0M MOXET
BbI3BaTb pa3fipaXXeHWe rnas/KoxMu.

2 TwatenbHO NpoMOKTE Nasza/Koxy
nocne KOHTaKTa C MOKLMMU CPEACTBaMM.
XpaHuTe MotoLLMe CpeacTsa 1 cpeacTea no
yX0Ay 33 OAEX0M B HEAOCTYNHOM AN4 Ae-
Tel mecTe.

‘% BHUMAHUE

OnacHOCTb NOpaXKeHUs SNEeKTPUHECKUM

TOKOM/No)Kapa/mMatepuanbHOro

ywep6a/nospexaeHus npubopa!

Ecnu npubop ycTaHOBMEH HenpaBuib-
HO, 3TO MOXEeT NPUBECTU K ONACHOM CUTya-
LMK, YoeauTech B CleaytoLeMm:

9 HanpspkeHue ceT B po3eTke LO/MK-
HO COOTBETCTBOBaTb HOMWHANBHOMY Ha-
MPSYKEHUIO, YKa3aHHOMY Ha npubope
(3aBoackas Tabnuuka). MMapameTpbl noa-
K/IOYEHHOM Harpysku u Heobxoammas 3a-
WMTa NpeLoOXPaHUTENSIMM yKasaHbl Ha 3a-
BOJLCKOM Tabnuuke.

O Tlpubop He pomkeH 6bITb noa-
KMKYEH K BHELWHEMY KOMMYTALMOHHOMY
YCTPOWCTBY WM K LLenu, KoTopas perynsp-
HO BbIK/IOYaETCS.

2 [MapameTpbl ceTeBoro kabens u po-
3eTKM C MpPenoXPaHUTENbHbIM KOHTaKTOM
LOMKHbI COBMafaTb, CUCTEMA 3a3EMEHMS
[LO/MKHA ObITb YCTAHOB/IEHA NPABUILHO.
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PYCCKUN

< [MapaMeTpbl 3neKTPOCETU [LOMKHbI
MUMEeTb HOpMalnbHOE CeYeHMe.

2 K ceTeBoit BUKe fonkeH ObiTb 0be-
CneyvyeH MOCTOSIHHbIM CBOOOAHLIM [OCTYnN.
Ecnu 310 HEBO3MOXHO, TO Ans cobnoaeHns
COOTBETCTBYIOLMX MpaBwui 6e3onacHocTH
B MOCTOSIHHYIO YCTQHOBKY AO/KEH ObITh
BCTPOEH BbIK/IOYATENlb B COOTBETCTBUM
C MpaBuIaMU 371eKTPOMOHTaXa.

< Ecnm ceteBoi kabenb npubopa bbin
M3MEHEH WM MNOBPEXAEH, 3TO MOXET Npu-
BECTU K MOPAKEHUID 3NEKTPUYECKMM TO-
KOM, KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO MW MOXapy
u3-3a neperpesa.

> CeteBoi Kabenb He [OMKEH nepe-
rMbaTbCsl, CMMHATLCA WMAM NEPEeXMMaThCs,
a TaKkXke He [AO/MKeH COoMpuKacaTtbCs C UC-
TOYHMKaMu Tenna.

% BHUMAHME

Puck noxapa/nospexaeHus

MMyLLecTBa/noBpexaeHus npubopa!

2 Wcnonb3oBaHue yanuHUTENEW WK
afanTepoB MOXET NPUBECTU K MOXapy M3-
3a MeperpeBa MM KOPOTKOrO 3aMblKaHMs.

2 TlogkntovanTte npubop Henocpen-
CTBEHHO K 333eMJIEHHOM pO3eTKe, KOTopast
6bl1a NpaBUIbLHO YCTaHOBEHA. He ucnonb-
3yiTe YAJMHWUTENM WM adanTepbl C He-
CKOIbKUMM PO3ETKAMM.

% BHUMAHUE

Puck noxkapa/noBpexaeHus

MMyLLLeCTBa/NoBpexaeHus npubopa!l

2 Bo Bpems pabotbl npnbop MoXeT
BMOpPUPOBATb MAM [BUraTbCsl, 3TO MOXET
MpUBECTM K TPAaBMaM WUAU MaTepUasbHOMY

ywiepoy.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.IManaﬂ MalluHa

2 TocTaBbTe NpUBOP Ha YAUCTYHO, POB-
HY0, TBEPLAYI0 MOBEPXHOCTb U, UCMOJb3YS
YPOBEHb, BbIPOBHSAMTE €r0 C MOMOLLbIO pe-
TYNIMPYEMBbIX HOXEK.

2 HenpaswnbHoe pasMelleHune
M YCTaHOBKa [aHHOro npubopa Ha CTu-
panbHOM MalLUMHE MOXET NPMBECTM K TpaB-
MaM, MaTepuanbHOMy yulepby w/unu no-
BpeXAeHuIo npubopa.

> Ecnu Bbl BO3bMeTeCh 33 Kakue-nnbo
BbICTyNaroLme 4actu npubopa (Hanpumep,
LBEpLY), YTOObl NOAHSTL MW NEPEaBUHYTb
€ro, 3TV YaCTU MOTYT OTJIOMUTBLCS M HAHECTU
TpaBMy.

S He Gepwutech 3a BbICTynatoLWme 4a-
CTM npubopa, 4Tobbl NEpEMECTUTD ero.

¥ BHUMAHME

Puck nonyueHus tpasm!

2 Tlpubop 04YeHb TSKENbIA, CaMo-
CTOSITENbHbIM  MOABEM MOXET NPUBECTU
K TpaBMe. He nogHumante npubop camo-
CTOSITENbHO.

> Tllpubop nmMeeT ocTpble Kpas, O Ko-
TOpble MOXHO Nope3aTb pyku. He 6eputechb
3a ocTpble kpas. [na nogbema npubopa
HageBawTe nepyaTku.

9O Eowm wnaHrM u ceTeBble kabe-
NN MPONOXEHbI HEMPABW/bHO, OHU MOTYT
MpeLCcTaBNsATb OMACHOCTb (HanpuMep, Bbl
MOXETe CMOTKHYTbCS) — 3TO MOXET NpuBe-
CTV K TpaBMe.

> TpoknaabiBanTe wWnaHrM 1 Kabenm
Tak, YTobbl He BbIN0 ONACHOCTM CMOTKHYTb-
ca.
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SKCNNYATAUMA

‘% BHUMAHME

OnacHocTb B3pbiBa/noxapa!

> benbe, KOTOpOe KOHTAKTMPOBa-

N0 C pacTBOPUTENSIMMU, MAC/IOM, BOCKOM,
CpeacTBOM A9 yaaneHUs BOCKa, Kpackom,
XMPOM UMM MSATHOBBIBOAUTENEM, MOXET
BOCM/IAMEHUTbCS MPU CYLIKe WM Jaxe
NnpMBECTU K B3pbIBY Npubopa.

Mo3tomy obpaTuTe BHMMaHUe Ha Cre-
oyouee:

1. lMepep cywKoM TWATENbHO NpOMo-
nowute Genbe TEMNON BOAOM C MOKLLUM
CpeacTBOM.

2. He nomewaite 6enbe B npubop,
€C/I OHO He OblNo npefBapuTENbHO MO-
CTMpaHO.

3. He ucnonb3yiite npubop, ecnu ans
YMCTKM Benbs MCNonb30BaNUCh MPOMbILL-
NIEHHbIE XMMUKATBI.

4. TMepen cywkor 6enbe Heobxoam-
MO OTXaTb, YTOObI BOAA He monagana Ha
3NeKTpuyecknMe A[eTanu, Bbi3blBas MO-
BPEXIEHMS U HeCYaCTHble ClTyvau.

2 He wucnonb3yiite nerkoeocnname-
HaKLWMecs aspo3onu B6iM3M npubopa
BO BpeMsa paboTbl. HMkoraa He noaknto-
yaiiTe U He OTKJ/IOYaTe 3NeKTponuUTaHue,
He BK/IOYaWTe U He BbIK/IOYaNUTe MaluHy
npu yTeYKe roproyero rasa.

2 Ecm B dunetpe gna cbopa Bopca
OCTaNIMCb OCTaTKM MNPOMUTAHHOro Mare-
puana, OHWM MOTyT BOCMIAMEHWUTLCA WK
[laXke NPUBECTU K BO3rOPaHMUIO U B3pbl-
By npmbopa.

9 PerynapHo ounwaiite GunbTp ANS
cbopa Bopca.

< Hekotopble npeameTbl MOryT BOC-
NAaMEHUTLCS BO BPEMS CYLUKM UK Jaxe

PYCCKUWN

NPpUBECTU K BO3FOPaHWIO MW B3PbIBY NpU-
6opa.

2 BblHMMalTe 3aXurankm M Cnmnyku
M3 KAPMaHOB OAEXbl.

S Ecnm B BO3ayxe BOKpyr npubopa
MPUCYTCTBYET YrofibHas Mblb, 3TO TaKXe
MOXET MPUBECTMU K B3PbIBY.

2 He ocraBnsinte B npubope cura-
peTbl, 3aXXMraNku, Cyxon nep, 6€H3UH unu
[pyrue nerkoBOCM/JIaMeEHSIOWMEC UK
B3pbIBOOMACHbIE NpenMeTbl.

< (nepwute 3a TeM, 4To6bI BOKPYT NpU-
6opa 6b110 YNCTO, KOraa OH paboTaer.

‘% BHUMAHME

Puck orpaBnenusi/noxapa/

noBpexaeHus npu6opa!

B npubope ucnonb3lyetca xnapareHTt
R134a. [lepxxute OTKPbITbIA OrOHb U UC-
TOYHMKM MIAMEHU NOAaANbLIEe OT npubopa.

¥ BHYUMAHMUE

Puck noxapa/noBpexaeHus

MMyLLecTBa/noBpexaeHus npubopa!

2 Ecnm nporpamma 3aBepliaetcs fo
OKOHYaHWS UMKNA CyWKKW, Genbe MOXeT
HEeAO0CTaTOYHO OCTbITb U MOXET NMpUBECTU
K BOCNJIAMEHEHMIO OAEX /b, a TAaKXKe K Ma-
TepuanbHOMY yLepby uam nNoBpexaeH o
npubopa.

> Bo BpeMs nocnefgHero atana uukna
cywku benbe B 6apabaHe He HarpesaeTcs
(UMKN oxnAKAEHMS).

2 He BbikntovaiTe npubop Ao 3aBep-
LeHMS LMKIA CYLUKK, eC/IM TONTbKO Bbl Cpa-
3y He BbIHY/M BCe benbe 13 bapabaHa n He
pa3noXxunu ero (4Tobbl paccesTb TEMO).
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% BHUMAHME

Puck otpaBneHus/nospexaeHus

npu6opa!

KoHaeHcaumoHHas Bofa He NpurogHa
LN NUTbS U MOXKET ObITb 3arps3HeHa Ka-
ThILWKAMMW BOPCA. 3arpsisHEHHas KOHAEH-
CaLMOHHas BOAA MOXET ObiTb OMacHa Ans
300poBbs. He neite 3Ty BOAY.

‘¥ BHUMAHME

Puck otpaBneHus!

ﬂ,IJ,OBl/ITbIe ncnapeHna MoryT BblAENATb
yncTawme cpencrsa, CoAepxawue pac-
TBOPUTENN. He VICI'IO)'Ib3yVITe ynucrtdawme
cpencrea, cogepXxatimne pactsopUTenn.

“® BHUMAHUE

Puck nonyyeHus tpaem!

S Ecam Bbl bynete onupatbcs Ha
nBepuy npubopa, Korga OHa OTKPbITa,
nNprMbop MOXET OMPOKUHYTLCS, UTO MOXET
NpUBECTU K TPABME.

2 He onupaiitecb Ha OTKPbITYtO ABEP-
uy npubopa.

< Ecnwm 3anes3Tb Ha npubop, BEpXHSS
4acTb KOPMyCa MOXET CNOMaTbCS, YTO MO-
XeT NpMBeCTU K TpaBMe. 3anpeLleHo 3a-
ne3atb Ha npubop.

2 Ecnu Bbl notaHeTech kK 6apabaHy Bo
BpPEMS ero BpallleHus], Bbl MOXeTe MoBpe-
[LUTb PYKU.

2 MopoxnawnTe, noka 6apabaH nepe-
CTaHeT BpaLlaThCs.

/\ OCTOPOXHO

Puck noxapa/nospexaeHus

MMyLLecTBa/noBpexaeHus npubopa!

2 Ecnu konuyectBo 6enbs B npubope
NpeBbIWAeT ero MakCUMasnbHy 3arpysky,

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA
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npubop MoxeT paboTaTb HEKOPPEKTHO,
UTO MOXEeT MpUBECTU K MaTepuanbHOMY
yuiepby nnu noBpexaeHuo npubopa.

9 He npeBblwaiTte MaKCUManbHY
3arpy3ky 6enbs. YbeauTecb, YTO Bbl CO-
6ntopaeTe MakCMManbHYK 3arpysky, yka-
3aHHYI0 419 KQXKLOM M3 Nporpamm.

9 Ecam Bbl 3kcnnyatupyete npubop
6e3 dunbTpa ana cbopa Bopca, UK ecnm
bunetp ang cbopa Bopca HewcnpaseH
WAKM He MNOMHOCTbK COoBpaH, 3TO MOXeT
npuMBecTM K NoBpexaeHuto npubopa. He
3KcnayaTupynTe npubop 6e3 punstpa ong
cbopa Bopca.

< Jlerkue npenMeTbl, Takle Kak BOJO-
Cbl U BOPC, MOTYT BObITb 3aTSHYTbI B BEHTU-
NSILMOHHOE OTBepCTME BO BpeMs paboThl
npmnbopa. Cobuparite Mx nocne Kaxaooro
UMKNA CYyWKWM M He [LOMnycKaiTe nonapa-
Hua B npubop.

< [lleHonnact # NOpONOH MOryT [Je-
$hopMMpPOBATLCS MM PacnnaBUTbLCS Npu
cywke. He cywute B npubope BeLiu, co-
Llepaliue neHonnacT Uau noposoH.

S Ecwm Bbl wmcnonb3yete 6onbloe/
MaNieHbKOe KOMMYECTBO MOMLLEro Uu
YMCTALLEro CPeacTBa, 3TO MOXET NMPUBECTU
K MaTepuanbHOMY yLlepby uan noBpex-
neHno npubopa. Mcnonb3yiite Motowme
CpencTBa/cpencTsa Mo yXo4y OAeXAbl/
YUCTAWME CPeacTBa M KOHAMLUMOHEPSI
B COOTBETCTBMM C PEKOMEHAALMSIMMU Npo-
nsBoamTens.

2 Ecnm npubop neperpeetcs, oH He
CMOXeT paboTaTb A0IKHbIM 00pa3oM, 4TO
MOXET NPUBECTU K MaTEPUAIbHOMY YLlep-
6y unu nospexaeHuto npubopa. Yoeou-
TeCb, YTO BEHTUNSLMOHHOE OTBEPCTUE BO
BpemMs paboTbl npubopa He MepekpbITo,
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M YTO NPOCTPaHCTBO BOKPYr an6opa no-
CTAaTOYHO BEHTUNUPYETCA.

YACTKA U OBCNYXXUBAHUE

“% BHUMAHME

Puck netanbHoro ncxopa!

S lpubop paboTaeT OT anekTpuye-
cTBa. lpn KOHTaKTe C TOKOMPOBOAUMbBIMMU
yactamm npubopa CyLecTByeT ONacHOCTb
NOpaXeHus anekTpuyecknm TokoM. Obpa-
TUTE BHWMMAaHME: BbIK/KOYalnTe npubop oT
CeTU 3NMeKTPONUTAHUS.

2 Hukorpa He 6epuTech 3a BUSIKY MO-
KPbIMW pyKaMMU.

> Tpu nsBnevyeHnn BUIKK U3 po3eT-
Ku Bcerga bepuTech 3a caMy BWUIKY, @ He
3a kabenb, MHa4ye 3TO MOXET MPUBECTU
K noBpexaeHuto kabens. He BHocute Hu-
KaKMX TEXHUYECKMUX U3MEHEHWI B Npubop
unu ero GyHKUmu.

S PeMoHT 1 nobble apyrve pabotbl
C Np1BOPOM AOMKHbI BbIMONHATLCS TOSb-
KO KBanMMULMPOBAHHBIM 3N1€KTPUKOM. TO
e caMoe OTHOCMUTCS M K 3aMeHe Kabens
nuTaHua (Npy1 HeobXxoaMMOCTH).

< He pasbupaiite, He peMOHTUPYITE
M HE U3MEeHsNTe KOHCTPYKLMIO CyLUUNb-
HOW MaLuHbI!

/\ OCTOPOXHO

MatepuanbHbliii ywep6/

nospexaeHue npubopa!

Motowme cpenctea M cpeactsa Ans
npeaBapuTenbHoM 06paboTku (Hanpumep,
cpeacTBa AN YAANEHMS HAKWMMKU, Chpeu
009 NpeaBapuTeNbHOM CTUPKK U T.4.) MO-
ryT NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO MPU KOH-
TakTe C MOBEPXHOCTAMM npubopa, No3To-
My 06paTuTe BHUMaHMe:

PYCCKUWN

9 He ponyckaiTe KOHTaKTa 3TUX
CpeacTB C NOBEPXHOCTAMM Npubopa.

2 Yuctute npubop TOMBKO BOAOM
N MATKOM BNAXKHOM TKaHbIO.

o HemepneHHo ypanute  oCTaTku
MOIOLLEro CpeacTea, Cnpes WAn Apyrux
CpeacTs.

3ALWMTA OKPYXAIOLLEA CPELDI

YnakoBka/cTapas 6bITOBasi TeXHUKaA

S YTunusupyite ynakoBKy 3KOM0MM-
yeckn 6e30nacHbIM CNocobom.

O [epxwuTe peteit noganblue OT yna-
KOBOYHbIX MaTepUaNoB. YNakoBOYHblE Ma-
Tepuanbl He ABSOTCS UrpyLKamu!

2 TloBTopHas nepepabotka u no-
BTOPHOE WCMOMIb30BaHWE YMNAKOBOYHbIX
MaTepuasnoB MO3BONSET 3KOHOMWTb pe-
CypCbl, COKpaLLas KOIMYECTBO OTXOL0B.

2 Bce umcnonb3yemble YNaKOBOYHbIE
mMaTepuanbl COOTBETCTBYHOT TpeboBaHMAM
OXPaHbl OKpY>atoLLen cpeapbl U MpUroHbI
LNS NOBTOPHOIO MCMOJb30BaHMS.

2 Toxanyicra, ucnonbsyiTe u obcny-
XuBanTe npubop B COOTBETCTBUM C PYKO-
BO/ZCTBOM, MPOLYKT MOXET HaHeCTU Bpep,
OKpY>KaloLLe cpefie 1 340pOBbIO YenoBe-
Ka U3-3a HempaBWIbHOrO MCMONb30BAHMS
WU YTUIM3ALMN.

XnapareHT

/\ OCTOPOXHO

OnacHocTb oTpaBneHus!

2 SpoBuTble Mapbl MOTYT BbIAENSTH
UMCTSLLME CPencTBa, COLEepXaliue pac-
TBOpUTENMN.

2 He ucnonb3yiite uuctawme cpeg-
CTBA, COAepKalLMe pacTBOPUTENN.
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% BHUMAHME

OnacHOCTb MOpaXXeHUsI  dNeKTpuye-
CKMM

TOKOM/NOBpEXAEHUS UMyLLecTBa/

nospexaeHus npuoopa!

< [pu nonafaHum Bnarn BHYTpb Npu-
60opa MOXeT MPOM30MTU KOPOTKOE 3aMbl-
KaHwue.

< He wncnonb3yiTte AN OYUCTKM NpU-
60opa MoeyHble annapaTtbl BbICOKOrO [AaB-
NeHUs1, NAPOOYUCTUTENM, LUAHTU UAU MYNb-
BEPU3ATOPbI.

‘% BHUMAHME

OnacHoCTb TpaBMbl/MaTepuasbHOro

ywep6a/nospexaeHus npubopa!

Mcrnonb3oBaHMe  3anmacHbIX  YacTen
W NPUHAAJIEXXHOCTEN APYrMX MapoK onac-
HO M MOXET MPUBECTM K TPaBMaM, MaTePU-
anbHOMY YLLEePOyY WK NOBPEXAEHUIO NpU-
6opa. B uenax 6esonacHocTv MCNonb3yiTe
TONbKO OPWIMHANbHbIE 3aMacHble YacTu
U NPUHAANIEXKHOCTU.

OnacHocTb MoXapa/onacHOCTb OTPaB-
NeHMs/0NacHOCTb MaTepuanbHOro yuepba
M noBpexaeHus npubopa!

> J10T npubop COAEPXKUT XNTafareHT
R134a, HenpaBuibHas yTMAM3aLMS KOTO-
pOro MOXET MPUBECTW K MOXapy WU OT-
paBfieHuIo.

S Ymnusupyite npubop Haanexa-
MM 06pa3oM M He noBpeamTe Tpybbl KOH-
Typa xnagareHTa.

PEKOMEHOALMU NO

SHEPTOCBEPEXEHMUIO

2 Omkumaiite Genbe nepen CyLIKOW.
YeM cywe 6enbe, TeM MeHbLLE BPEMS CyLL-

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA
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KM, @ 3HAUUT, MeHbLLe noTpebneHne 3Hep-
Tn.

2 3arpyxaiite npubop ¢ MakcMMarsb-
HOW 3arpy3koi Ans BbIGpaHHOM Nporpam-
Mbl.

O NPUMEYAHME: He npesbiwaiite
MaKCMMaJbHYK0 3arpysky Ans BbIGpaHHOM
BaMW MpOrpammbl, Tak Kak 3TO YBEIUYU-
BAET BPEMS CYLWKM M MOBbLILIAET PACXon,
3N1eKTPO3HEPTUM.

> TlpoeeTpuBaiite noMmelLLeHne
U [epXuTe BEHTUNALMOHHOE OTBEepCTUe
CyWWNbHOM MalmHe CBOOOAHbIM, YTOObI
obecneynTb LMPKYNISLMIO BO3AYXA.

2 Ouuwaiite punbTp Ans cbopa Bopca
nocne Kakaoro Uukna cywku. Ecnn punstp
3arpsi3HeH, BpeMsi CyLUKW YBEIMYMBAETCS,
a pacxop, 3NeKTPO3Heprum Bo3pacTaer.

YCTAHOBKA CYWUNbHOM

MALUKWHDI

‘% BHUMAHME

Puck netanbHoro ucxopa!

2 CyllecTByeT ONacHOCTb MNOPaXKeHMS
3NEKTPUYECKMM TOKOM, TaK KaK CyLLUMbHAS
MalluMHa paboTaeT OT aneKTpuyecTBa.

2 TllpoBepbTe CYLUIbHYIO MalUMHY Ha
HanuMe BUOMMBIX MOBPEXOEHMN. 3anpe-
LLAETCs 3KCMIYaTMPOBaTb CYLIMIbHYIO Ma-
LUMHY, €C/IM OHA MOBPEXAEeHa.

O [llepen nopkntoyeHnem npubopa
K 3/71eKTpOCeETU ybeanTech, YTO Hampske-
HME, YKa3aHHOe Ha TabsiMuke C TexHuue-
CKMMM XapaKTepuUCTMKaMuM, COOTBETCTBYET
HaNPSKEHMIO B BaLLEM po3eTke.

S YbeaouTech, UTo ceTeBoM Kabenb He
MepeKkpyYyeH M He 3aXarT, MU YTO OH He CO-
NpUKacaeTcs C WMCTOYHMKAMM Tenna wau
OCTPbIMU KpasiMu.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

CywnnbHasi MaluMHa

% BHUMAHME

[leTn MoryT okasaTbcs 3anepTbiMu

B npu6ope!

He ycraHaenuBavite npubop 3a ABe-
PblO MU PA3ABUXKHOM ABEPbIO, TaK KAk 3TO
MOXeT 3abnokupoBaTb ABepuy npubopa
M NMOMeLLaTh ee OTKPbITHIO.

% BHUMAHME

OnacHocTb NoXkapa/onacHOCTb

OTpaB/ieHUsl/ONacHOCTb MaTepUabHOro

yuwiep6a v noBpexaeHus npubopa!

S (nepute 3a T€M, YTOObI BEHTUNALM-
OHHOe o0TBepcTMe npubopa Bcerga ocTa-
BaNoCb CBOBOAHBIM, 3 MOMELLEHUE UMENO
[LOCTAaTOYHYH BEHTUASLMIO.

2 He pa3smelaiTte CywmnbHY0O Malm-
HYy BOIM3M OTKPbLITOTO OTHS U MCTOYHMKOB
OrHS.

/\ OCTOPOXHO

Puck nonyyeHus TpaBmbi!

2 Tockonbky cylumMnbHas MawuHa Ta-
)enas, Bbl MOXeTe Moy4nTb TPaBMY, NbiTa-
[Cb ee noaHaTb. He mogHwumarite npubop
CaMOCTOSITENbHO.

2 Bbl MoxeTe nopesaTb pyku 06
ocTpble Kpas npubopa. He nmepxwute cy-
LUM/BHYIO MALLMHY 33 OCTPble Kpas.

2 Bbictynatowme yactm npubopa Mo-
ryT OTIOMUTLCS, €CIM €€ MOAHUMATb WK
TonkaTb. He nepemewante yCTpOMCTBO,
[LlepXKach 3a BbICTYMAOLLME YaCTH.

/\ OCTOPOXXHO

Puck noBpexaeHus CyluMnbHOM

MaLUMHbI UM 0AEXAbl!

2 Octatkn BOAblI B CYWWIbHOM Ma-
LUMHE MOTYT 3aMep3HYTb U NOBPEAUTDL €e.

PYCCKUWN

He ycTaHaBnuBaiite CyWwMIbHYHO MalUMHY
B XOJIOL4HbIX NMOMELLEHUSX.

Bo BpeMsi ycTaHOBKM ybenmTech:

> Tlpubop pomkeH GbITb yCTaHOBNEH
Ha YMCTYIO, POBHYIO WM TBEPAYI MNOBEPX-
HOCTb.

> [Hoctyn K ceTeBOMY Kabento [LOMKeH
ObITb BCEra CBOOOLHbIM.

> TllpocTpaHCcTBO  BOKpYr
LLO/MKHO ObITb YNCTBIM.

9 CywunbHas MalwMHA BbIPOBHEHA
C MOMOLLbIO PErynnMpyeMbIX HOXEK.

O NPUMEYAHME: Mposepbte ropu-
30HTaNIbHOCTb NPMBOpPa C MOMOLLbIO YPOB-
HS U Npu HeobXoAMMOCTU NOAKOPPEKTU-
pynTe. M3MeHuTe BbICOTY, NMOBOpAYMBas
HOXKM npubopa.

2 Bce HoxKM nprbopa [0MKHbI Npoy-
HO CTOSTb Ha 3eMe.

HenpaBunbHoe BbipaBHUBAHWE MOXET
MPUBECTM K MOBbILLIEHHOMY YPOBHIO LIYMa,
BMOPaLMAM M HENPABUIbHOMY BpaLLEeHUIO
6apabaHa.

O NPUMEYAHME: ecnu Bbl coMHeBa-
eTech, NopyynTe MOAKIOYEHUe npubopa
CMEeLMANuUCTY.

npubopa

TPAHCNOPTUPOBKA U 3ALLUTA
OT 3AMEP3AHUA

/\ OCTOPOXHO

OctaTKu BOAbl MOIyT BbiT€4Yb U

HaHeCTU MaTepuaibHblii ywwep6

[epeHocuTe  CyLUMABHYID  MALLUMHY
B BEPTUKAJIbHOM MNOJTIOXKEHUN.
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.IManaﬂ MalluHa

/\ OCTOPOXHO Cneitte BoAy U3 pesepsyapa ans c6o-
CylunnbHas MaLIMHA COBEPKUT pa KOHAEeHcaTa M yaanuTe 0CTaTKW BOAbI
XNapareHt M3 CYLUM/IbHO MallMHbI:
Mepes NepBbIM UCMONb30BAHMEM Aaii- 1. Bbibepute nporpaMmy «Xnonok».
Te CYLMNbHOM MallMHe NOCTONATb B Teye- 2. Haxmure KHonky «CTapT.
HUe [BYX YaCcOB. 3. MopoxauTe 1 MUHYTY.
O NPUMEYAHME: KownpeHcar Gyaer
CAMBaTbCs.

4. CHoBa cneiiTe BOAy M3 pe3epByapa.
5. BbIKNoUMTE CYLUIMNIBHYHO MaLLMHY.

/\ MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE
BHELHWNA BUa NMPUBOPA

LLHyp nuTaHus

Pezepsyap ans
cbopa KoHAeHcaTa

Manenb ynpasneHua

BbapabaH

«lMneunkn» onga
LIepCTAHbIX U3aenui

[Bepua

Kop3uHa ans cywku

@unbTp Ans cbopa
Bopca

Kpbiwka dunbtpa

BeHTunauMoHHble
oTBepCTUA

O NPUMEYAHME: BrewHwit BW[I OAHHOIO M34enus npuBeneH CXeMaTuyecku, rno-
XanymcTa, OpMEeHTUPYHTECH HA peanbHbIM NPOAYKT.
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CyLLIM.ﬂbHafl MalluHa

NMPUHALNEXHOCTHU

PYCCKUWN

Kop3uHa ans cywku

PykoBogacTtBo no
aKcnyaTaumumn

O nPUMEYAHUS

1. NoppobHbie cBefeHMs 06 yCTaHOB-
Ke M WMCMONb30BaHUM KOP3WHbI ANs CyL-
KM M NONKU ANIS WEPCTAHbIX U3LENUIA CM.
B pasfene «YCTaHOBKa M MCMO/b30BaHKe
KOP3MHbI ONS1 CYWKM M «MIEYUKOBY» AN
WEPCTAHbIX U30ENUit».

/\ YCTAHOBKA

Monka pns LIEePCTAHbIX

LWeTtka Hapy»Hbli1 cnuBHOM

u3nenun WwnaHr

2. Mepen nepBbIM MCMNOJIb30BAHWMEM
CHUMWUTE KOP3WUHY AN CYWKWM M MONKY
LNS WepCTAHbIX U3LENUiA, B MPOpPe3un ecTb
cepbii TPAHCMOPTUPOBOYHbINA MOPOJIOH,
CHUMUTE 1 BbIBpOCHTE €ero.

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU NEPEA YCTAHOBKOM

1. lpoBepbTe CYWWbHYIO MALMHY
Ha Hanuuue BUAMMbIX NMOBPEXAEHWI. 3a-
npeLaeTcs 3KCNAyaTMpoBaTh CYLUUIbHYIO
MalLUWHY, eC/IM OHA NMOBPEeXAeHa.

2. He nogHumanTe CyWUAbHYK Ma-
WMHY caMocTosTenbHo. Bo Bpems TpaHc-
NMOPTUPOBKM MalUMHA He [O/KHA Ha-
KNoHATbCS 6onee uyem Ha 45°. [llepesn
nepBbIM WCMNONb30BaHWEM OCTaBbTe ee
B BEPTMKANbHOM MONOXEHUU Bonee yem
Ha 2 vaca.

3. CywwunbHag MallMHA OYeHb TKe-
Nas, He MNbiTalTecb NOAHSATL ee CaMoCTo-

aTenbHo. He pepxuTech 3a ocTpble Kpas
WK BbICTynawowme 4actu npubopa npwu
NOABEME WU MEepPEMELLEHUU CYLUUSIbHOW
MaLUMHbI.

4. Bo u3bexaHne 0nacHOCTU He uC-
Nonb3yMnTe AOYyXOBKY, rasosble npubopbl
U T.4. PSAOM C Npubopom.

5. PekomeHpyeTcsa pa3mewatb cy-
WUABHYIO U CTUPANbHYH MALUMHbI PSaOM
ApYr C ApyroM, 4tobbl 6bI10 yaobHee cy-
WKTb OAexXay nocse CTUpku. [lepxxute mx
Ha pacCTosiHMM He MeHee 5 cM oT Mebenu
WK CTEH.

[]o&d
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PYCCKUN

BbIPABHUBAHUE NMPUBOPA

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.IManaﬂ MalluHa

Y6enutech, 4TO CyLUMIbHAS MallMHa CTOMT POBHO M YCTOMUYMBO (KOFAA BCE YeTblpe
HOXKM YCTaHOBJIEHbI HAa 3eMsie). Bbl MOXeTe oTperynnMpoBaTb YPOBEHb HaK/I0Ha, U3Me-
HWB BbICOTY HOXEK (YPOBEHb MOXHO BbICTaBUTb, OTPENY/IMPOBAB BCE 4 HOXKM).

Hoxku (4) perynupyrotcs, Kak MOKa3aHo Ha pUCYHKe:

BpaleHue Bnpaso
(yMeHbLUeHMe BbICOTbI)

BpaleHue Bneso
(yBENMYEHNME BbICOTbI)

O [N [OCTMXKEHMS HAaWy4vlwumx pe-
3yNbTaTOB MOCNe CyWwKWM 0653aTenbHo
yCTaHOBUTE NPUOOP B POBHOE U YCTOMYM-
BOE MOJIOXKEHME.

2 Bo wusbexaHue Bubpaumu, wyma
M HEeHYXHOro CMelleHus npubopa non
LLOMKEH BblTb TBEPAbIM U POBHbIM.

NOAKNIOYEHUE MUTAHUA

Y6epuTecnh, 4To Y BAC €CTb MCTOYHMK NK-
Tanus: 220 B, 50 T, npegoxpanuTens unm
aBTOMAaTUYECKMI BblK/toYaTenb Ha 15 A.

MHCTPYKUMU NO YCTAHOBKE
CYWWNbHOM MALIUHDI
B KOJIOHHY

YcTaHOBKA CYLIMIbHOM MALUMHbI Ha
CTUPANbHYI0 MaLLUHY
STanbl YCTAHOBKM:

1

a. YcTaHOBMTE W BbIPOBHSIMTE CTU-
pasibHYI0 MaLUUHY.

b. BblpoBHsiiTe BCce 4 HOXKM CTU-
paNbHOM MaLMHbI (KaK MOKA3aHO Ha pu-
cyHke 1).

C.  YcraHoBuTe npubop Ha CTUpanb-
HYI0 MALLMHY (KaK MOKA3aHO Ha PUCYHKe 2).

d. CywumnbHag MawuHa u CTUpanb-
Has MalMHa AO/MKHbI ObITb OTPErynmMpo-
BaHbl TakuM 06pa3oM, yTobbl nepenHss
M BOKOBbIE CTOPOHbI 06EMX MalUMH Ha-
XOOQMAUCb HA OO4HOM YPOBHE, NMpW 3TOM
cnegmTe 3a TeM, YTOObl HOXKM CYLIMNbHOMN
MalUMHbl OMYCKanMUCb Ha GOMbLUY M0-
CKYH MOBEPXHOCTb BEPXHEM 4acTu Kop-
nyca CTMPaNbHOW MaLMHbI (Kak NMOKa3aHo
Ha pucyHke 3), u usberante TOro, 4tobbI
HOXKM CYWWAbHOM MalUMHbl ONUPANUCH
Ha Kpasi BEpXHeM YacTu Kopnyca CTMpasb-
HOM MaLUMHBI.
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CyLLIMﬂbHaSl MalluHa

Puc. 1: OTperynupyite HOXKHK
W 3aTSHUTE KX

CyLLll/I}'IbHaH MallMHa

HoxXKku cywmnbHoin |
MalluunHbI N
(He BbixoauTe 3a npenensbl
YepHOM NHKUM) YsenuueHHoe
n3obpaxeHune
v vy
—
Bupg, Bupg,
cnepenn cboky
@e——r7 — %@
o——
—e
Bup cBepxy Ha
O ctupanbhyio MawnHy
° CrupanbHas
©e— —0 MalwuHa
Puc 3: Cxema pacnonoxeHus Puc 2: CxeMa yCTaHOBKM
HOXeEK CyLIJMﬂbHOﬁ MallUHbI B KOJIOHHY
O NPUMEYAHUE

MakcrManbHag 3arpyska CylWunbHOM MaluHbl - 10 Kr. [1ng yCTaHOBKM B KOMIOHHY
OHa COBMEeCTMMa TOJIbKO CO CTMPanbHOM MAaLIMHOM Hawero 6peHaa C MaKCMMaNbHOM
3arpy3kon 10 kr. YcTaHOBKa B KOMIOHHY ApYrMxX MOAEenen Uan Mapok He peKoMeHayeTcs.
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.IManaﬂ MalluHa

YCTAHOBKA U UCNOJIb3OBAHUE NPUHALNEXHOCTEN

1. YctaHOBKA HapyXXHOro C/IMBHOrO LWIAHra
Y6eauTtecnb, YTO B MeCTe YCTaHOBKM Npubopa ecTb CIMBHOE OTBEPCTHE (CIMB B PaKo-

BUHE UM NONY U T.4.).

YcTaHoBKa NpPOM3BOAWTCS CNeAyLWMM
obpazom:

1. OTkpyTWTE BUHTbI M CHUMMUTE KPbILL-
Ky CIMBHOrO Hacoca (Kak MoKasaHo Ha pu-
CYHKeE).

2. OTcoepuHUTE CIMBHOWM LUNAHT (TOH-
KWIA) OT CIMBHOTO Hacoca.

3. [locTaHbTe  HAPYXHbIA  C/IMBHOM
WAAHT U NOACOEAMHUTE ero K C/MBHOMY
Hacocy.

4. YcTaHOBWUTE HA MECTO KPbILLKY C/IUB-
HOro HACcoCa M 3aTAHUTE BUHTDI.

1. OTcoeamHMUTE NOAKIIOYEHUE C MOMOLLbBIO
MHCTPYMEHTA U BCTaBbTe TPYGKY B PAKOBUHY WK
HaMoNbHbIA CUB.

2. Ecnv onvHa CAMBHOTO LWNAHra HefoCTaTouHa,
HeobX0AMMO MCMOMb30BaTh BHELWHMIA CIMBHOM LWUNAHT
(BXOAMT B KOMMNEKT NOCTABKM).

CnuBHoi
Hacoc

Kpbilwka cnMBHoro
Hacoca

5. BcraBbTe Apyroi KOHEL, Hapy>KHOO
C/IMBHOTO LWaHra B pakoBUHY MM HAMO/b-
HbIM CNUB.

6. Y6enutech, YTO HAPYXKHbIN C/IMBHOM
LUNAHT He MepeKpyYEH, He 3a)aT U He pas-
[aBNEH TAXKENbIMU MpeaMeTaMu, YTOoObI
NpeaoTBpaTUTb MIOXOW CIMB WM HEBO3-
MOYXHOCTb C/IMBa.

O NPUMEYAHME: Ecrin BbI He Mose-
Te BbINOMHUTb YCTAHOBKY CAaMOCTOSTE/IbHO
WK Yy BaC BO3HUKJIM BOMPOCHI B Npouecce
YCTaHOBKM, 06paTuTECh K NpoLaBLy!
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CyLLIM.ﬂbHafl MalluHa

2. YcraHoBKa M ucnonb3oBaHue KOP3UHbI 411 CyLWWKU U NOJIKHU

ANA WepCTAaHbIX u3penun

KOp3MHa Ona CyWwKU NCnonb3yeTca ana CywKku 06YBM, MIKLWEBbIX UTPpyLWeK U Opyrnx
npeamMeToB, KOTOPble HE NOAXOLAT ANA CYLKM HENMOCPEACTBEHHO B 6apa6aHe. npl/l nc-
NO0/Ib30BaHNN KOP3UHbI A4 CYLWWKN YCTAHOBUTE €€, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKaX 1n2.

Ma3 ons onopel
KOp3WHbI

< Mpu cywke obysu nono-
XWUTe ee B KOP3MHY AN CYLLKK
NOAOLIBaMU BHU3.

< Tpw cyLike ronoBHbix y6o-
POB WA NAIOWEBbIX UrPYLUEK,
noxanyicra, kKnagure ux nps-
MO Ha MOACTaBKY ANS CYLUKM,
He CKNaablBas MX Apyr Ha
Apyra.

Puc. 2

CeTka punbtpg ————

Monka AN WepcTy UCNOoNb3yeTCs AN CYLKM WEePCTSHbIX M3aenuit. [lnsa ucnonb3oea-
HWS CHayana 3aKpenuTe MoJsKy Ha KOpP3WHE ANS CYLIKK, 3aTEM NOMECTUTE Ha Hee Liep-
CTaHble n3nenus. Huxe n3o6paxeH WepCcTaHoi CBUTEP B KaUecTBe NpuMepa.

q %

1. MoBecbTe WepCcTaHOM 2. CnoxwuTe WepCcTaHo 3. MomecTuTe pykasa
CBUTEP Ha NOJKY. CBUTEP Ha KOP3MHY. LIepCTAHOro CBMUTEPA Ha
KOP3UHY COOKY.

ittt

O NPUMEYAHME: Cnepure 3a TeM, YTOObl BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSI BHYTPU Oa-
pabaHa He OblIM NepPeKpLITHI.
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NEPEBEWMBAHWE OBEPU
B 3aBMCMMOCTM OT YCJIOBMII Ha MecTe pacrnosioKeHusi

npubopa unu BalMx NOTpe6HOCTEN Bbl MOXETE USMEHUTb
HanpaBneHue OTKPbIBaHUSA ABEpMU.

Huxe npuseneH npumep SENCTBUIA NO M3MEHEHUIO Ha-
npaBfieHMs OTKPbIBAHUS ABEPU C MPABOro Ha NeBoe:

1. OTkpovitTe aBepuy, OTKpYyTUTE 2 BMHTA HA ABEPHOW
netne. CHUMUTE ABepLy M MONOXWUTE €e Ha YCTOWUMBYIO
M POBHYH MOBEPXHOCTb.

2. CHMMUTE OBEPHYH METN0 M CMEHHYH YacTb ABep-
HOM NEeTNU, OTKPYTMB 6 BUHTOB C MPaBOM CTOPOHbI. CHUMMKTE
CMEHHYI0 YacTb ABEPHOM NETN, OTKPYTUB 4 BUHTA C JIEBOM
CTOPOHbI.

Metns CmeHHas netns

3. YctaHoBuTE OBEPHYK NeTnio U CMEH-
HYI0 4acCTb D,BepHOVI neTnn Ha neByo CTOPOHY
AOBEPU, @ CMEHHYIO 4aCTb ,D,BepHOl;i NeTIn - Ha
npaByrw CTOpPOHY ABEPU, 3aTeM 3aKpenute
BUHTaMW.

4. BbikpyTuTe 4 BMHTA, Kpenswime ABep-
HOM 3aMOK Ha NpaBoW CTOPOHE ABEPU, U CHU-
MWUTE [BEpHOW 3aMOK. 3aTeM YCTaHOBUTE
[IBEPHOM 3aMOK Ha NeBYH CTOPOHY ABepu
W 3aKpenuTe ero BUHTAMMU.
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PYCCKUWN

CyLLIM.ﬂbHafl MalluHa

5. YcTaHoBMTE ABEPL HA NPaBY CTOPOHY
W 3aKpenuTe ee 2 BUHTaMMU.

N\ HAYANO SKCNNYATALMM

O NPYMEYAHME: MNpexne yem ucnonb3oBaTb Npubop, yoeauTech, YTO OH YCTAHOB-
NeH NpaBuibHO.

NOATOTOBKA NMEPEM CYLWWKON

1. MopkniounTe NuUTaHMe. 2. 3arpysuTe benbe. 3. 3akpoitTe aBepLy.

O nPUMEYAHMA
1. NMepep cywkoit ybenmtech, uto 6enbe HblN0 XOPOLIO OTKATO.

2. TMpexae 4eMm 3aKpbiTb ABepLy, ybeaurtech, 4to Bce 6enbe HaxoauTcs B Gapaba-

He, KaK MOKa3aHOo Ha PUCYHKe, MHAaYe 3TO MOXET MPUBECTU K NOBPeXAeHUI0 6enbs nnm
[OBEPHbIX YNNOTHUTENEN.

HAYANO
sown 0] Jra——
- — ) DyHKUMN | YposeHb cyiku | OTcpouka cTapTa | Bpemst ) Crap/Cron
— - — 6 — e~ -8
1. C nomoLubto pyyku 2. HacTpoiite napameTpsbl CyLIKW 1, NpU HEOBXOAUMOCTH, 3. HaxxmuTe KHoMKy
BblbepUTe HYXHYIO BaM Bbl6epuUTe AOMONHUTENbHbIE QYHKLMM. «Crapt/Cron»,
nporpammy. 4y10bbI 3aNYCTUTHL

nporpammy.

O NPYMEYAHME: Ecivt BblI BbIGMpaeTe NapaMeTpbl MO YMOAYAHMIO, HAXKMUTE KHOM-
Ky «Crapt/Cron» cpa3y nocnie Bbibopa NporpaMMmbi.
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3ABEPWEHUE
Mo OKOHYAHMM CYLIKM pa3faeTcs 3BYKOBOM CUrHan M oTobpaxaetcs cnoBo «END»,

Mpu 3TOM MUralT MHAMKALMKM GUILTPA &, pE3epByapa Ans c6opa KoHaeHcata R

st

M MHAMKALMS OKOHYAHMS LMKNA CTUPKM L.

1. OTKpoViTe ABEpb
1 n3BnekuTe Genbe.

2. U3Bnekute
pesepsyap Ans cbopa

KOHAEeHcaTa.

O nPMMEYAHUS
1. CnuBanTe KOHAEHCAT U3 pe3epByapa Cpasy.
2. TMoxanyicra, oumiiante Ten100O6MeHHUK Kaxaple 30 LMKNOB CyLLKM.

3. Cneiite Boay 13

pesepBayapa.

/\ MHCTPYKLMM MO CYWKE OOEX bl

NOAroTOBKA BEJIb4
Mcnonb3yiTe CyWwMNbHYO MaWuUHY B COOTBETCTBMM C YKa3aHWSIMM, €C/IM Ha Baluei

0[leX[1e Ha 3TUKETKE MMEIOTCS CIeAYIoLLME CUMBOSIbI:

4. Ounctute GunbTp
ans cbopa Bopca.

5. Ouncrurte

Tenno00BMeHHMK.

CumBon OnucaHue CumBon OnucaHue CumBon OnucaHune
. Cywka Cywka
Cywka B CylnnbHOM
| B BEPTUKA/IbHOM | B BEPTUKAbHOM
MallMHe pa3peLleHa
MONOXEHNM MONIOXXEHUM B TEHM

)

CyLKa B CyLIMNbHOM
MaluMHe paspelleHa
(npu HU3KOM

Cywka 6e3 omxuma
B BEPTUKANbHOM

Cywka 6e3 omkuma
B BEPTUKA/IbHOM

MONOXEHUM MONOXEHUMN B TEHU
Temnepartype)
. Cywka Ha Cywka Ha

CyluKa B CyWMNbHOWM . .

rOpU30HTaNbHOM rOpU30HTaNbHOM
MallMHe paspeLueHa

~ — NoBepXHOCTK — noBepXHOCTH

(npu BbICOKOW

B pacnpaB/ieHHOM B pacnpaB/ieHHOM
Temnepartype)

BUAE BUAE B TEHM
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CywnnbHasi MaluMHa

PYCCKUWN

Cumeon

OnucaHue

Cumeon

OnucaHue

CumBon

Onucaxune

CyLika B CyLIMNbHOM

Cywka 6e3 omxuma
Ha rOpPU30HTaNbHOM

Cywka 6e3 omkuma
Ha rOpU30HTaNbHOM

MOBEPXHOCTH MOBEPXHOCTH
MalUMHe 3anpelueHa
B pacrnpaBiieHHOM B pacrnpaBiieHHOM
Buae BUAE B TEHM
MpodeccnoHanbHas MpodeccnoHanbHas
1 06bl4Has 1 AennKaTHas

Xumuncrka 3anpeleHa

®

cyxas umcTka
C UCMO/Ib30BaHUEM
BCEX pacTBOpUTENEN,

©

cyxas umcTka
C UCMOJ/Ib30BaHUEM
BCEX pacTBOpUTENEN,

MMELLMX MMEOLLMX

0603HaueHne PCE o603HaueHne PCE

n nHpekc F M nHpekc F
[envkaTHas

O6bluHas cyxas yucrka
C UCMONb30BaHUEM

CyXasa 4YnucTKa

Cywka

®

YIMeBOAOPOAHbBIX
pactBopuTenei

C UCNONIb30BaHWUEM
YIrNeBOAOPOAHbBIX
pactsopuTenein

®

CopTtupoBka 6enbs

> MMoxanyicra, coptupyiTte benbe ons
CYLUKM B 3aBMCMMOCTM OT €ro Tmna, pasme-
pa, UBeTa U MaTepuana.

> HoBble nonoTteHua UM ofexpaa u3
CMHTETMYECKMX BOJSIOKOH CKNOHHbI K 06-
pa30BaHMI0 BOPCa, NO3TOMY CyLUMUTE MUX OT-
[lenbHo.

S UYT06bl YMEHBLWWTD WYM M MOBPEX-
[leHUS, 3aCTErHUTe BCE MOJIHUU, MYrOBULLb
M BbiBEpPHUTE Genbe HaW3HaHKy, npexnie
YyeM NoMeCTUTb ero B 6bapabaH.

% BHUMAHME

OnacHocTb B3pbiBa UK noxkapa!

BblHMMalTe M3 KAapMAHOB 3aXuranku
M CMIUYKM.

/\ OCTOPOXHO

Bbapa6aH cywmnnbHOM MaluuHbl U 6enbe

MOTYT GbITb MOBPEXAEHDI

BbiHbTe BCe npeanMeTbl M3 KapMaHOB
n obpatute BHMMaHWe Ha MHOOPMaLMIO,
MPUBELEHHYIO HUXKE:

O 3aBskuTe BMecTe NOsCa, LUHYPKM,
$apTyku U T.4. UM UCNONb3YITE ANS CyLU-
Ku CneumanbHbli MELLOK.

O 3acTteruBaiite  MOJMHUM,  KPHOYKM,
NeTAn U NyroBuLbl. 3acTernBaiiTte 6obLLne
npesnMeTbl, HAaNpPUMEP, YeXJibl.

O Ybepute M3 KapMaHOB Bce MeTan-
nMyeckne npeameTbl (CKpenku, BynaBku
T.0.).

2 Yrobbl 0b6ecneuntb paBHOMEPHYHO
CYLUKY, cOpTUpyinTe Benbe no TuMy TKaHM
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PYCCKUN

n nopbepute OMTUMAsbHYIO MpOrpamMMy
LNS CYLLKMN.

< Bcerpa cywute oyeHb ManeHbkue
BELLM, HanNpuMep, OeTCKMe HOCKM, BMecTe
¢ 6onbwKMMKM Belamu, Hanpumep, nono-
TeHLaMu.

S TpuKoTaxHble TKaHW, TakuMe Kak
dyTOOMKM M MaliKK, 3a4acTyo cagaTtcs no-
Cne nepBoii cylwku. Mopbepute onTMManb-
HYI0 NporpamMmy A5 Takoro Tvna 6enbs.

S HekoTopble MowwMe  cpeacTsa
M CpeacTBa no yxo4y 3a O4EXA0M, Hanpu-
Mep, Kpaxman uiam KOHAMLMOHEPbI, coaep-
AT YaCTULLbl, KOTOPblE B NPOLIECCE CYLUKM
MOTyT MOMACTb HA AATYMK BAAXKHOCTU. ITO
MOXeT NOBAMATb Ha paboTy AaTumKa u, Kak
CNneacTBue, Ha Pe3ybTaT CYLIKK.

/\ OCTOPOXXHO

B03MOXHOCTb NOBpeXAEHUS

CYLWW/IbHOW MaLUMHbI MJIU NOPYU

6enbs.

He cywwuTe cnepytowme Buabl TKAHEN:

> benbe, 3arpsa3HeHHOe MacioM.

< HenpoctupaHHbie TKaHM.

S HenpopyBaemble TkaHu (Hanpu-
Mep, C pe31HOBbLIMM NMPOCIONKAMM).

2 Jlerko noBpexpaaeMble TKaHW, Ta-
KMe KaK LWesK, WTOPbl U3 CUHTETUKM.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.IManaﬂ MalluHa

O nNPUMEYAHMS

1. MNpwu cTupke 6enbs, KOTOpoOE XOTH-
Te BbICYLIMTb NOC/E CTUPKM, UCTONb3YN-
Te ONTMMasbHOE KOIMYECTBO MOILLEFO
CPencTBa M CpeacTs Mo yxomy OLEeXnbl,
KaK yKa3aHO B MHCTPYKLUMW OT MPOMU3BO-
autens.

2. PerynsipHo npotupante 6apabaH,
duneTp Ans cbopa Bopca M TennoobmeH-
HUK BIQYKHOWM TKaHbHO.

3. PeryngpHo oumuaiiTe AaTYMK BNAX-
HOCTM.

4. Toxanyicra, He nomewanTe benbe
B Npubop cpa3y nocnie cTUpku 6e3 omku-
Ma. YeM MeHblle BNaXXHOCTb benbs, Tem
MeHbLUe BPEMEHU U INEKTPOIHEPTUN MO-
Tpebnset npubop.

5. Tpu cywke 6onblwMX TKaHew, Ta-
KMX Kak noctefnibHoe Genbe M WTopsbl, ne-
pUOAMYECKM NpPMOCTaHaBAMBanTe pabo-
Ty, BCTPSXHWUTE WX, @ 3aTEM MPOAOIKUTE
LMK CYLIKM.

6. [Moxanyicra, He cyluuTe TKaHb no-
cne o06paboTku (cnpesMu U NpoYUMHM
CpeacTsaMu Mo yxomy 3a OAEXA0W), TaK
Kak 06pa3oBaHue flaXke TOHKOro €105 No-
POLUKA CHU3UT 3P EKT CyLIKM.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

CyLLIM.ﬂbHafl MalluHa

MAHEJIb YNIPABJNIEHUA

PYCCKUWN

Cold Al

[ I

Oy JrRS——

— 5 —

Owcposkacrapra

——

Crapr/Cron

l

1

1.
2.
3.

Pyuka Bbibopa nporpamm
Crapt/Cron
KHonKa yCTaHOBKM BpeMeHM

NPOrPAMMBI N ®YHKLUU

1. Pyuka BbiGOpa nporpamMm

Ecnu noBepHyTb pyyKy B MONOXEHME O,
MUTaHWEe OTK/IIOYAETCS; eciM MOBEPHYTb
PYYKY B MOJIOXEHWUE APYrMX QYHKLMA, NK-
TaHue BKJoYaeTcs. MoxanyicTa, Bbibepu-
Te MOAXOAALY MPOrpaMMy CylKW Ans

i

4

i

2

Ul ¢—

3

4. KHOMkKa OTN0XEeHHOro cTapra
5. KHOMKa ypoBHS CyLKH
6. KHonka Bbibopa GyHKUMK

3. KHonka «Bpemsa»

Mpn BbIGOpe nporpamm «LlepcTby,
«[yxoBuKu», «OcBexuTb» nam «Cylika no
BPEMEHM» HaXMUTE KHOMKY «Bpems», uto-
Bbl HaCTpOMTb BpeMs CyLiku. Huxe npea-
CTaB/IEHbI 3HAYEHMS MO YMONYAHMIO:

Bawero 6enbs, 4Tobbl 4OCTUYL HAUNTYYLLIErO

addekTa.

2. Crapt/Cron

KHonka «Crapt/Crons»
CTapT: HaXMUTE 3Ty KHOMKY, 4TOObI 3a-

NyCTUTb CYLIMBbHYIO MALUMHY Nocne Bbl6o-
pa HY>XHOM Nporpammbl 1 QYHKLMNA.

Cron: HaxmuTe 3Ty KHOMKY AOna Bpe-
MEHHOTo MNMpUOCTaHOBNIEHNA BbIMOTHEHUA
nporpamMmeil. nOBTOpHO Ha>XMUTE 3Ty KHOM-

KY, YTOOBI NpoaO/XNUTb BbINOJIHEHME MPO-

rpamMMbl.

Bpems no Makc. npogon-
Mporpamma
YMO4YaHUIO XXUTENbHOCTb
180 MuH
LWepctb 120 MuH (+30 MiH)
120
MyxoBukm 75 MUH (+15 :::)
Cywka no 10 mu 180 MuH
BpPEMEHM (+10 MuH)
30
OcBexuTb 10 mMuH (+10|\:4MMHH)
. 30 MUH
Cold Air 10 MuH (+10 M)
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PYCCKUN

4. OTcpouka

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.IManaﬂ MalluHa

BbIGE‘DMTe HY>XHO€ BpeMsA OTNI0XKEHHOro CTapTa.

[,

1. C noMoLwpbto pyuku
BbIGEpUTE HYXHYIO BaM
nporpammy.

5.YpoBeHb cyLlKu

Mcnonb3yeTcs Ans HaCTPOMKM YPOBHSA
Cywku. Bpems cywku yBenuumaeTtcs Ha
5 unun 10 MUHYT ANS KaX40ro ypoBHS B CO-
OTBETCTBMM C BbIOPAHHOM NMPOrpaMMOi.

1. Bbibepute ypoBeHb CYLIKM MNepepq,
HayanoM nporpamml.

2. Haxmute KHOMKY «YpOBEHb CyLl-
KM», 4TOObl BbIOpATb HYXXHbIA YPOBEHD,
«L01-L02-L03-L04» ypoBeHb CywKM yBe-
JIMYMBAETCS, M 3aropaeTcs MHAMKAUMS
«LVL».

O nNPUMEYAHME: [ns nporpamm
«LLepcTby», «[TyxoBUKKM», «bbiCcTpas cyLikay,
«CyLlwuKa no BpeMeHu» U «OCBEXUTb» YpO-
BEHb CYLUKM YCTAHOBUTb HEBO3MOXHO.

) OTcpouka )

cTapTa

2. Haxumaiite KHonky «OTCpoyka» Ao Tex
rnop, Noka Ha 3KpaHe He MOSIBUTCS HYXHOoe
BaM Bpems (oT 1 vaca no 24 yacos).

Crapt/Cron

3. HaxxmuTe KHOMKy
«Crapt/Cron», Yto6bl
3anyCcTUTb Nporpammy.

6. DyHKLUMKM

[ De3suHdekuus

MNpu BbIbOpe nporpamMM «CMeLlaHHble
TKaHu», «Pybalku», «Xnonok», «[lono-
TeHua», «HwxkHee 6enbe» unn «[etckue
BELM» Bbl MOXETE aKTMBMPOBATb (YHK-
umio «O6esxuMpuBaHMe», npu 3TOM 3a-
roputcs MHAMKaums «O6e3xmpuBaHue».
HaxxmuTe Ha KHOMKy elle pa3s Ans OTMEHbI.
o oKOHYaHWM cyliKkK ByneT Npou3BeSeHO
«Obe3xunprBaHMe», a obLLiee BpeMs Cylu-
KW YBENNUUTCS.

45 AHTUCMMHaHKME

MNpepoTepalwaer obpasoBaHue cKna-
[LOK Ha Benbe.

Mo yMonuaHuto 3Ta QyHKUMs paboTaeTt
B TedyeHne 30 muHyT. Ecam BKAOUMTL 3Ty
DYHKUMIO, BPEMS LMKNA CYLUKU YBENUYUT-
cs 80 120 MUHYT.

O NPUMEYAHME: [ns nporpamMm
«lWepctby», «MonoteHua», «Cywka no
BpeMeHUu» 1 «OCBEXUTb» YPOBEHb CYLLKM
YCTaHOBWUTb HEBO3MOXHO.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

CyLLIM.ﬂbHafl MalluHa

IE] bnokupoBka ot peren

PYCCKUWN

KHOMKKM MOXHO 3a6110KMPOBaThb, YTOObI MPesoTBPaTUTb HEMPELHAMEPEHHOE UCMOSb-

30BaHWe nNpubopa AeTbMU:

- »

1.C nomoLblo pyyku
BbIGEpUTE HYXHYIO
BaM Mporpammy.

O NPUMEYAHME: Mpu BKAKOYEHUM
«BbnoknpoBkKM OT geTen» BCe KHOMKM Bo-
KMpytoTCA.

¥ Noacserka 6apa6ana

Haxmnte  OOHOBPEMEHHO  KHOMKM
«YpoBeHb cywku» M «OTCpoyka cTapTay,
OCBeLLeHNe BKIKYUTCS Ha 1 MUHYTY, Takxe
NPy KaXAOM OTKPbITUM [BepLbl OCBeLLe-
HMe aBTOMAaTMYeCKM BKIHOUUTCS Ha 1 mu-
HYTY.

AUCNNEN

]

2. HaxmMuTe KHOMKy
«Crapt/Cron», 4To6bI
3anycTUTb MPOrpaMmy.

DyHKUMM | YpoBeHb CyLIKu

;E]J

3. HaxMuTe 0HOBPEMEHHO KHOMKM «YpPOBEHb
CyLWKU» U ««DYHKLUU» U yoepKMBaNTE UX
B TeyeHue 1 cekyHAbl, YTOObI BKIHOUUTL/
BbIK/OUMTb DYHKLMIO BNOKMPOBKM OT feTeit
BO BpeMms pabotbl npubopa.

Ecnn BaM cHoBa noHapobuTcsa ynpas-
NATb CYWWIbHOM MAaLUMHOM, OTKAK4YUTe
«BNOKMpPOBKY OT AeTen».

/|

< bes 3Byka

[na BbIKNOYEHMS/BKIOYEHUS 3BYKA
«OT-
cpouka cTapTa» W «Bpems». DyHKuMS

OAHOBPEMEHHO HaXMUTE KHOMKMKU

«be3 3Byka» BK/IOYEHA, HA AucCniee no-
ABUTCSA MHAMKaLMA .

OTobpaskaeT pabouee CoCTOAHME CYLIMIbHOM MaLMHbI.

OTcpouka

bnokuposka ot geteit

Monceetka 6apabaHa

A

Cneite Bofy M3 pesepsyapa ans cbopa

4=

KOHAEHcaTa

C oot Ounctute dunbtp ans cbopa Bopca mcfé AHTUCMUHaHKE
Le3nHbekums be3 3Byka
Bpemsa/Muaukauus JTan cywku

JTan oxNnaxaeHus

EEEEE

OKOHYaHue umkna

LVL

YpoBeHb CyLIKK
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CywmnbHas MaluuHa
O NPUMEYAHME: U3-3a pasnnunii B MOAENSX M BapuaHTax gucnnes otobpaxae-
Mbl€ MHAMKALUMKW MOTYT OTAMYaThbCA. [Toxanyncra, opueHTUpYMTeCh HA peanbHbli Npo-

LYKT.

MPOrPAMMbI U ®YHKLUNU

HoMuHanbHas
Mporpamma OnucaHue
3arpyska (kr)

[aTuuk onpeaenseT BNaxHOCTb 6enbs U ycTaHaBNIMBAET

Smart (Cmapr) 4.0 kr
ONTUManbHble NapaMeTpbl CYLIKM
Xnonok 10.0 kr [Ins CywKkn XNonKoBbIX TKaHeM
CyluKa M3aenunii U3 WepcTu Npu HU3KMX TeMnepaTtypax Ha
LWepctb 1.0 kr y P P paTyp
CrneumanbHbIX KnaedmnKax»
CuHTETMKA 4.0 kr [In9 CyLWwKM CUHTETUYECKMUX TKaHew
CyLKa no BpeMeHu - CB0o60AHbIM BbIOOP BpEMEHM LMKIA CYLIKM
[lns cywkn HeboNbLIOro KONMYeCTBa U3AeNMUI U3 XonKa/
BbicTpas 0.6 kr
py6aLiek
OcBexuTb - [lng ynaneHus 3anaxos
. [aHHas nporpamma obecneunBaeT 3pdekTUBHOE
Cold Air porp b

. - oxnaxaeHue 6enbsl, NpenoTepaLLas ycaaky U nosbILas
(XonopHbiit BO34YX)

MSrKOCTb
HuxHee benbé 1.0 kr [Ing cywku HUxXHero 6enbs
MonoTteHua 3.0 kr [ins cywku nonoteHeL,
L>XMHCbI 5.0 kr [1ns CywKku OXXKMHCOB
Pybawku 1.0 kr [ns cywkun pybalek
CnopTtuBHas .
3.0 kr [1ns cywkn cCnopTUBHOM OAEXAbl (HEXIONKOBbIE MaTepuanbl)
ofexnaa
[eTckue Bewm 1.0 kr [ins cywkn [eTCKnx XA0MnKOBbIX TKaHew
MyxoBuku 1.5«kr [lns cywKkn nyxoBMKOB/KYPTOK
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

CyLLIM.ﬂbHafl MalluHa

O nPUMEYAHUS

1. Bbl MOXeTe BblOpaTb NOAXOAALLYO
nporpaMmy B COOTBETCTBUM C JIMUHBIMMU
npennoyteHuamMu. Ecnmn 6enbe BbiCyLeHO
He MOMHOCTbI0, MOXHO BbIGpaTh Mporpam-
My «CyliKa Mo BpeMeHn» Ans NpoaosKe-
HMS CYLUKM.

2. lMporpamma «Cylka No BpeMeHu»
He onpenenseT BAaXHoOCTb benbs. Ecnau
nocne cywku 6enbe BCe elle C/ULLKOM
BNAXHOE, MOBTOPUTE MPOrpamMMy UK yBe-
NN4bTe BpeMS CYLKM M TaK A0 MOJIHOrO
BbICbIXaHWS.

3. TkaHu, TakMe Kak noctenbHoe bBe-
Nbe WU 3aHABECKM, CKJIOHHbI K 06pa3o-
BAHMIO 3aLLeNOK M KaTblLLeK, N0O3TOMY Npw-
OCTaHOBWUTE MPOrpamMmy, BbITPSIXHUTE WX,
a 3aTeM NpoAOJIKMTE NPOrpaMMy.

4. Ecnu Bec 6enbs npesbllaeT HOMMU-
HanbHYI 3arpy3Ky BblOpaHHOM Mporpam-
Mbl, MOXET YBENUUMTbCS BPEMS CYLUKK
W, KaK CNneacTeue, YXyALIUTCS pe3ynbraT
CYLLKM.

5. CywwunbHas MawwuHa CaMoCToS-
TENbHO OMnpeaenser BAAKHOCTb Henbs
W perynupyeT ocTaBLleecs BpeMs paboTbl,
MO3TOMY YBE/IMYEHUE WU YMEHbLUEHUE
BPEMEHM CYWKW Ha [MCriee SBASETCS
HOPMasbHbIM SIBJIEHUEM.

6. lMpn cywke NyxOBWMKOB W KYpTOK,
noXanyncra, BblIBOpayMBanTe WX Hawu-
3HaHKY.

7. CMWKOM AnuTENbHAs CywkKa Mo-
XeT noBpeauTb benbe.

PYCCKUWN

A PYKOBOACTBO NO
OBCNYXUBAHUIO

YNCTKA U OBCNNYXKUBAHUE

‘% BHUMAHME

Puck netanbHoro ncxopa!

2 CyuwiecTByeT ONAaCHOCTb MOPAXEHUS
3NEKTPUYECKMM TOKOM, TaK KaK CyLIWb-
Has MaWwwMHa paboTaeT OT aNeKTpMYecTBa.

O Tllepen uyuCTKOW OTKNKUUTE  CY-
WWIbHYIO MALLMHY OT 3N1eKTPOCETH.

2 Toxanyiicta, HageBaWTe nepyat-
Ku. Ounwiarite CyWWSIbHYK MaLMHY, UC-
MOb3ys TONbKO BOAY M MSATKYH BAAXKHYHO
TKaHb.

2 HeMmepneHHo yaanute Bce oCTaTku
MOIOLLEero CpeacTsa, cnpes WAu Apyrue
3arps3HeHus.

2 He wcnonb3yiite ANS YUCTKMU Mpu-
6opa MoeyHble annapatbl BbICOKOrO AaB-
JIEHWNS MU NAPOOUNCTUTENMN.

1. Yucrka kopnyca u 6apabaHa

JTanbl YNCTKU:

> TpuroTtoBbTe
TKaHb.

2 0unctnTe BHYTPEHHKOK NOBEpX-
HOCTb ABepLibl, 0COBEHHO MATHA BOAbl Ha
cTekne Agepubl.

2 OuncTnTe ABEPHOW YNIOTHUTEND.

> W3Bnekute KOP3MHY AN CYLUKK
W NpoTpUTE €e.

2 CHuMUTE NoaNoXKYy bunbTpa Ans
cbopa Bopca 1 yfanute BOPC BHYTPU BEH-
TUNALMOHHbBIX OTBEPCTUN.

> B KOHUE BbITPUTE MALLMHY HACYXO
MSIFKOM CyXOM TKaHbHO.

UMCTYIO  BIQXKHYHO
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PYCCKUN

2. CnuB BOAbI U3 pe3epByapa
Anga céopa KoHAEeHcaTa

=

1. M3Bnekute pesepsyap.

2. Cneiite BOAY.

-

3.YcTaHoBUTE pe3epByap
obpaTHo.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

Cyl.uuanan MalluHa

O nPUMEYAHUS

1. 3arps3HeHHasi KOHOEHCAaLMOHHas
BOJA MOXET HAaHeCTU Bpen, BalleMy 30-
POBbI M MaTepuanbHbli yuepb. KoHaeH-
CaLMOHHAs BOAA HEe MPUrOAHA AN NUTbA
W COAEPXMT BOpC. He nerite KoHAEHCAUM-
OHHYI0 BOZY.

2. lMoxanyncra, cnnBanTe BoAy nocne
KaXKA0ro LMKA CYLWKK.

3. He ucnonb3ynte CywunbHyl0 Ma-
WKHy 6e3 pesepsyapa.

4. Ecnu BO BpeMs CyLWKM, KOrpa pe-
3epByap OyaeT 3anofiHeH, CywwubHas
MalUMHa OCTAHOBWTCS, @ Ha AMUCNee Hay-
HET MUraTb MHAMKauua 2, B 3TO Bpems
HeobXxoAMMO M3BNEeYb pe3epByap, CIUTb
BOZY M YCTAHOBMUTb €ro 06paTHO, a 3aTeM
HaxaTb KHomnKy «Crapt/Cron», 4Tobbl Npo-
LOMKUTb MPOrpamMMmy.

5. PesepByap Tspkenblid, N03TOMY NS
cobcTBeHHOM 6€30MacHOCTU BbITaCKMBAWA-
Te ero, gepxa obeumu pykamu. Mocne m3-
BlEYEHUS LEpXKUTE €ero ropu3oHTaNbHO,
4TO6bI BOSA HE BbLIMAACH.

3. Yucrka ¢punbtpa ana céopa Bopca

1. 3Bnexkute noanoxKy
dunbTpa ans cbopa Bopca.

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

CyLLIMﬂbHafl MalluHa

4. Yuctka Tennoo6MeHHMUKa

2. CHUMUTE BHYTPEHHMI
1 BHELWHWIA unbTpbl Ana cbopa
Bopca.

1. OtkntoumnTe
3NeKTPONUTAHNE U OTKPOWTE
KPbILLKY.

2.MoBepHuTe duKcaTopsl,
4yT06bI pa3zbnokmMposaTh
3. 3Bnekute Gunbtp 1 CHATb HUXKHIOK YacCTb

1 OYUCTUTE €ro C MOMOLLbIO KOpOBKM TeNN006MeHHMKa.

LWETKM.

O nPUMEYAHMA
1. Ouuwwarite NoaNOXKY GUNbTPa ANs

c6opa BOpCa nocne Kaxaoro umkna cyu-

Ku. Mpu HeobxoamMMoCTM npomoiTe ee 3. OUMCTUTE BHYTPEHHIOK

.y CTEHKY W YNNOTHUTENbHYIO
BOAOM. NIEHTY KOPOBKH

o TeNnNoo6bMeHHMKa.
2. lepep, ycTaHOBKOM ybeamuTech, 4To
nognoxka ¢unetpa ansg cbopa Bopca cy-

Xas, u 06paTMTe BHMUMaHMe Ha Harnpasie-

HUE Npu YCTAHOBKeE.

3. He akcnnyatupyite CyWwWnbHYHO
MalmrHy 6e3 noanoxku dunbtpa ans cbo-

pa BoOpCa MM €Cnu MOAJIOXKKA GunbTpa 4. OMHCTHTE TEMNOOGMEHHIK

,EI,ﬂFI C60pa BOpca C/IOMaHa OT BOpCa C MOMOLLbHO LWETKN.

88
KUPPERSBERG



PYCCKUN

o
»

5.YcraHoBHTe Ha MecTo
KOpOo6Ky TennoobMeHHMKa

1 noBepHuTe dukcaTtop,

4ToBbI 3aKPENUTHL €ro

(obpaTuTe BHUMaHMe Ha
HaKnewKy C HanpaBieHneM
CTpenku, He nepenyTainTe

HanpasnieHue).

N

6.YcTaHoBuTe 06paTHO
KPbILLKY.

O nPUMEYAHMS

1. TMpu ouncTtke Tenn0OOMEHHUKA He
MCNOMb3yiTe TBEPAbIE U OCTPbIE UHCTPY-
MEHTbI U He JaBWTE Ha TEeNN00OMEHHMK.

2. nga obecneyeHns 3PEKTUBHOCTH
CYLLUKM CTapanTech NPOBOAUTL OUUCTKY Te-
nnoobMeHHUKA Kaxable 30 LUMKMOB CyL-
K.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CyLI.IManaﬂ MalluHa

5. Yucrtka paTumka BNaXKHOCTH

O NPUMEYAHMS

1. CywwnbHag MallMHa OCHALLeHa
[AaTYMKOM BIAXKHOCTU M3 HEpXKABEILLEN
cTanu. [laTunk BNAXKHOCTU M3MepsieT CTe-
MeHb BIAXKHOCTU BenbAa.

2. MNocne AAUTENBHOrO MCMNONb30Ba-
HMS OATYMK BNAXKHOCTM MOXET MOKPbITb-
€l TOHKMM C/I0OEM HaKUMKU UM OCTaTKaMM
MOLWMX CpeacTB. Takne ocTaTkn Heobxo-
LMMO perynsipHo yaansTb, Tak Kak pabota
[laTumMKa U, Kak cneacTeue, pesynbraT CyLl-
KW MOTYT ObITb HapYLLIEHbI.

3. OTkpoWTe ABepLy U 0UMCTUTe AaT-
YMK BMIAXXHOCTU MPU MOMOLLM KPYMHOMO-
pUCTON ry6KM.

/\ OCTOPOXXHO

[aTumMK BNAXKHOCTU MOXeET ObITb

NoBpeXAeH

He ounwaiite gatumk BnaxKHoCcTv abpa-
3MBHbIMM MaTepuanamm M CTanbHOM ry6-
KOM.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

CywnnbHasi MaluMHa

Konbl OWWNBOK

Muamkauma BepoaTHble MpUUMHbI Pelenune

Cneiite u3 pesepsyapa BoLy,
noapobHOCTH CM. B pasaene
«CnuB BoAbl M3 pe3epByapa Ans
cbopa koHaeHcaTay

Pe3sepsyap nonHbii

R Pe3epsyap

ans cbopa
HewncnpaBHOCTb CIMBHOTO Hacoca WM AaTymka
KOHAeHcaTa .
YpOBHs BoAbl. [IpoBepbTe, He 6bln M HAPYXKHbIN
CIMBHOM WNaHT NepexaT TAKENbIM NpeaMeTom, sTo | [1OKaNYACTa, BbikniodnTte
MOXET NPUBECTU K MIOXOMY C/IMBY BOAbI npubop ot ceTn i obpatuTecs
B CNy>X0y NOCnenpoaaxHoro
obcnyunBaHus
E60 HeuncnpaBHoCTb Aatumnka Temnepartypbl
. OumnctnTe TenN00OMEHHUK,
Kop noackasku: MNMoxanyicra, ouncrute
CLE noapobHOCTM CM. B pasaene

TENN00OMEHHMK
«YncTka TenN006MeHHUKa

HEUCNPABHOCTM U CNOCOB YCTPAHEHUSA

PeMOHT CyWWAbHOM MaLUMHbI MOXET BbIMOMHATHCS TONIbKO aBTOPU30BAHHbBIM TEXHM-
YeckuM cneumnanmctom!

S YbeauTech, uTo WHYP NUTAHWS NOAKOYEH
HeT nHamkaumm

> [poBepbTe UCTOYHMK NUTAHUS

S YbeauTtech, YTO ABEPb 3aKpbiTa
He Bkntovaetcs A ABED P

> YbepuTecsb, uTo Bbl 3anycTUan npubop
HBepua oTkpbiBaeTcs > [poBepbTe, YTO ABepLA 3aKpbiTa M 3anepTa
CaMOCTOATENbHO > [poBepbTe, HE MONOXMAK TN Bbl CIULLIKOM MHOTO BeLLei
Benibe He BbiCyLIeHO K 2 [lpoBepbTe, 0TKaNoch M 6enbe nocie CTUpku

2  Ouuctute dunbtp ans cbopa Bopca
CyWNTCS CIULIKOM AONTO S OumnctuTe Tenno0OMEHHMK U BEHTUSLMOHHbIE OTBEPCTUS

& Ecnum BbI BCe elue He MoXeTe pewuTb npoﬁnemy, no»(anyﬁCTa, OTKNK4YUTE NpuU-
60p OT CE€TU NIEKTPONUTAHUA U 06paTMTECb K npoagasuy.
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CywmnbHas MaluuHa

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopenb DM 660 W
HoMuHanbHoe HanpsixkeHue 220 B~
HoMwuHanbHaga YactoTa 50 Iy,
HoMWHanbHaa MOLLHOCTb 850 Bt
Pabouas Temnepatypa 5~35°C
HoMuHanbHas 3arpyska (kr) 10

Bec HeTTO (Kr) 52

[abapuTbl npubopa (MM) 595x660x845
XnapareHt R134a

Macca 290 rp

Mpubop He NpefHa3HayYeH A/1% UCMOb30BaHUS NULAMM (BK/IKOYas

LLeTel) C NOHMKEHHBIMU QU3UYECKMMM, CEHCOPHBIMU MU YMCTBEHHbLIMMU
CMOCOBHOCTSAMM MU NPU OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITA UK 3HAHWM,
€C/IM OHW HEe HAXOAATCS NOZ NPUCMOTPOM UM HE MPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06
MCNoNb30BaHMM NpMbopa NNLLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a MX 6e3onacHoCTb. etu
LLOMKHbI HAXOAMTLCS MOA NPUCMOTPOM ANS HEAOMYLLEHNUS UFp C MPUBOPOM

& Mpenynpexaenune
Mpu NoBpexXAeHUM WHYPa MUTaHUS ero 3aMeHy, BO M3bexaHne onacHocTy,

[LOMKHbI MPOU3BOAUTb U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAN CNYX6a MM NOA06HbIN
KBaNMPULMPOBaHHbIV NepcoHan

HeponyctMo Bo3HWKHOBEHME (hakeNbHOro NAaMeHM Nof, BO3AYXOOUMCTUTENEM
(85 BbITSXKEK)

Q BHUMAHME! [letanu npubopa MOryT HarpeBaTbCsl BO BpeMs paboTbl

YcnoBusa xpaHeHnus npoaykuumn no FOCTy 15150-69, B noMelLeHUAX C eCTECTBEHHOI BEHTUAALMEN NpU
Temneparype Bo3ayxa ot MuHyc 50°C go natoc 40°C, OTHOCUTENIbHOM BNaXXHOCTU He 6onee 75%.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

CywnnbHasi MaluMHa

CEPUAHbIA HOMEP:
XX XX XXXXX

llHT“ l I

Henens Ton  CepwuiiHblii HOMep

M3rOTOBUTE/b:
O™ 3HA, kn Xaycrepate TM6X
Motcoamep ctp, 92 10785 bepnnH

MU0, YNONHOMOYEHHOE U3TOTOBUTEJIEM:
000 «2m-[xn Pycnang», 141400

r. XuMku, yn. bytakoso, 4. 4

info@kuppersberg.ru

(dupma-npousBoauTenb OCTaBNSET 3a coboii NpaBo
Ha BHECEHME U3MEHEHUI B KOHCTPYKLMIO, KOMIJIEeK-
TauMIo U AU3aitH NpU6opPoB.

Cnenaxo B KHP

KUPPERSBERG



PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

CywmnbHas MaluuHa

ONA 3ANMUCENA
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

CywnnbHasi MaluMHa

0N 3ANUCEN

KUPPERSBERG



A YC/I0BUSA TAPAHTUMHOTO OBC/TY)XUBAHUS

BHuMMaTenbHO 03HaKOMbTEChH C YCNOBUSIMU rapaHTUIMHOIO OGCHY)KMBaHMﬂ.

M3rotoBuTenb oCTaBAseT 3a cobomn NnpaBo BHOCUTb U3MEHEHUSA B KOHCTPYKLMIO, KOM-
MAEKTAUNIKO NN TEXHONTOTUNIO U3TOTOBNIEHUA, TAKOBbIE USMEHEHUA HE BNIEKYT 0653aTeNbLCTB
N0 U3MEHEHUK MIN YyNYYLWEHUIKO paHee BbIMNYLWEHHbIX nsnenui. YkasaHHble U3MeHeHus
MoryTt 6bITb npounsBeneHbl 6e3 npensapmUTeENbHOro yseaomMneHuna.

M3roToButenem TexHukn mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyxbbl 7 (cemb)
NeT Ha KPYMNHYH BbITOBYH TEXHUKY: ra30Bble M KOMOMHWPOBAHHbIE MIUTbI, AyXOBblE LUKa-
®bl, NE€KTPUYECKME M ra30Bble BapOYHble MOBEPXHOCTU, XONOAUIbHOEe 060pyAoOBaHUe,
CTMpanbHble MalWHbI, CylInAbHble 6apabaHbl, NOCYLOMOEYHbIe MALUWHBI, MTAPOBAPKHK, KY-
XOHHbI€ BbITSHXKKM), NP1 COBN0AEHMM NPABU SKCNYaTaLMmM U MTPUMEHEHNUM ee B BbITOBbIX
Lensx.

[laHHbIe CPOKM MCUMCNSIOTCS C AaTbl U3TOTOBNEHUS U3AENNS.

Mpasuna 6e3onacHoro U 3dEeKTUBHOrO MCMOMb30BAHWUS U30XEHbI B MIHCTPYKLMM
no 3Kcnayartaumu. 1o uctedeHMUn yCTaHOBIEHHOTO CPOKa CNYXKObl U3roTOBUTENb HE HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 6@30NacHOCTb U3aenus.

Ha Bcto 6biTOBYIO TexHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIA CpOK cocTaBnseT 24
(nBapuaTtb yeTbipe) Mecsua. [ApaHTUIMHBIA CPOK MCYUCNSETCS CO OHS 3aK/IOYEHUs AO0ro-
BOpa KYNiu-NpoLaXku Mpu HaNMUYMM KacCOBOFO WM/MNM TOBAPHO-KACCOBOrO Yeka, npu oT-
CYTCTBMM LOKYMEHTOB O MOKYMKe cornacHo n. 2 ct. 19 303[M rapaHTuiiHbIN CPOK MUCYMC-
NIETCa C AaTbl M3rOTOBAEHUS U3LENUSI.

[aHHaa TapaHTua nencTBuTeNbHA TONBKO Ha Tepputopumn Poccuiickon Depepaumu,
Pecnybnuku benapycb, Pecnybnunkm KasaxctaH. [apaHTMs pacnpocTpaHseTcs TONbKO Ha
odMUMaNbHO NOCTaBEHHbIE U3aeNus, CepTUOULMPOBAHHbIE A/ YKa3aHHbIX CTPaH, a Tak-
)Ke Ha OpUrMHaNbHble KOMMIEKTYIOLWME 1 COCTaBHbIE YacTV AAHHbIX U3LENNN.

HaTteppuTtopunapyrmxrocyfapCTBrapaHTMHbIA CPOKYCTaHABIMBAETCS B COOTBETCTBMM
C BHYTPEHHMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

1. JlaHHas rapaHTusi pacnpoCcTpaHseTcs TONbKO Ha U34enus, UCMoNib3yeMble B Y-
HbIX, CEMEMHbIX UN JOMALLHMUX Liensx, He CBA3aHHbIX C MpeanpUHUMATENbCKON AesTeNb-
HOCTbIO.

2. TapaHTUIHBIA CPOK HA KOMMNAEKTYIOLLME U3aenmnsa (Takme usaenus, Kotopblie MoryT
6bITb CHATbI C OCHOBHOIO M3aenus 6e3 NpuMeHeHUs Kakux-1Mbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEH-
HO, ALUMKK, MONKK, PELIETKM, KOP3WHBbI, HACAAKK, TPYOKK, WNAHTU UK Apyrue nofobHble
KOMM/EKTYytLMe) coCcTaBnseT 6 (LecTb) MecsLeB C MOMEHTa NPOAAXXM OCHOBHOTO M3Ae-
NS MarasmMHoM.
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3. [apaHTUIHBIN CPOK HA HOBbIE KOMMIEKTYHOLLME U COCTaBHbIE YaCTW, YyCTAHOB/IEHHbIE
B M3[eN1e, B3aMeH BbllleAWmMX 13 CTPOS, MPU rapaHTUIMHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaH-
TMU Ha M3OeNMe U 3aKaHYMBAETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAaHMEM FapaHTUMMHONO Cpoka
uspenus.

4. TapaHTWUIHbLIA CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLEHMS, laMnbl cocTaBnseT 15 aHel ¢ gatol
noKynku npubopa.

5. TapaHTUIHbBIA PEMOHT BbINOSHSAETCS 6ecnnatHo aBTOPM30BAHHBIM CEPBUCHbLIM
LLeHTPOM Ha AOMY Y noTpebuTens uam B MacTepCckom No YCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LiEeHTpa.

6. [lpexae yeM BbI3BaTb CMELMANMUCTA CEPBUCHOIO LLEHTPA, BHUMATENbHO MPOYUTaii-
Te MHCTPYKUMIO MO 3KChyaTaumm mpenus. Ecim nspenne McnpaBHO, TO 33 CEPBUCHBIM
LEeHTpOM 0oCTaéTtca npaBo TpeboBaTtb oT MMoTpebuTtens Bo3MelleHMs CTOMMOCTU CepBUC-
HbIX MEPOMPUSATUIA 33 JIOXKHbIN BbI30B.

7. [1ns ocyLLeCcTBNEHMS TEXHUUYECKOTro 06CNY)XMBaAHWUS M PEMOHTA M3aenus, notpebu-
Tent HeobxoamMMo obecneynTb AOCTYN COTPYAHUKY aBTOPU3OBAHHOIO CEPBUCHOTO LiEH-
Tpa K U34eNuio (B TOM YMCe BCTPAaUBAEMOMY).

8. TlpeTeH3Mu No Ka4yecTBy OCHOBHOIO M3A4enus, ero KOMMIEKTYILWMX U COCTaBHbIX
YyacTen MPUHUMAKOTCA MPU YCIOBUM, YTO HEAOCTAaTKM OOHAPYXKEHbI B TEYEHUE TapaHTUi-
HbIX CPOKOB, YCTAaHOB/IEHHbIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE W3AENUe, ero KOMMEeKTyHo-
WMe U cocTaBHble YacTu. [peTeH3nn paccMaTpuBatoTCs NMoc/ie TOoNbKO Nocae npeaBapu-
TeNbHOM MPOBEPKM KauyecTBa M3Lenus NpencTaBUTeNeM aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOMO
LeHTpa.

9. Bo u3bexaHne BO3MOXHbIX HELOPa3yMEHMUI, COXPAHANTE B TEYEHUMU FrapaHTUIMHO-
ro CpoKa u3genus LOKYMEHTbI, Mpuaaraemble npu npopaxe (KacCoBbii U/MNu TOBAPHbIN
yeK, MHCTPYKLMIO MO 3KCMayaTauum).

10. N3rotoBMTENb HE HECET KAKOM-NMOO OTBETCTBEHHOCTM 3a JI0OOM BO3MOXKHbIM
ylep6, HaHeCceHHbIM NoTpebuTento, B cnyyasx HecobnoaeHns TpebosaHuii M3rotosutens,
YKa3aHHbIX B JAHHOM FapaHTUIAHOM LOKYMEHTE M UHCTPYKLMM MO IKCMyaTaumu.

M3rotoBuTENb HE HECET rapaHTHifHbIe 06A3aTeNbCTBa B CIGAYIOLMX CIIyHanX:

py BO3HMKHOBEHMM HELOCTATKOB, BbI3BAHHbLIX HECOBNIOAEHNEM NPUIAraeMoi K us3-
[ennio MHCTPYKLMK MO IKCMyaTaLLMK, HENMPABUIIbHON YCTAHOBKOW, XpaHEHWEM UK TpaHC-
NMOPTUPOBKOWN U3aenus, HebpexHbIM 0bpalleHeM UK MIOXMM YXOA0M, HENPaBUIbHbIM
MCNOMb30BaHUEM, BK/KOYAS NMeperpysky.

Mcnonb3oBanus uspenus ong npeanpuHUMaTenbCKOn nan npodeccMoHanbHoOM aes-
TENbHOCTU.

He cobnioneHns notpebutenem npaBun NOAKAYEHUS U MOHTAXA U3AENUS, YCTAaHOB-
KM LOMOMHMUTENbHbIX 3MIEMEHTOB Ha M34enuu, NpensTCTBYIOWMX LOCTYyNy cheumanucra
K npubopy AN NPOBefEHUS CEPBUCHBIX MEPOMNPUATUIA.

Ha u3penus, kotopble noABepraavucb peMOHTY, pa3bopke MAM KOHCTPYKTUBHbLIM U3-
MeHeHMsM, KOTOpble MOBAeKM 0TKa3 B paboTe n3aenus, HeynoaHOMOYEHHbIMU Ha TO n-
LLAMM UM OPraHn3aLMaIMU He SBASIOLLMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU LIEHTPaMM.
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Tak >xe ecnu yaaneHsbl, He pa3bopumBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNENKM C YKa3aHWEM
MOAenu, NpoAyKTOBOrO U CEPUMHOIO HOMepa MU34enus.

MoBpexAeHUN TEXHUKM MU HapYLIEHUIH ee HOPMaNlbHOM paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI
He 3aBUCALMMU OT NPOU3BOAUTENS MPUYMHAMM, TAKMMU KaK HeCTabunbHOCTb napame-
TPOB 3N1EKTPOCETU (YCTAHOBEHHbIX rOCYAApPCTBEHHbIMKU cTanaaptamu FOCT 13109-97),
SBNEHUS NPUPOLbI U CTUXMIHbIe 6eACTBUS, NOXap, LOMALLUHWE XMBOTHbIE M HAaCEKOMbIE,
nonafaHune BHYTPb U341 NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, U APYrMMK NOAOOHbI-
MU NpUYMHaMK.

[oBpexAeHUs TEXHWKM MU HAPYLWEHUI ee HOPMasbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPX-
HOPMATUBHbIMU OTK/IOHEHWSMM NAapaMETPOB 3/1EKTPO- ra30-, UIM BOJOCHABXKEHNS OT HO-
MWHaNbHbIX 3HAYEHWN.

BHelWwHWe M BHYTpEHHUE 3arpsi3HEeHMs, LapanuHbl, TPeLMHbl, BMATUHbI, NOTEPTOCTH
M NpoYne MexaHM4Yeckue NMOBPEXAEHMS, MOBPEXAEHUS CTEKNSHHbIX AeTanei, BKIYas
paspyLlueHns, NOBPEXAEHNS CTEKIOKEPAMMKU, U3MEHEHUS LiBETA CTEK/IOKEPAMUKM B 30-
Hax KOHGMOPOK, LLapanuHbl, BO3HUKLUME B NPOLLeCce IKCMIyaTaLmuu.

Mcnonb3oBaHMe Nocyabl He COOTBETCTBYIOLLENO TUMNA U pa3Mepa, PEKOMeHA0BaHHOIo
M3roTOBWUTENEM COMNMACHO MHCTPYKLMM MO IKCNayaTaLum.

Ha wyMmbl 1 3BykM paboTbl 31eKTpO0OOPYA0BaHUS MHAYKLUMOHHbBIX U 3NEKTPUYECKUX
M/NT, BAXKE B BbIKKOYEHHOM COCTOSHMM, TaK XKe Ha LUYM MIaMeHu, U34aBaeMblii ra3oBbIMU
KOHbOpKaMMu.

MoBpexaeHus netanei, KOTOpble NPOM3OLWAM B pe3ynbTaTe ecTeCTBEHHOro W3HO-
Ca, BKJIOYas PacxOfHble MaTepuasbl, TaKMe KaK: NaMrbl, 31eMeHTbl NMUTaHUS, GUILTPSI,
MOHTaXHbI€ W YMJIOTHUTENbHbIE 3N1EMEHTbI, COEAMHUTENbHbIE INeKTPOKabenu, pasbembl,
LWNAHTU, GUNBTPbI, aHTUBO3BPATHbIE KaMaHbl, METANIMYECKUE U CTEKNISHHbIE MPOTUBHMY,
peLeTKu, AepXKaTenu NPOTUBHEN U PELLETOK, TeNECKONMYeCKMe HanpaBnstoLLme, Tapenky,
611043, pyYKM M KHOMKKW YNpaBieHus, peLeTKn NauT, COCTaBHble YacTn KOHGOPOK U Ao-
NONHWUTENBHBIX aKCeCCyapoB.

O6pa3oBaHuMs Ha HarpeBaTesbHbIX IN1EMEHTaX U3ObITOYHOrO CNOS HAKMUMWK, MPK NOBbI-
LLIEHHOM XeCTKOCTU BoAbl HeobxoanMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLLMMM COCTaBaMMK.

Monaganns BO BHYTpeHHMe paboyve 06bEMbI M3LenuUs NOCTOPOHHWMX MpenMeTOoB,
MenKux aetanein ogexabl UM OCTaTKOB NULLK.

MexaHUYecKUX NOBpEXAEHUI U3aenus notpebutenem (BMSTUHbI, LapanuHbl, TpeLLm-
Hbl, CKOJIbI U T. 1. )

lNoTepu TOBapHOro BMAA U3LeNus B CNeLCTBME BO3AEMCTBUS XMMUYECKUX BELLECTB.

[nuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3LENCTBUSX U APYrMX NMOAOOHbLIX NMOBPEXAEHUSX, BO3-
HUKLLMX B MpoLiecce skcnayatauum. Bpems npuroToBaeHns nuwwm He AOMKHO MPeBbIWATh
6onee 3 4acoB HENPepPbIBHOIO BK/OYEHUS KOHDOPOK.

Ha pabotbl no ycTaHOBKe, perynMpoBKe, YACTKE U3AEeNNs, 3aMeHe pacxXoAHbIX MaTepu-
anoB W NPOYNIA YXOA 33 U3AENNeM, OTOBOPEHHDIV B MHCTPYKLIMM MO 3KCMyaTauum (nepu-
ofmyeckoe obCnyxXMBaHMe).
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[BUXKeHWsa xnagareHTa BHYTPU XONOAMIbHUKA, MOPO3UIbHMKA, KOTOPbIA MOXeT 13aa-
BaTb KPAaTKOBPEMEHHbIE LWYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTeKatoLen XXMAKOCTU U T. 4. ), AaxKe npwu
OTK/IIOYEHHOM KOMIMPECCope, YTO He SBNSEeTC AedeKTOM, TaK e He ABNSeTcs AedeKToM
NOTPeCcKMBaHME COCTaBHbIX YacTen npubopa B pe3ynbraTe TeMnepaTypHbiX AedopmaLmi.
XapakTepHble 3BYKM BK/OYEHMS KOMMPECccopa U aBTOMATUKM SBASKOTCS HOPManbHbIMU
3ByKaMu npu pabote snektpoobopynosaHus npubopa. Ong xonoannbHWkoB, 06opyno-
BaHHbIX YCTPOMCTBOM /151 NPUrOTOBNEHUS NbAa (NeforeHepaTtopoMm), pyu He MCNOoNb30Ba-
HWW YCTPOMCTBA A5 NPUrOTOBNEHNUS NbAa (neforeHepatopa) B TeyeHun 7 oHen u bonee,
obs3aTenbHO TpebyeTcs OTKNOYATL DYHKLMIO MPUrOTOBIEHUS NbAA, 0CBOOOANUTL EMKOCTb
OT paHee NpUroToBNEHHOrO Nbaa. Bo nsbexaHue conHeyHoro ynsTpadMoneToBoro v Tem-
nepaTypHOro BO3AeNCTBMS Ha KOPMNYC XONOAMbHUKA, MECTO 4151 YCTaHOBKM XONOAMIbHU-
Ka AO/KHO ObITb 3aLUMLLEHO OT NPSIMOro NoNafaHUs CONHEYHOro cBeTa Ha npubop.

YcTaHOBKa M NOAK/IIOYEHUE KPYNHOI GbITOBOM TEXHUKM, BK/IIOYAs BCTPaUBaEMYyHo

6bITOBYIO TEXHUKY

[N yCcTaHOBKM M MOAKMIOYEHUS MU3LENMIA MPOM3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam obpa-
TUTbCA B aBTOPM30BAHHblE CEPBMCHbIE LEHTPbl. Bbl MOXeTe BOCNOb30BaTbCs yCAyramm
N06bIX APYruX KBaNMOULMPOBAHHbIX CMELMANNCTOB MMELMX cepTUhMKAT Ha OKa3aHue
NofoBHbIX yCNyr.

lNepen, ycTaHOBKOM, MCNONb30BaHWEM 0653aTeNbHO BHUMATENBHO NpoyTuTe MHCTpyK-
LIMI0 NO 3KCNyaTaumm.

Onnata paboT No ycTaHOBKEe M NMOAK/OYEHUIO U34enUs MPOUCXOAMT MO NPeNCKypaHTy
CepBMCHOTO LieHTpa.

M3roToBUTENb HE HECET KAaKOM-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a Ni060M yuwepb, HAaHECEHHbIN
MMYLLECTBY rpaXKiaH BCNEACTBME YCTAHOBKM M MOAK/IOYEHUS, HE COOTBETCTBYIOLMX Tpe-
60BaHUAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM MO SKCMAyaTaLMU U NPOM3BEAEHHBIX HE YNONHOMO-
YeHHbIMM Ha TO NNLLAMM.

B cnyyae HapyweHuit TpeboBaHumit M13roToBMTENS MO YCTAHOBKE M NOAKNIOYEHMIO, OT-
BETCTBEHHOCTb 33 MPUYMHEHHDBIV yLlepb HeceT AULO MNM OpraHu3auus, NPOBOAMBLIEE
paboTbl N0 YCTAHOBKE M MOAKOYEHMIO.

[a30Bas 6bITOBAs TEXHMKA MOAK/IOYAETCS TONbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLWUM NULLEH-
310 M JONYyCK Ha paboTbl € ra3oBbiM 0b6opyaoBaHueM. [apaHTuiiHOe M cepBUCHOE 06-
CNY>XMBaHWE OCYLLECTBASAETCS TOMbKO NPU HAaMYMK OTMETKM B NMacrnopTe u3genus o noa-
K/IOYEHUN MU [OKYMEHTA YMNOMHOMOYEHHOM OpraHM3aumMm O MOLK/IOYEHUM Fa30BOro
obopynoBaHus.

MN3penus, Metowwme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYH BUIIKY, 06g3aTenbHO AOMKHO ObIThb 3a-
3eMNeHo.

Mo BceM BonNpocaM TeXHUYecKoro o6CayXMBaHUS U NPUODPETEHNUS OPUTMHANbHBIX
PacxofHbIX MaTepManoB K1 akceccyapoB Bbl MoxeTe 06paLaTbCs B aBTOPU30BAHHbIE Cep-
BUCHble LeHTpbl, MHOOPMaLMs Mo cepBUCHOMY 0bCnyKuBaHuio nspenuin «Kuppersberg»
yKa3aHa Ha cauTe usrotosutens: www. kuppersberg. ru
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CEPBUCHAA KHUMKA

MOJENb

TN U3[ENNA

CEPUAHbIA HOMEP

LATA MPOAAXU

YBaxaembiii MoKkynaTtenb!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykuunn komnaHum KUPPERSBERG.
Hactosiwmm, komnaHua KUPPERSBERG noaTeBeprkaaeT, uto NprnobpeTéHHas
Bamu TexHMKa 13roToBMIeHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuranoB npu
NOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KauecTBa MPOoAyKLUMM 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUYECKM
N 3KONMOTNYECKUM KpUTepmrAM, NpeabaABiaeMbiM K JOMAaLUHeN 6bITOBO
TEeXHUKe.

[aHHbIV TOBap cepTuduumMpoBaH Ha Tepputopumn Poccuinckon Qepepauumn.
MpowussoaunTenb 0653yeTca obecneunTs 6ECMNATHBINA FAPAHTUIAHBIA PEMOHT B
TeueHue BCero rapaHTUMHOro CpokKa.

TpeboBaHus NOTPebuUTens, COOTBETCTBYOLWME 3aKkoHoaaTenbcTBy PO, moryT
ObITb NPeabABIEHbI B TeueHue 24 MmecsueB ¢ [aTbl Npodakn n3genusa npu
YC/TIOBUU, YTO HEJOCTATKMN B MPOAYKLUMN HE BO3HUKNN BCNIeACTBUE HapYLUEeHWA
nokynarenem npasus NOSIb30BaHUA, TPAHCNOPTUPOBKU, XPaHEHNA N UHbIX
[AeNCTBUI NOoNb30BaTeNsA UAN TPETbUX AL U 06CTOATENbCTB
Henpeoaonnmon cunbl (MoXap, NpupoaHasa Katactpoda u T.4.).

lapaHTWIiHOE 06CNyXMBaHWe OCYLLEeCTBNASTCA B YNONHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauecTBO, CPOKU PEeMOHTa HECYT YMOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPDI.
HencnpaBHble geTanu 1 y3nbl TEXHUKW B rapaHTUNHbBIV Nepro 3aMeHAITCA
noTpebrTento Ha HoBble 6e3B03ME3AHO.

KUPPERSBERG



000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NocsierapaHTUnHOe obCcny»KMBaHWe, Npogaxa
3anacHbIX yacTei no Mockee n MockoBckol obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayeir nuHun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM ANs BCex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropayeint IMHUN:

noHeaenbHUK-NATHULA ¢ 9-00 no 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
Mo»KeTe HalnTu Ha odurumanbHOM calite www.kuppersberg.ru

CBEAEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpatlieHus [lata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[ata obpalieHus [lata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[lata obpalieHua Jlata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHan pa6oTa 3anacHas YacTb

KUPPERSBERG



KUPPERSBERG

FTAPAHTUAHBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco6oe BHMMaHue!

Bce ycnoBua rapaHTun perynupyiotca fercTaytowmm 3akoHogatenbctsom PO.

lapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHWKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BO3SHUKLIMMU BCEACTBIE

HapyLweHnA TeXHONOorn4yecknx TpeﬁoaaHvuh, OMUCaHHbIX B MHCprKLlI/IVI no 3Kcnnyataynm, B TOm Yucne:

— HecTabunbHOCTY NapamMeTpOB SNeKTpoceTy, ycTaHosneHHbIX FTOCT 13109-87, a TakKe HECTabUNBbHOCTN YPOBHSA
[aBneHws rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTY BOJONPOBOAHON CeTH, ycTaHoBNeHHbIX CHUlM 2.04.02-84;

— Ha TEeXHUKY, UCMONb3yeMylo OT LieNieid, OTINYHbIX OT ObITOBOTO MONb30BaHUS, @ TakKe TEXHUKY, YCTaHOBNIEHHYIO B
opraHusayuax noboro TMna co6CTBEHHOCTY;

— NPU HaNNuYWK CNeoB MeXaHUYECKNX MOBPEXAEHNI (TPELLMHDI, CKONbI, LIapaniHbl U Np.), CBA3aHHbIX C MPUYVHON
obpalleHus;

— NPW HaNN4nK CnefoB HeCaHKLVIOHMPOBAHHOTO BCKPBITUA W HEKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMI NLaMN
(3a MCKMIOYEHNEM 0COOBIX CITyYaeB, NPeAyCMOTPEHHbIX AENCTBYOWMUM 3aKoHoAaTeNnbCTBOM PO);

— NPU HECOOTBETCTBUM fJaHHBIX O TeXHUKe B CePBUCHOI KHIXKKE U Ha OPUTMHANbHO Hakneike (LWnnbae) Ha uspennv;

— Mpuv HeNpaBu/IbHOM NOAKMIOYEHUN N3[eNns, NonagaHnm BHYTPb U34enna NoOCTOPOHHUX NPpeAMeTOB, MeTKNX AeTaneﬁ
1 pparMeHTOB OAEXbl NN OCTaTKOB NULLY;

— Npuv nonagaHnn Ha BHyTPeHHWeE y3/ibl 1 feTann n3gemsa NOCTOPOHHMX )KVIAKOCTGVI, HaCeKOMBbIX U Npu Hannyun
CNef0B VX XN3HeAeATENbHOCTY;

— BCneacTemne o6pa3OBava Ha 3/IeMeHTax n3genuna I/I36bIT0LIHOFO CNOA HaKnUnu NN NHbIX OT]'IO}KEHVIVI, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHOW XXECTKOCTbIO BOAbI;

- npu OﬁHapy)KEHVIVI BO3F|€VICTBI/IF| Ha BHYTPEHHME N BHELLHNE 3N1eMeHTbI N3[eNna arpeCCUBHbLIX XMMUYECKX BeLLecTB, a
TaKxKe TepPMNYECKOro BO3AENCTBUS;

— B UIyYae, eCiv N3Aenne Ha MOMEHT B3UTA YNONHOMOYEHHOM cepaurcHom cnyx6bl KUPPERSBERG 6biio B TEXHMYECKM
MCMPaBHOM COCTOAHWMN.

KUPPERSBERG
Mopenb

Cepuiinbiin N
Aara
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3 -
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TOBap nony4un 6e3 nospemnewﬂ, npeTeH3|/1|7| K BHELWIHeMY By N KOMNIEKTHOCTU HE UMEto

(®amunua, uma u noanuce Motpeburens)

C ycnoBuamuy rapaHTuitHbix o6a3atenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
HeobxoanMmas, foctoBepHas nHGopmauua o Toeape, Vi3rotosutene, MpoaasLe MHO nonyyeHa

(®amunua, uma u noanuco Motpebutens)

CBEOEHMA OB YCTAHOBKE

3anonHAGTCA NNLIOM, OCYLYeCTBIBLIEM NOAKIoUeHe (YCTaHOoBKY)

[ata noaknioueHna Gamunus, UIma cieuvanicra, HavmeHoBaHwe opraHn3aumny, Moanuce cneuvanucra,
(ycTaHoBKwM) NPOBOAUBLUErO MNOAKIOYEHNE BbINC i nogl ng 0 nogf
Buumanue: KUPPERSBERG HacToATeNbHO peKOMEHAyeT AOBEPATb NOAK (ycTaHoBKY) TéHHOro ToBapa cneumanucTam ABTOPU30BaHHOTO

cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpwu nogknioueHnu npenus yepes ACL| KUPPERSBERG, rapaHTuiiHbIin Cpok ncuncnaeTca ¢ [latbl noaknoueHms
(ycTaHOBKM) n3penus, Ho He 6onee 3 mecAues ¢ AaTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl n MockoBckoi obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-T17: ¢ 9-00 Ao 18-00. OnnaTa pa6oT MO NOAKMIOUEHNIO 1 HACTPOIIKE U3AENNA OCYLIECTBAAETCA Ha OCHOBaHIN NPECKypPaHTa NaTHbIX yCIyr opraHusalmi,
OCyWecTBAAIWEN NOAKIIOUEHE, VI3roTOBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTHA 3a yilep6 MMYLECTBY 11 340POBbIO FPaX/AaH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C
HEKBANNGULIMPOBAHHbIM NOAK/IOYEHNEM U3[IENVA TPETBUMI IMLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHUA MOIOMKI U3/1eNA BCIEACTBIE OMUCAHHBIX BbILLE NPUH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHBIN yulep6 NOTPebuUTeNo, a TakxKe 3a BOCCTaHOBNIeHMe PaboTOCMNOCOBHOCTY U3ANNA, HECET LD, OCYLeCTBABLIeE
noaknioueHue. fazosble BapoUHble MaHes 1 lyXxOBKM MOryT GbiTb YCTaHOB/EHbI TOMIbKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CMIELNANNCTOM, MMEIOLIM COOTBETCTBYIOLIMI
[ONYCK Ha YCTaHOBKY 11 MPOBe/eHe paboT no razosoMy 060py/A0BaHMI0. [apaHTUiTHOE 06CYKIBaHVE OCYIECTBAAETCA TONBKO NP HANMYN OTMETKI
OpraHu3auui, ynosHOMOYEHHOII Ha MpoBefieH e Takoro popa pa6or.
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BHUMAHMUE!

TAPAHTUMHbBIA TATOH HAXOOMTCA
BHYTPUN HACTOAWETIO PYKOBOACTBA.
MPOMU3BOOUTENIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATDH
HACTOALWEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWME BCETO CPOKA
MOJIb30OBAHNA U3OENUNEM.

< Kuppersberg
< www. kuppersberg. ru




